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MARIANA DE JESUS (SOR)

Mariana de Jesis nacid en la madrilefifsima calle de Santiago el cri-
mer mes del afic 1565, hija primogénita de Luis Naverro —peletero de
la Corte- y su primera esposa Juens Romero, Fallecida ésta, Luils Na
varro volvid a contreser nusves nupcias con Maris Jerénime de Pinedo.
Fruto de ambos matrimonios, Marisns tuvo cinco hermanos de pedre y
madre y cinco hermanas solamente de padre. ’

No conocenns detalles de cémo transcurrid su infancia y adolescen-
cia., A los 22 safios quisiernn casarla; pero ella misma nos dird céd-
mo se encauzd por 8l caming que le mercaeba le voluntad divine:

* ... Como les demds, tube mis cabegsdas y suefiegillos en orden sl
adorne y conpostura que algunses dongellas acostunbran pare pare-
ger ulien, mas siempre me dio nuestro Sefor, por su infinita bon-
ded y misericordie,que me mirsse en 8l espexo de la cestidad, y
que mi tocedo y uestido fuese muy omesto. ... Y assi, todos los
sermones que oya e los predicadores parecfa que todos me eren men
sageros de ls diuine Msgestad en orden a arrencarme ys de lss cg
sas da le ulda; y 8in los regelos y caricles gue de mis padres re
cebia, todos me ersn motibo y como enpellones para llebarme a Dios
.e. . Hesta que vn dia, oyendo vn sermén de un frayle descalgo, hi
Go tan grande inpresién en mi que, desde entonges, tube méds efi-
caz determinacién a no cessrme y ser religiose, porque esta entcn
ges teni{as boluntad de ceserme porque mis padres gustaban dello. Y
no pard squi mi trebexo, porque mis padres y parientes pusieron
grande culdado y diligenclia en esto por ser ls mayor, y como ya
ruestro Sefior por su hondasd avia medrugado més y me ebfa con tan
ta fuerga llamedo pera si no fue peguefis le contradicidén que pe-
deci (pone “aareci") por largo tiempo, buscando escusas psra de-
fFenderme de tan grean contradicidn, mes siempre nuestro Sefior me
dio firmega comg piadoso pedre ...; y ans{, pera eximirme de to-
dos, el remedin que Oios me dio fue gque lusgo tomé vnas tigerss y
me corté los cabellos, porque ansi no me importunasen mds, y lug
go todos se boluieron contra mi tratdndome con asperega y rigor
y nuiténdome los vestidos que tenfs de mds inportangia, y adn he
chdndome 3 la cocina mostrondo gran sentimiento de qus no les
vbiese dado ese gusto, Mas ..., quando Dios llsma de veras,

"

iquién podrd resistirle? ... ".

Nos dice el P, Elfss Gémez -su mds ccmpleto biégrsfo~ que a partir
del moments en que renuncia al amor humano para cumplir mejor con

el divino (1588-1513) utilize el hdbito de beeta que se correspon-
de con la forma de vida adoptada. Obedeciendo a un llamamiento de

la Virgen, a cartir de 1613 vestird el hdbito mercedario, profesan
do como terciaris de la Merced el 20 de mayo ce 1614,
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249,

S,

Hacia 1€12, Marlana se fue a vivir con su criada -Catalina de Cristo-

a una casita ex profeso para

poder cumplir con mayor perfeccidn las
exigencias de vida religiosa

que se habfa trazado, En ella -segun
nos cuznta el P. Elfas- "redimid miserias, pagd dotes religiosas y
casamientos de pobres, curd enfermedsdes, verificd milagros, cunié
a matrimonios desavenidos, confartd al triste, etc,, etc. Desde

la Reina de Espafia, pasando por le més encumbrada nobleza, hasta
la gente mAs plebeys; desde la mujer que tenis podridos los pechos,
hasta la que tenia un mal parto; desde el desahuciado del médico,
hasta el consideradc como ye muerto. Todo el quae en Madrid tenia
un problema pasaba a solucionarlo por la Casita de Marisna., Y to-
dos regresaban corfortados y alegres, No le dejaban descansar ni
un momento." (La Beata Mariana ..., pdg. 100). Todo esto en medio

de sucesivas enfermedades, que comenzd e padecer desde los 33 afios
de edad.

Cuando en 1624 fue llemade "de Madrid al Cielo", un femoso cronis
ta de la época, Ledn Pinela, relata as{ este obligado trdnsito:

"Miércoles 17 de abril, e las nuesve de la noche, la Madre Maria-
ne de Jesus, recaolets profesa de la Orden de N, Sefiora de la Mer
ced, pesd desta vida a gozar en la eterna el premio de sus gran-
des virtudes. Viv{a en una casita pequefia que le dieron los Reli
giosos de 5. Bérbara, en que con limosnes labrd pars s{ un aposen
to, alcova i chiminea i un pequefioc quarto. Allil obré Dios por su
sierva muchas maravillas. Allf recibi el hdbito de Recoleta, pro
fesd 1 vivid con admiracidn desta Corte. AlLlL murif i fue visita
do su cuerpo como de persona senta, 1 colocasdo en la Iglesia de
§. Barhara junto al Altar mayor, donde permanece 1 resplandece
con milagrcs. Estdn heches las informeciones para su beatifice-
cién, Fue natural desta Villa —como se dixo- afio de 156€6."(Sic.
Anales ..., pdg. 262).

En 1838 fue trasladado su cuerpo incorrupto sl Convento de Merce—
darias de Don Juan de Alar=6n, donde actualmente ce venera y una
vez al afio pueden contemplarlo cuantos residen en Madrid.

MANUSCAITOS

[TAUTOBIOGRAFTA™/. [Madrid/, [1514-1615/. 20 hs, t9 fol. (En "Mis-
celdneo cronoldgico de cosas tocartes al Orden de Descalzos de
Nuestra Seficra de la Merced Redempcidn de Cautiuos. Reccpiladas
por el P. Fr, Juan de la Presentacidn, chronista general del mis-

ma (rden, hijc de la Prouincie de Cestilla” Tormo II. 1663.
17 r— 36 v}

Fols,

U

fnll,

dete-
i se desprends del
i trate del original, como et
-5 pDSlétisiZ quse hace @l P. Elies GAmez en 5u ozra ta 22:
' o~ - sta
:A:::;.aer‘\a de Jesids (Cfr. £5TUDIO0S), pp. 153 155); Mc;:iana e
tobiogrefis, sin titulo, fue dictada po ) e
e n o @, Jusn Beutista del Santisimo Sac n

Jesis a su confesor, ol Ser e, scren

to (fols. 17 r— 27 v), ¥ completada pF e
36 v). Asi se indics al comienzo del fo .l AT
"Q n;a astd escrito en este libro es de letr e 1 ter
dus gaptista del Ss?. Gacramento y s en rrag T
uan
mana Mariana da JHS ...
Sigue el préloyo:
“Toda la historis

rte prupiamente au r : o
Li ?1:05 fragmentos en 1la resens biogréfice ini
alg 2

or lo qusl giempre me 2 preccurgd
"La e E:Zi: Zz:h:;caas faltas como quien yo soy;ny
do gubernar'oiuina Magestad en cula presengielestoy, quabra
S laFi 1toso se m8 a acho dar pringipio 8 esta : re,
B e O ;irado tento mas lexos me € alledo, sin-—
o e on de nuestro Sr. 1e indignidad y uaxegs
o blicar mis defectos y fal

de 18 uiensuentursda Angele de Fulgino ...

‘:()t)l(]glé‘liCB de ls que sg Ire !DdUCE”
P
(

y au 3

tiendo por le uonde

mia, y Quan més justa cos8é fuars pu
s

tes y le rreueldia y duregad de mi coragon ..-

e jen de ver le s
' O oy i otras muchas
e {3 visto, y como ic conogia mul uien en ros e
B i digidn vy térming desta persons, fal i
y persusdirme que yenis uien uro CO
do y nos tenga de su bendita mgno pa—
ildes y obedientaes 7 agradadles 3
otros que pa-

eme jange Y significsqién del

ocassiones la con
auidé bien 8 confirmar
otro, Dios ses mui ama
re que €N todn seamos hum o aon
su diuina Magestad, y da buen cam o o, e
rezcemos hijos de nuestro buen Paedre.

( .

LAS MA AS NADRID ] . Arcl ivo Gener gl de DESCB].ZOS de Le Merced

‘El P. Elias Gomez Ii.]a su ]-UCBliZaClé 1 en las MM, Mer ceda—~
rias de Gangora (Nad! 1d) y donde efec tivarn ente se CuSthlé

reste -el afio 1982).

hs. t? 42.
del S. XVIIL. 70 .
249, ——————TT Letra

- .

— Epcebeza esta copia el 51§u;entee:2igr;za o re Moriena e
* ta de la vida de nu . e

B e 1 dictd por obediengia de su Padre espir Lo

. fray Juan Bantiste de[l] Samo., 57

‘ sta Sancta Recoles

Jesus, e
ble Padre
el muy veners . L
cramento, primer 4escalgo Y fundador
cién”. . .
¥ en una pctavilla adicionas

Figura la siguiente nota acla




N

ratoris:

a8 341, Parte de

o E Mariana
p su P espirituel, que la adicions, g escritc'DZrDZIt:
cha

Madre e piEZB : "la b dier uede m icho fo
H ODediencia '
S P ' i Y acabs en el

dre Dio . = dre es
s. Amé . DESdE aqui SigUE lo ar ﬂdidﬂ por su Pa r

Pirituel, gue continda sin separscidn alguna -

de 18.13 del 5191’3 pasadu, hecl 8 por la que se sacd del ori

inal i
g en Madrid g 3 de agosto de 1628, por orden del
uez
sta sierus de Dios, segdn consta

En 49, son tres qQuaderr.

as
de papel”, sueltos en un legajo con cubierts

Nos atenem
28 8 lo expuest
2 0 8n la nota gu
ue anteceda
1 POr cuan-

to se corresponde fFielmente con la realicad

MACRID. Nacionel. Mss, 18.66119

——————
. Letrs del s, XIX., 9 hg, bl, + 42 fqo1s

- Se treta de ctra
a) copia, con las pe uen
tables, explicada as{ en fol. 1 S ? 7o veriaciones tnevi

"Copia de un Manuscrito original, qua exist
del Convento dg Sta. Bdrbara de Reliai S°
calzos de 1g villg de Madrid, Corte éeD;Ud
CoS de Espafia, escrito todo dg mana del SZn

8 en el Archivg
Mercenarics Des
Reyes Cathéli—
8, pe Fr, Jdusn

oropia manp el P e
: i ‘ ‘Bvarmo, PE Maag-
D:g r. Francisco de Rivera, Meestra senarel de t;d:ayf
en: "Quanto estsd escritg , 1 i
v : ‘0 en este lit )
PE Fr, Juan Bautists .. » (cFr. 24s) 0 o8 g detre el

Perg ademds uriosamentg tras el !DlOgD Tods la isto
» C ] P ( i

riag ., " i
), el folic 3, en Que se reproduce la parte auto

biogréfica, ofrece un

puede muchg ..."J. Véase;
":eids, Maria y Jgsé,- En 8l no
2] ) i
iy : sj:::uagantc, tres personss Y un solo Dips verdade-
vy Sden o 2:; ybcreu, B Cuys fee y creencia espero
do dusieoir O ouena y fiel chrtstiana, Y8, Mariana
' 1giosa de Ntra, Sra. de la Merced, aungue in

mbre del Padre y del Hixa y

v

digna, digo, que heviéndome pedido alguras veces el P® Fr,
Jusn Beutista del Ssmo. Sacramento, mi Confesor de muchos
afios, y Gltimemente mandédomela, 8 quien yo debo obedecer,
que le digese las mercedes que nuestro Sefior me havia he-
cho, y el cemino per donde nuestro gran Dios me havia lle-
vado por el discurso de mi vida, ans{ de orscién coma de
otros santos egercicios; y ansi, aunque con arte confusién
mia, pers gloria de nuestro Sefior, he procursdo obedecer,

Le obediencia puede mucho ..."

MADRID. Nacionasl, Mss.4,484

IMPRESOS

(En Juan de la Presentscién, Fr. Le Coronas de Ma-
drid, Vide de la Venersble Madre Mariena de Iesvs ... Madrid,
1673, Pégs. 91-129)

MACRID. Municipal., MGO/158

251,

252, e, (En Gilabert Castro, Juan., Vide de le Beata Marias-—
na_de Jesus, Medrilefis y Asligiosa Terciaris de la Recoleccidn
de la Merced [1565-1624), Medrid, Imprents de Juan Pueyo, 1924,
pégs. 207-255)

MADRID. Municipal. MB/2.506

283, ——————,. (En G6mez, Elfss. Le Bests Merians de Jesus (Bio-
graffs de un Milagro Madrilefio)., Medrid, Editorisl Tirso de Mo
lina, 1965, Pégs. 237-265)

Poesias

254, [SENTENCIAS ESPIRITUALES Y DEVOTOS POEMAS/. (En Juan de la Pre-
sentacién, Fr. Op. cit. Pdgs. 131-134)
- Sg trata de las siguientes composiciones:
"1, "Sentencias y avisos admirables de ls Venerable Madre Ma-
riana de lesds."
- Cabe dividirlos en 94 versos. He aquil slgunos de ellos:
" Qvando Dios corrige,
grandemente aflige.,

Mas, tras vn nublado,
embia vn dis claro.

e




Quien busges alivip en e} Sualog
no tendrd consuelo,

--u--c-----.--.-

Quien ng sg mortifica,
siempre estars aflicta,

Lo fécil eg diFicultoso,
quando anda gl amor propio;
y lo dificultoso fécil,
quando dexa dg amarse,

No te turbe nada

de lo que se acaba;

y déte gran tormenta
VEr gue pierdes tiempo,

Quien ama g Dios sin padecer
na tiens muchgo que hazer,

El amar fuerte y esfargado
25 gl traba jado,

Porgue np tienes quietud,

pPresto te viene la inquietud;

que si fueras perfecta,

en las turbaciones estuvierass guiets,

51 tG hazes cruces de nada,
slempre te hallarés Crucificada,
Piensa que nada sufriste,

si sufriendo no marists,

Quien malas mafiss hg,

sl se mortifice las perderd;

Y quien ha buenas mafas,

si no se mortifice las tendrs malas,

"Tercetos a 1a humildad, »

- Son diez tercetos, que reproducimos Fragmentariamente:

" En la cess de humildad
No ay edificiosg curipsos,
s1 baxos Y Provechosos.,

Fers que ses fuerte y firme
el cimiento de humildad,
mira ty fragilidad,

1l

Al que se mostrsre humilde,
Justa cosea es perdonarie,
y al sobervio cestigarle,

Do estuviere 1ls humildad,
allf se halla y se cria
Divine Sebiduria.

Conocerds tu flaqueza,
tu vileze y poguedad )
con la virtud de humildad.

" el P, Gilabert y Cas
3. "Poema 8 las virtudes" (Intitulado es{ por

tro)

Se compone de las ocho estrofas siguientes:

" (Cémo seré més prudents?

Obedients,

JCémo mi vids se engasta?
Casta.

LCémo seré que més sobre?
Pobre.

Pues,ml Dios, vuestro emor cbre,

que para no me perder

no ay Jjuro mejor que ser

Obediente, Casta y Pobre.

LQuién cause seguridad?

Humildad.

LQuién me corona en presencia?
Paciencia.

LY quien arrebata el Ciela?
Zelo.

Pues,mi Dios, 8 vos apela

del mundo en que no ay verdad,
Dsdme, por vuestra bondad,
Humilded, Paciencia y Zelo.

(Qudl es puerto de salud?
Virtud. )

LQuién saca el alms de quicio?
Vicio, '

¢(Quién la da a la perfeccién?
Oracidn,




L

Vivamos con discrecisn,
no se engafando ninguno;
porque no son para en vng
Virtud, Vicio y Orscién,

(Cémo o qudndo morird?

No sé,

LPues qué o cdmo estoy dudando?
Quénda,

Pues el morir es dg Fa,
Moriré,

Dios mfo, ipues qué dird
que despierte mi deseo,

si aungue lo digo y 1o creo
No sé Quéndo Morirs?

iQuién sin ojos a Dips ve?

Fe.

LGuién en premio a Dios alcanga?
Esperenga.,

LQuién es la sums Verdad?
Carided.

De esta suerte procured,

alma, estas tres que os esmalta;
PUES no ay ver a Dios, si os falta
Fe, Esperanga y Caridad,

(Qué serd la que se humilla?
Sencilla,

(Cémo estars provocada?
Callada.

LY si la tienen por tonta?
Prompta.

Pues sin duda se remgnta

mi almg al supremo Cielo,

sl fuere con santp zelo

Sencilla, Callada y Prompta,

(Quién los sentidos conguista?

Le vista,

LQuién causa deshonre y mengua?
La lengua,

LBuién cebado es més injusto?
El gusto,

Pues saldrds de pena y sustg, )
alma, si en vela te pones, ‘
Mira gue son tus.ladrones

La vists, La lengua, El gusto.

N,

(Cémo a Dios iré bolendo?
Baxando.

1LCémo estaré en Dios viviendo?
Muriendo.

Cémo estaréd en Dios obrando?
Amando.

Pues ys smor me estd llamendao,

si volar, vivir y obrar,

Oios mio, se he de slcangar

Bexando, Muriendo, Amendo.”

255, . (En Pedro del Salvador, Fr, Ls Azuzena de Madrid,
La Venerable Madre S Marians de Jesls, insigne hija de tan
ilustre Petrie, Religioss professa en Tercers Orden de los Des-—
calzos del Real y Militar de Nuestra Seriora de las Merced, Re-
dempcién de Captivos Christienos ..., Medrid, 1764, Pégs, 533~
536].

MADRID. Municipel. M/615
256. . (En Juen de la Presentacién, Fr. Vids devota de

la Beata Madre Maris Ans de Jesus ... Medrid, 1784. Pégs. 248~
258} -
MADRID. Nacional. 3-69.271

257, ——————. (En Gilabert Castro, Juan, Op. cit., pdgs. 255-261)

2s8. . (En G6mez, Elfas. Op. cit., pdgs. 169-172)

En edlciones fregmentarias

.259. [POEMA A LAS VIRTUDES/. (En Velho, Domingo ., Iesvs: Principig

de Divino Amor & Consideragtes de Iesus. Lisboa, 1625. Fals.
47 r- 48 v)

- Cfr, 254, 3.
MADRID, Nacionel 2-57.478

NOTA. -~ Citemos dnicamente ests primers impresién del /Poeme @ las
virtudes/, por su interés testimonisel y bibliogréfico, re-
mitiendo pera otres reproducciones fragmentariss al P. Elias
Gémez, "Seccién Bibliogrdfice” de su obre citada.

Cartas

260, /CARTAS CONSOLATORIAS A DIVERSAS PERSONAS/. (En Juen de la Pre

A

-




e

sentacidn, Fr, La Corona de Madrid

..., Pégs. 134-138)
- Son seis, Todas sin fecha.

1. "A nuestrs hermana y ami

mento {que no se me acy
?en?r guarde en si mesma, no sé dénde es
esvs, M .
» Marfa, Ioseph sean siempre en nuestras almas
[ 4

obre er ellas aquel in quandg sy di\/i”a volunt, ds
N i » a8 ea

Angel mio, muchg halgué con 1
gue no he respondido ng es fa
po ... .

Aunque indigramente hago 1o
ga, Nuestro Sefigr como Padre
de vuestras merced
su Magestad

ga Dofia Marfa del Sant{ssimg Sacra

8 de vuestra merced, y aun-
1ts de voluntad sino de tiem

que me embia a mandar mi ami-
8cuds a8l remedip Yy consuelp

. s+« « No ay sing €8, como tan sierva de
v 8ndar con muchp Cuydado en

' ucho en adquirir las virtudes
:u1er estado es menester tenerlas
D1 i -
hermcs, mi amiga, Que guarde a vuestrs merced y gl gef
3
! no, yhla haga muy agradable 8 sus divinos ojos :D;
8 menor sierva del Sefior, Marisna de Jesis," L

2, "A nuestra hermane y amiga mu

fia Mar{ia de Luxén, que nuest
Amén,

Y amade en nuastro Sefior, Do-
ro Sefior guarde en st mesma,

feccitn gloriFiquemos su
Angel mio, ng pueds creer
Sus certes, porque la teng
No ay, Angel mia,
N. Sefiar

Su caridad lo que me huelgo con
0 muy en mi alma
sino tener gran paclencia y conflanga en

Su Magestad guarde a vuestra
nos dones, Amén,

La 1 r d
enor sierva del Se ar, Merier & e IESUS
.

3. A la misma.

"Iesvs, Maria, Ioseph sean

llenen del eficaz §uxil:o :;E:Sr;r:ZiZUEStrES sines y des
Angel mig, y0 holgué con l1a de vuestra.
ga selud, y me duelen Sus dasconsuelos
-+« 528 glorificado por infinitaos siglo
nos dé gracia para que sepamos responde
Y guarde a vuestra merced y la dé 1la cg
tad puede; y,por me jor dezir,

merced y la llene de sug divi

merced y de que ten
Ss ¥ por su bondad
r a tantos recibos,

mpafifa que su Mages
a si mesmq. -

1én ests carta en  Vida devota

Ao

erda el sobrenombre) que Nuestro

Ml

4, "Carta consoletoria, escrita a Dofia Francisce de Valen-—
cia.

Iesvs, Merias y Ioseph sean siempre en nuestrss almas y
consuelen ls de vuestra merced, y dé su Magestad buen
sucesso en todo.

Por emor de Dios, vuestra merced procure conformarse
con su voluntad con la de Dios en todo, y piense que
no es la primera ni serd la Vltims en padecer sin cul-
pa; que sunque es verdad que N. Sefior quiere gue se pa
dezca, la verdad no ha de perecer ,.. .

Tratando con pocos, aungue sesn parientes, as lo mejor.
Nuestro Sefior more en el coragén de vuestra merced, pa
ra que por su bonded les ensefie cdmo se has de aver en to
do.

Amado ses el Sentissimo Secramento y ls pura y limpis
Concepcién de mi Sefiora la Virgen Mar{a, Yo soy su me-
nor sierve, Marisna de Iesus.,™

5. "Certa a la Prelade de cierto Convento de Religiosas, con
soléndole en ls acelerads muerte de vna de ellas.
Tesvs, Maria y Ioseph seen siempre en nuestres almes y
llenen el coregdén de V,R. de pasz y amor eficaz suyo.
Como la llags estd ten frescs, no es maravilla que V.A,
sienta le soledad y ausencis suys; mas tasmbién es menes
ter sdvertir no ses tentacidn so color de caridad, por-
que es la gque mds guerra nos heze quando viene assi en-
cubierts; y essi{ es menaester que V.RA. deseche de si es-
te pensamiento, porgue si V.R, lo considera, yo no lo hg
1lo gque fuesse muerts breve, porque tantos quentos afos
ha gue nuestro Sefior se servia de tenerla en Cruz, to-
dos éstos he que N, Sefior la prevenis para este breve es
pecio ... .
Su Magestad ...
su divino Espiritu, Amén,
Le menor sierve del Sefor. Mariene de Iesus."

nos gusrde a V.R, con mucho aumento de

6. "Carta a vn religioso con quien avis hecho concierto de
encomendarse 8 Dios reciprocamente.
Iesvs, Maria.
Padre mio, recibfs la carta de V. Reverendi{ssime, con la
gual me consold mucho en nuestro Sefior, el qual abrasse
a V. Reverendissime con el divinissimo fuego de su santo
amor. Y en lo que V. Reverendissime we pide del santo con
cierto de encomerdarnos siempre a este divini{ssimo Sefior,
digo que de muy buena gans, que yo soy la que gansré con
tan santa hermandad de vn religicsoc como V.R. y Sacerdote,

ss ey

.

AN LTS S e T A ——




Cuyes oreciones estimg en mucho, y le haga nuestro Sefior
muy santo y imitador de nuestro Sumo Sacerdots Christg

IESUS. Amen. uys esclava sSay yo, aur que indign M
y
: yo, i ig a, aria

261, w————
58] . (En Bilabert Castro, Jusn. Op. cit., pégs, 261~

262, 3
. (En Gémez, Elfas, Op. cit., pégs. 177-180)

FUENTES DOCUMENTALES

Ademds del tomo "Misceldneg «.«", ya citado para la Aut
grefia (Cfr, 248), especialments fols, 1-16 remitimou Obio—
rica y detsllada informacién que se contian; en 1 bs  do1
P. Elfss Gémez. (Cfr, ESTUDIOS) ? e el

ESTUDIOS

Un1Faments relacionemos algunas de lasg obras més impartasntes
Y significativas, remitiendo a la complet{sima y pormenoriza

a 1 cg i y que inclu . Elias ne en n
d bibli rafia S ye el P i
a Gémez Su tantas

A MAR Fr. Vida de la enerabl Mad
] Vane a e re Ma

MADRID. Nacional. Mss. 5615, fols. 87-349
GILABERT CASTRO, Jusn, Qp. cit. {cfr, 2s2)

GOMEZ, Elfas, Op. cit. (cfr. 2s53)

- Dpra bésica.imprescindible para cualguier estudip sobre Ma
riana de Jesds, a Cuye prolijidad se debe nuestra concisidn

jsAN DE LA PRESENTACION, Fr. “Vida y heroycas virtvdes de la
nerable y Santa Maedre Mariana de Jesvs .,." (En "Misceldnen
~—=2te dneg

gronolégico ,,,", 7o II (Gfr, 248), fols. 37 r— 70 r)

- L8 Corona de Madrid (Cfr. 251)

~— . Vids devota ... (Cfr. 2s6)

i,

JUAN BAUTISTA DEL SANTISIMO SACRAMENTQ, Fr. /[TBiografia adicio—
nal 8 la Autchiograf{a de Mariana de Jesus”/. {En "Misceldneo

cronglégico ...", T? II (Cfr. 248). Fols. 27 v- 36 v)

PEDRO DEL SALVADOR, Fr, Op. cit. (Cfr. 255)

PEREZ DE MONTALBAN, Juen, Para todos ... Huesca, 1633. Fol, 12v.
MADRID. Necionel. R-5.286

TELLEZ, Gabriel. (Tirso de Molina). Historie Genersl de la Or-
den de Nuestrs Sefiors de las Mercedes. Vol. I1 (1568-1633),
Primere edicién critices por Fr. Manuel Penedo Rey. Madrid,
1974 (Colec. "Revists Estudios"). Pég.670.

AEP: Alvearez y Baera, IV, pp. 70-74; Bellesteros Robles, pp. 475~
a76; Gari y Siumell, p. 340; Placer Lépez, II, pp. 162-163;
Serreno y Senz, I, pp. 565-567.

MARIANA DE SAN JOSE {SOR)

Aunque no fue nstursl de Madrid, puede considerdrsela especial-~
mente vinculsds a ls Ville y Corte, donde vivid 27 sfios y des—
cansa su cuerpo incorrupto desde 1638. Su aportscidn espirituel
y humena la convierten en une de las grandes protagonistas de

la vide religioss madrilers, y por ende del devenir de todo el
pueblo, partiendo de los propios reyes gue no cejaron hasta con
seguir reslizars en Madrid ls mds importante de sus fundaciones,
sede definitive de su quehscer conventual: el celebérrimo Monss

terio de le Encarrmacidn.

Como viene haciéndose, su propia sutobiografis serd utilizada
paras la resefa biogréfice, mediante el sistema de fusidn de los
fragmentos mds significetivos, completados en este ceso con una
de los interesantes memorisles que sobre ells nos dejd su devo—
ta hijs y enfermers Isabel de la Cruz (Cfr. 136):

"Entre las misericordiss que nuestro Sefior me 8 hecho,y una de
las mayores, es que fuese niets y hija de padres cristianos; y
sus padres de mi madre tanto que después de ella nagids ...,
por debogidén de entrantos higo mi abuelo un monesterio adonde
puso a8 su mujer y hija pesra que alli se criese con otras dos
hermenes de su madre ... . Su padre se higo clérigo. ...




oty A Fuo v landn ol wites on aqual conbento, . que ore de le

Urthmy oo L gluriose Gto. Clars. Llegé a edad de cetorge afios,
y siendo mi padre de glncuenta y teniendo resolugidn de no ca—-
sarse, pasd por equel lugar i fue a ber a mis t{as, gque las co-
nogis por su virtud. Tenia mucha mi psdre. Selieron todas a ber
le y sacaron a mi madre, gue era muy hermosa y de muchas partes
y entendimiento ... . Abian hecho sus tias muchas orsgiones pa-
re gue nuestro Sefior la diese al estado con que més le sirbiese,
Llamébase Mar{a /Maldonado y Camargg/ y mi pedre Juan /[des Manza
nedo y Herrera/. ... Se tretd y quedd hecho con gran gusto de
mi padre. Llebdla & su tierra, que ers natursl de Ciudad Rodri

go, adonde estubo algunas afios en los cuales se conogld bien

la mucha birtud de mi medre ... . Con ser tan nifia y de tenta

hermaosura, eran sus trajes de mujer de mucha edad, y en toda
mostraba el entendimiento grande que tenia. Era muy debota de
nuestra Sefiora y amiga de frecuentar los Santos Sacramentos muy
a menudo, El tiempo que bibilé, pasd muchos traba jos y enfermeda-
des. Todo lo llebaba con gran pagiengia. De aquel hogar fueron
a Alba de Tormes. Tubo tres hijas y dos hijos, todos mayores
que yo. Paregifronse bien a sus padres, por la misericordias de
nuestro Sefor, en ser virtuosos, sino yo que self harto diferen
te dellos ... . Crid mi madre a sus ginco hijos con mucho recog
Jimiento y mi pedre ls syudabs a enserierlos a buenos cristia-
nos, gue, como e dicho, enbos eran amigos de la virtud y de bue
nos libros en que los agian leer.

Comunicaba mi madre con le M€ Sta, Teresa de Jesls, gus en este
tienpo fundd el monesterio de equel luger, y pienso.la trats mu
cho -segin me dijeron sus monjas- ..., de cuyss orsgiones se
ayudaba en sus aprietos, en particular en el Ultimo perto que
tubo de que yo nagi, y entes pedia muy de veras a la Madre su-
plicase & nuestro Sefor que fuese para su serbigio lo que ne-
giese. Nagf el dis en que se hage la flesta de las Niebes /[(5-
VIII—156817, y por aber mi madre hecho boto de llamar la prime
ra hije gue tubiese Ana, por ser muy

(debota desta gloriosa San
ta, me pusieron por nonbre Maria Ana.’’Negi, como e dicho, dia

de nuestra Sefiora de las Nieves y, con ser hija, se alegraron
mucho mis padres., Mas esta slegria se trocd presto en tristegs,
por la brebe muerte de mi madre ... . Ml padre qued$ con gran
pens y soledsd, aungue con mucha conformidad .,.; y determindn

()

No la hemos alfabetizado como Maria Ana, por figurar unido su nom
bre ya en el primer biégrafo Luis Mufioz, e incluso escribirlo asi

sus propias hijes de religién. Todos los demds autores también la
citan de esa forma,

il

hijos .ee o
tomar nuebo modo de bide se desenbaragd de sus 3
dose @

Vn hermano el menor de los dos, ¥ YO guedamos en casa y mi pa-
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que estaba en aguella casa. para ser monja. Tenia muy buenas incli-
nagiones i artas virtudes, mas ningune aprendf ni se me pegd, sino
una inperfecgidn ..., que era comer barro, cosa que me afeaban los
confesares ... Durdme ests mels costunbre algunos afios ... .

Estubo mi hermans enferma un berano en una plege adande abla otras
de su edad que lo estaban. Para entretenerse, tenian libros de ce-
ballerfass y otros semejentes. A ellas no las higo dafio ..., m8S yO,
como era fégil en todo lo malo, fuelo pera mi aguel entretenimien—
to. Tomélo ten de verss, gue yO ere 1a que sienpre los leye ye sin
que me lo mandasen ... . Ya no era menester entretener enfermas,
que sin que las ubiese ocupaba yo el tienpo en esto, y me aconte-
gfa gastar casi toda la noche leyendo, y 8l entendimiento gue 8l
Sefior me abia dado se ocupeba en banidades ... Mas 8l Serior que sa
bfa cudl ers mi flaguega en cualquiera ccasién, me libré désta mu-—-
chas beges ... De todas me sgcaba su poderosa mand. «e.

... Torné e los exsergicios de penitengia, y la mayor de todas ere
ponerme a tener oragidn ... . Tomé debogién con los santos gue en
tes de serlo abfan sido pecadores ... . Los deseas de ser monja co
mengaron a Ser mayores, y ansi comengé s suplicer al Sefior me los
cunpliese ... . Inbié mi hermanc recaudo pers gue me diesen el bl
to si no queria esperar, poraue luego no podie ir &1 por aberse
muerto su mujer. Yo me espanté desto, poroue sin aberle dado prig
sa enbid los poderes, gue otres beges que se la abfa dado no pude
acabar con &l que tratese de concluir mi 4dbito, Yo no quise espe-
rar, y ensi le tomé luego de edad diez y ocho efios [el 9-11-15887,
bispera del gloriaso 5. Guillelmo, sento de nuestra Orden y de
quien yo ers muy debota. Ya abla diss que me sbfan dado el libro
del "Camino de Perfecgidn" de 1s Sta. ME Teresa de Jesis y sus
wAvisos". Estos temfa yo puestos en una parte adonde con fagili-
dad podia leerlos, Yy procuraba tomarlos de coro para heger lo que
en ellos accnseja ests Santa. Mas coma yo ere tan rufin, poco me
sprobechabs de su santa dotrine. Luego que salid el libro de su
ngida", mucho sntes que se inprimiese me le 1lebarcon. Creo fue an
tes que muriese. Ayuddme mucho y conogldamente andabe mejorade
cuando le leya; mes las espinas gue ablan senbrado mis pecados no
me dejaban gogar de congiencia segura, porque la traya tan inquie
tas con escrupulos y temores que no podis sosegar. Creoc me durd es
ta bida més de doge 8fios ... .

Estando ys tan gerca de hager la profesién gue no faltavan tres
semanas, la dio a8 mi t{a un dolor de costado de que murid en seis
dfas. Fue su muerte como la bida, y selid della con tan gran ale
gria que no podiamos entristegernos las que sstdvamos con ella.
Muy pocas oras antes que muriese, me llamb para que la leyese la
meditacidn que pone el P8 Fray Luls de Graneda de la gloria de

o

los viensbenturados ... . Dentro de ocho dias me dieron la pro-
fesidn con mucho consuelo mfo y estima de la misericordia que
nuestro Sefior me hagia en admitirme s tan slto estado

... Estando un die del Corpus por la mefiena en oragidn, comen-
gando a leer en sl "Tergero Abegedario”de Osuna ... m; parecid
que se lebantaba un syre muy callents s mi lado der;cha ¢
Junto el oydo me dijeron: "Filis Babilonis misere". Oy e;;;; ,
labres muy claras ... . Dejdronme con gran inguietud y temor =
Me peregia que aquello me lo sbfa dicho el Sefior desengaﬁéndo;;. )

de la perdigién de mi elme,
y que abia de acabar c
me llebsse al Inflerno. on un fin aue

Pasé en esta vida que a dicho hasta gque fuy de edad de veinte
seis afios, en los cuales tube slgunas enfermedades qus las asé
con arto trabajo. Ocup6me la obediengis en algunaos ofigics ze

la Comunided, y con artas faltas los hagfs. ... Slendo desta edad
que 8 dicho y mi hermena de treints efics no cunplidos, trataron
de hagerla priora. ... Ocho meses después que la elijieron us—
td de que yo estublese al torrmo ... . Pedegié muchos trabaécz en
el tienpo que tubo el ofiglo, que no fueron dos afios cunplidos
.+. Lo dio una gren enfermedad y sl quinto dis comengd a echar'
sangre por la boce ..., hesta que murié ... . Higo gren léstime
su muerts, porgque fuers de la gren hermosure que tenia, abiala
dado nuestro Sefior muchas psrtes y buenas. ...

... Hagian cuento de mis bachillerias, figurdndoles el demonio
gue hablabs bilen y con gregis y entendimiento, que slgunas ka-
ges me desengsefiaba el Sefior de gue no tenia neda destc. Creo a
parmitido su Magestad este engefic, para que tanbién con él echa
sen mano de m{ los perlados psrs lo que su Megestad a querido -
servirse desta criatura incepsz de todo bien. Y lo que tanbién
me hage pensar esto es gue unos grandes deseos gue tube de ha-
germe loca, porgue no pusiesen en mi los ojos para ofigios de
prelsgias, cuando ys los iba 8 executar, me ocupabs su Magestad
en cosas que no podia cunplirlos.

Estando un dis leyendo en el libro de la "Bida" de la Sta. M€ Te
ress de Jesuds, llegando 8 la fundagidn de Abile se me dio.a en——
tender (yo no sé céma ni quién, ni fue con palabras, mas con
gran gertega), entendi que yo tanbién ssldria de aq;ella casa
fundaris otras adonde nuestro Sefior se serviria mucho. ..." ’
En efectn, después de ser Priora en aquel Caonvento de Cludad Ro-
drigo, a propueste del P® Fr., Agustin Antolinez, se la elige pa-
ra Fundadora y Priora del Convento de Agustines Recoletas de Ei-
bar (1603), haciendo la profesién como agustine recoleta el 23

.




B0,

de mayo de 1604. Seguird la fundacidén de Medina del Campo, esa
mismo afio; y en 1606 la de Valladolid, "econ arto consuelo de
ver echa aquella casa de la Sentisime Virgen con titulo de le

Encarnagidn ..."
Y continda la M® Mariana:

"... Como entend{ que Cristo nuestro Sefior y su Santisima Madre
se mostravan tan agradegidos y contentos en aquella Casa, co-
mengé a discurrir por les echaes, deseando hager y fundar en su
nonbre y vocagidn de nuestres Sefiora otras muches; y acordéme
cémo faltavan para ir seguidas y por orden las tres primeras:
Natividad, Visitagidn y Expectagidn, y.en esta dltima perd mi
pensamienta ... . Se me dio a entender ss servirfan anbos da
que la primera cesa se intitulese de le Expectacién ..., desean
do con tode la fuerge de mi alms se me desgubriese algdn camino
y modo para esta fundagidn ... .

... Pues llegdse el dfa de partir de Valladolid para Palengia
[11610)7, aue fus dos difas entes de la Natividad de nuestrs Se
fiora, de cuya cese salimos paras hager le otre nuebe ... . Ase-
gurdme mucho nuestro Sefor de gue faboreger{s sienpre aquella
casa y que no las faltarfas lo negeserio, y higome aquel dia mu
chas misericordiss, y entre sllas me parege me dava a entender
que no seris aguella le postrers fundagién ... ."

Y as{ fue, ya que, por orden de la relna Margerita de Austria

-gsposa de Felipe I1I-, hubo de abandoner el Convento de la Ex-
pectacidn de Pelencis (1611) para trasladarse s Madrid y fun—

dar en la Villa y Corte otro Convento gue también deberia lla

marse de la Encarnecidn. En &l acebd su vida, como se verd por
la parte del relato que sigue, tomada de Isabel de la Cruz:

"Desde que la reina Dofia Mergerita vio a nuestra Sta, Madre en
el Combento de la Encarnegidén de Vellsdolid, le robd ~como di
cen- el caragén. ...

Cuando se vbo de partir su Magestad pare benirse a Madrid, sin
tid el dejsrla, mas muy breuemente dio traga pere traerla, cp
mo lo higo; y fue que, queriendo su Magestad remedier vn com—
bento que estsba en esta Corte de nuestra Qrden ..., mend6 que
se pasasen aquellas religioses al combento de Santa lsabel,
que ers donde se criaban nifies y nifios pobres, obra pfa que hi
Go la Ynfants Dofia Isebel. Pues con ocesién de reformar ests
casa, traxo su Magestad a8 nuestra Madre pera que en el inter
que se disponfa la que su Magestad dessesba hager, se acomo-
dasse ésta que digo; y con el desseo grande gus su Magestad te
nia de ber ya a nuestra Sta. Madre, dio prisa y escriuidla ...;

A

(.)

Y aunque nuestra Sta. M® pedis que se dilatasse 8l embiar por
su R? algunocs meses ..., no lo pudo alcangar, tal era el desseo
que su Megestad tenis de berla ya en Medrid. Dieron orden que
se partiesse luego el Licencisdo Naba rete, Secretario de su Ma
gested,y la M® Madalens de S, Gerénimg on la gente y carruage_
negesssrio, Llegaron a Palengis a 5 de enero del afio de 114

Llegd su Reuerencia & Madrid s 20 de enero, dia de 5. Seuastisn
a les 3,de le tarde, Salid ls Condess de Paradesf' on su gente ’
a8l Campo, sntes de la Puente, por nuestras Sta. Madre, y llebdla
[&7 apearse a8 Pelacio, donde sus Magestades estaban muy alboro-
cados esperéndole .., .

Aungue en todss las cassss que fundS nuestrs Sts. Madre S8 esme
ré mucho ..., porque por vras parte siempre parsge que yban en -
aumento los desseos de la meyor honrrea y gloria de Dios, que
desta siempre tenfs grendes ansies; juntdbase a esto el desseo
que tenis de seruir a los reies, mirando siempre ere ésta casss
Suys y cosse que les Sta. reins tanto sbis desseado e

Aunque tode la bide rueatra Sta. M® abis sido vn egercicio de

todes las virtudes, con uns fe y firme espersnga, con vna perfe
tisime caridad, en lo Ultimo de su vida .., andsba como uns co:
se fuera de s{, y epenes podia sosegar sino delante del Sant{si
mo Sacramento ... . -

.«. El Jebes Santo la dio vna Fuerte calentura, y con ella andu
bo en pie y asistié en todos los oficios dibings ... -

«++ El martes por ls tsrde estaba ye llens de saranpidn o tabar
dillo, que todo creemos se Juntd ... . Ls enfermedad ybea cre- -
ciendo, y como ls voluntad del Sefor era llebarla pera sf, toms
este medio, de modo que no la pudieron ssngrar més que una vez—
por las contreriedsdes gque tuho la enfermedad, Estuvo & todo mi
entender en hun éstasi o suspensidn, gue este nonbre le dio vno
de los médicos e aquel silencia con que estubo en ests enferme-
dad, Estuvo con vn sufrimiento grande, sin gque la viese naide
quejar ni hager mobimiento que e eso pereciese, antes estgba
con vne alegris y serenidad admirsble ... .

Al fin llegd le hors de su dichosa muerte, gue fue a los 15 de
abil, afio de 1638, entre 12 y vna de la noche, con la misma paz
y gquietud ... .

Fue mui amada de todas [Sus hijas/ ..., conociendo que en ella
tenfan no sélo fundadora y maestra de toda virtud y perfecién,

\\““_-~___‘?ino Madre verdaders."

Ambas incluidas en este repertorio.




MANUSCRITOS

263. [FVIDA"]. Autégrafa. [16117. 206 hojes, sin numerer, repartides
en 16 cuadernillos t2 49,

- En

la primers hoja, @ modo de portada, y escrito de distints

letrs, pone:
"Le vida de N. M, Fundadora, la Medre Mariana de San Josseph,

escrita por su meno en 16 quadernos, que fueron los que pu-
dieron haellarse o recojerse en el estado que tienen ...".

~ lLa

fecha Gltime de redaccidn del texto conservedo —-como ya

vio Luls Murioz- caebe fijarls en 1611, ya que recoge hasta la
fundecidn de Palencie con una evidente proximidad a los he-
chos narredos; pero encontréndose ye en la Villa y Corte, cg
ma claramente indica en el Cuad?, 1692 al referirse a "asta
fundecién de esqui de Madrid"., Por otre perte, la simultanai
dad 8l relato se pone de menifiesto en los dltimas cuadernos.
As{ en sl 152 {antepeniltima hoja), cierrs un pérrafo dando
la fecha "oy miércoles a trege de mayo de 1603".

~ Para efectos ejemplificadores de contenido, remitimos a la re
sefia biogréfica, reproduciendo dnicamente a continuacidén el
principio y finel, tal como ha llegedo a nosotros:

Empieze:

JHS, M2, J,

No es, Sefor mio, de las menores misericordias la que acre

me hagéis en admitir esta mi co/n/fesién por escritc, pars

que siquiere quien me la menda escribir seps y tengas memo-

ris de la ingratitud y villan{a con gue e correspondido en

el discurso de mi bida 2 los beneflgios gue de vuestras 1li-
bersles manos e regebido, siendo yo tan incepaz de ninguno

Termina:

... guedd echa nuestrs nueve casita, a donde comengd nues-—
tro Sefior a traerncs a todas con tan nuebas genes de servir
le que peregis se entrave entonges en la Relijidn. Todes las
gue entraron eyudavan bien a esto, que tenian grandes deseos
de su aprovechamiento; y ansi se aesentd luego la cesa gque pa
regfa svia muchos e&fios que lo estave, y de manera que todos
alavaben mucho a nuestro Sefior de ver cuan puntu,,. " (Adviéz

tase cémo evidentemente el texto continuaba en otro cuadernc).

MADRID. Archivo del Resl Monasterio de la Encarnacidn, Leg. 71.
Hay tarbiér Fotucopia en un grueso volumen que guarda el mismc
Archivao, bajs el tftulo "Escritos mistizcs y autobiogrdfices.
(Sobre la Madre Marisna de San José)". T2 III. Madrid, 1980-81. (Cfr.
ESTUDI0S)

264. [MRENOVACION DE VOTOS DE LA MADRE MARIANA DE SAN

265,

1615"7. Autégrefo. Pliego tamafio 42 escrito por dos ds sus caras,

— Esta renovecidn fue hecha el 15 de noviembre de 1615, y en ellas

somete su voluntad a une religiosa sdhdits suya, que 8l parecer
no le professbe ningune simpatfa. Ostents su firme caracter{isti
ce (sbrezads por una gran cruz] encabazemiento habitual, que_
cansiste en una cruz y el anagrama™/Ssus] H/ombre/ S/glvedor],

Me ’ J[Bs_é_7,

Empieza:

T

"

Yo, M? Ana de 5, José, indigna siervs de mi Sefior, de cuya libe
ral misericordia regibo cede dfa nuebgs benefigios, reconogida—
8 ellos y a la gren deuda en que este Sefior mfo me & puesto sin
hallear en mi retorno ninguno, sino desagradegimiento y ofensas
hechas contres esta divine Masgestad, la qual sa a inclinado a
senbrar en mi alme vn afecto y ansia ds hegerle vn sacrifigic

y entregs verdaders y total, y pars pringipio rengvar los botos
qua le hige afos & y cunplirlos en sl sentido que su Magestad
me dio; y aore de nueto el da ls obediengia, dindosels e la per
sone que me a8 puesto en su lugar, de tal manera que ninguna cc:
58 que me mande o sepns yo que querrd gue haga al punto, la pongs
por obra ,.."

erming:

«++ Y si la persone que aors tengo sefialada me Faltare, a ls que
pusiere en su lugsr tendré ls mesma obligegién de obedegerle; y
porque ésta mi determineds y resuelta voluntad de dejarle para
sienpre en el gobierno y disposigitn de la persona a quien la en
trego en lugar de nuestro Sefior es verdadera, firmo este papel -
de mi nonbre, oy domingo a quinge de nobienbre, dfa del glorio-
50 5. Evgenio y afio de 1615," :

MADRID. Encarnacién, Leg. 63, Hay fotocopie en "Escritos Intimos

(Sobre 18 Madre Merisne de Sen José)", Te II. {crr. ESTUDIOS)

["DIARIO ESPIRITUALf7. 1608-1620. 16 cuadernillos de tamafic des—
igual con un total de 70 hojes.

- Cada cuadernillo constituye un escrito independiente. Los 6

primeros psrece fueron copiados por el director espiritual de

Marians de 5. José, P® Jerénimo Pérez. Las carpetille que los

contiene dice:

"Quadernillos que parezen ccpias de los que escrivid N, V, en
Abril y Mayo de 1608, sobre cosas de sy spritu [sic) y fru-—
tos de la orecidn”,

Los relacionamos a continuecidn, copiando el princicio, final

A

JOSE HECHA EL ANOD




y algunos otros fragmentos:

gquiera. jEn buen estado de perfectidn estarfe el alma si es
i1 1 i 2 t 1 | =
1. 8 hs, t? 42, Abril de 1608. Misrcoles 9 a viernes 25. o se le diese!

% Mifércoles 9.~ La oracidn desta mafiene fue toda de actos
de amor de nuestro Sefior y gogo de su infinita vondad y
gloria, sunqus no con tantos ferbores como los diss de
atrds ... ’

Juebes 8 10.- La orecién da la mafians fue penser la mer
ced inconpreensible que nuestro Sefior nos hygo en que-
darse en el Santisimo Sacramento ...

S, Pliego t? 49 {escrito por una sole care). 1608, mayo 22,
" Oy Jjuebes a 22 de mayo, sfo de 1608, después de sber esta-
do casi toda ls tarde ocupada con negogios, me fuy el coro
a regar la penitengia de une recongiliagién ..., y en en-
trendo en el coro me hallé& en la presengia de nuestro Se-
fior. ... Consoléme del sentimiento que yo tenia de gque no

Lunes 8 21.- En la oresgidn de la mafiana, representéndo—
seme mdés bibemente que otres veces aguells morada méds
interior del alms y la presencia de nuestro Sefior en
@lla, me pude estar alli recojida en su presencis con
mucha quietud ...

Viernes 8 25.~ ... La oracifin de la noche fue pensendo
en aguellas pslsbres del Ebanjelio: "5i manseritis in
me et berbs mee ...". Estube con grende sequedad toda
la orse."

hs. t? 49,1608, abril 20.
£1 estado gue aora tengo y sientc es un dasanparo gran—
de de nuestro Sefior ...

podis hager neda por su servigio, gue acevava de mandarme
que no lo higiese el Sr. dcctor Sobrine por mis acheques

y poces fusrgas; y como por todos ceminos me bia atadas, dd
beme pena. Entend{ gustave mds su Magestad de que ovedegie
se, y con estime desto quedé consolads." -

hs. te 42, 1608, Jjulio.

El jueves pesado, que se ccntagfin nueus de Jjulio, que fue
el die en que se higo le elecgidn ...

.+. Tienpo bendrdé en que los que halldndose travejados con
alguns tristega interior, mirdndols con afFecto piadoso se
les trueque la tristega en aleqria y anchura de &nimo.
Esto Fue vnos dies entes que lo. gue queda dicho."

o A

.. No me acuerdo mds de lo que e dicho., Dé&me su miseri

cordia que Jemds falte en lo que fuere su divinas y més
de ben—

agradsble volunted, ques por la joye que se an
der todas las cosses, y quedar pobres hesta de los deseos, 7. ?liego te 49, 1612, abril 12,

resumiéndolos a esta santisima volunted de nuestro amo- El gue estd en todn lugar y lo llena todo, hesta los rincg
réso Sefior, @ quien todas las cristures se la den, y nes més remotos, no quiere se escape desta misericordis es

! 3

vuestrs merced en una puregs y s8lta desnudez, como se te pobre coragdén mio ...

tos diez escritos siguientes, que lgualmente relacionamos, son
.. autégrsfos:

" ... El que ds estos bienes se los avmente a vuestre merced
la dan a desear.

como deseo, gue paro por no cansarle,”
3. 8 hs. te? 42, 1608, abril 12 a mayo ?

. 2 49, fe .
Oy [Fe] estado elgo recojida ... 8 fléezo ; . d?in p;ha y
vierres.~ ... No sé& gue se fue que tanto contento me dio stando un a en la oragidn
de pensar que deuemos de ser mucha, y me le de todavis."

.+. Y otras beges quedaba tan consolads y sin sequedad, co-

mo sl ubiere estado en gran oragidn."
4. 12 hs. £2 42, 1608, meyo 10 a junio 7

9. 2 f .1 .
" A diez de meyo de 1608, sdbedo.- Oy en la missa me dio fliEgD te folio. 1612, egosto
tro Sefior conogimiento de mi miseria ... {0 vida, vida mfa dulgfsima y de verded vida de mi almal,
;u:in o 1 de Junio,—~ A permitida nuestro Sefior que aye pues todo lo que es fusra de vos, Dios mio y Sefior mio, to
eZtadg ay el alma harto apretads de tentagiones azerca dn es muerte, jquéd hago, Pedre mio?, jcémo no se convierten

Liqién todos mis uhesos y nervios y todss mis venas y toda yo en
39 la rre 191LE é;é{ gsta tarde y 2y tenbién, me diese lenguas abrasedas psre alabar vuestras misericordias ...?7
q::uzz;ané;'las Fosés‘por el alma fuesen como si no pa- : ... Apriétese el lago estrecho que me avéls echadn, No aya

casen, ectandc esta una asida [a] aguel sélo Uno, de mg
do gue cosa no sintiese, fuese del modo o meners qual-—

mis quiebres, sino bibamos en vno para-sienpre; y dad cav-
dal a esta pobre esclabs vuestra para que ya no falte a la
fidelidad que le pedis en ameros y serviros."




10, Pliego t? folio, 1612.
" Dulgisimo Pedre mic, con vuestrs bendigidn ...
... Sufrid mis desatinos, pues sdis la ceusa dellos y la que
me consume.”

11, Pliego t2 42, 1614.

" UHS, M2, J.— |0 mi Padre y Sefior dulgisimo!, icémo queréis
que biba avsente de bos siendo mi bide sustentada con vues
tra presengia? ...

... En conpafifa de inumersbles (sic) almas y bienabentura-
dos os alabe. Amén,"

12. Pliego t? fol., escrito por una sols cars. 1614,

» ,Cémo osas entiblarts, coragén mio, pues bives a la biste y
rayos del dibing Sol? Mire no te derribe de la altega a do
te a puesto, y cayas (sic) en la profundidad de tus bejeges
antiguas. ...

... Y pues biv{s en mf, nao consintdis que duerma Jamés mi
coragén; mes tele ya sin Fin con amor berdadero y perpetuo
quydado de serbiros.”

13. Pliego t? 49, escrito por une scle cars. 1614.
" Amado Sefior mio, que llamdis a las puertas de mi coragén pa
ra tenplarle y segonarle a vuestro gusto ...
... Que snsi bibiré en amor como la salamandries, gue sin es
te bien todo es penas y ausengis intolersble."

14, 6 hs, t? 49, 1615, Jjulio 23.

" S, M2, J.- ,Cémo, Sefior mio, gueréis que esta misereble
cristure vuestra, inmunda y grosers, pronungie ni diga las
delgadisimas y levantadas mercedes que le hagéis? ...

... Y e guedado ten desconfiads y temeross de mi, que no me
parece ay mayor peligro para mi que yo misma, con vna deses
tima y desafigidn de mf{ ... que no oso -como digen— asentar
el ple en rada. ...

... No sé& cémo bibc, ni puedo hager mds de dejarme hundir
en esta calma divina.,"

15. 4 hs, t9 49, 1616,

" JHS, M2, J. - La noche de los Reyes, gueddndome después de
maytines con nuestro Sefior, gue le tenfamos descublerto pa
ra hager le renovagidn de los botos ...

... Aldbenle y glarifiguenle con eterna adoragién todcs sus
éngeles y espiritus bienaventurados en mi nonbre, que yo no
sé por mi darle gragias."

16, 4 hs, t2 49, 1620,
" JHS.,M2, J. - Dias sbia gue andaba el alma con soledad de

.

e

Cristo Sefior nuestro ...

... Y mostrdme cémo ers esto y mucho amor, que ni lo vno ni
lo otro es menester degir equi mds, porque basta lo dicho
y age gren confusifn lo que se calla y lo que se dige, Su-
ple vuestra merced por mi, que los padres toman por suyas
las deudas de los hijos, si no mirelo vuestrs merced en el
gque lo es suyo y mio."

MADRID, Encarnacidn, teg, 62, Hay fotocople en "Escritos Intimos
..., T2 I, (CFr, ESTUDIOS)

[FCOLECCION DE CUENTAS DE CUNCIEN!T;IBESDE EL ANO 1605 HASTA EL
ANQ 1622'/. Autégrefas. 2 hs, (cublerta) + 27 cusdernillcs con
un total de 155 ha. t? 42 (44 en blanco)

- Son 27 escritos independientes. 20 de ellos estdn fechados; los
otros 7, no. Se encuentran agrupados bajo el siguiente epfgrefe:
"Quadernito de pepeles sueltos escritos por N,V. Fundadora a sus

Confesores y PP, sprituales (sic), todo de su letra, sobre sus
coses interiores y de su epritu. Los quales tubo presentes el
sutor de su Vida." (Referencis a Luis Mufioz -Cfr, 290-)

- Aun cuendo se ha dedo en denominer a este conjunto de escritos
"Caleccidén de cuentas dewmnciencia", puede considerarse en res
lided otro "Disrio espirituel", gue se complementa con el snte
rior. Por ests similitud, y estimendo inneceseria la exhausti-
vidad que exigiria une descripcidn individuslizseds de ceda es—
crito, nos limitamos e reproducir psrcialmente el primero y 41
timo —ateniéndonos al orden en que aperecen egrupadoss as{ co-
mo fregmentos de algunos de los mds significativos:

"JHS, M%, J. - 1605.~ El modo gue traygoc de oregién, desde Na-
bided, es una presengia de nuestro Sefior continua, y para de-
Gir cdmo es, sienpre siento encojimiento y tenblor de la gran
dega con que se muestra su Magestad amorosamente al slme ... .
Ya e dicho lo que e podido, y no sé cémo ba. V.P. lo entende-
rd, que tantos bienes juntos no se pueden declarar, sino con-
fusamente, y deseyuda =1 poco tlenpo, gue no me dejan escri-
bir con quietud; y ans{ creo se le peregerd."

Colocado en 59 lugar, hay otro escrito muy sejemante al del
fregmento anterior y fechado de igual forme, Diflere el final,
de modo gue hace pensar pudiera tratarse del redsctado inicisl
mente, siendo el que ya hemos reproducido la copis definitive
gue entregd al confesor. Recogemos el final comin a ambos tex
tos, y separada por dotle barrs le parte que difiere en este
Gltimo:

"... A ratos me tiene en saetas de amar, abrasado este coragdn




de manera que si me despedagaran me parege gue no lo sin-
tiera, y sungue resigneda, ausente y conbatids de podero—
sas olas, por irse esta elms crisda e las manos del que
la higo 8 su ymajen y semejanga // a donde estd segura
gue la esperan los dulgisimos tesoros gus la gusrde, gran
geados con la liberslidad de su amor, gue ella ys sabe
gues pobre, y todo mds la proboca a que cregcen sin ge-
sar. Duran poco tienpo y bien raras beges estos {npetus."

El escrito ordenado en 1392 lugar es el rimero de los fecha
dos gue corresponde a la atapa medrilefa, ya quse fue redac
tado en agosto de 1611:

" UHS., M2, J.~- Ame traydo nuestro Sefior estos dias tan llg
na de sentimientos suyas que con la cortedad de mi enten-
dimiento no sabré dar cuenta dellaos ... .

Es esto un estar tan de parte del alme el Sefior, que pare
ce se olbide de si por ecarigisr y regslsr e la gue guiere
llegar a sif, y llégalas por unos modos tan suaves, amigables
y misericordiosos, gquel degirlos estd muy lejos de nuestro
saber y el entenderlos es limitsdamente .., . Son unes ca-
denss fuertisimas y unas ruedas muy lijeras que hegen ir
al alma a tode priese a los bregos del que tan suavemente
la llama, y tan fuertemente la asta consigo que la misma
muerte no la sacara de sus manos, Es aguello gue dige la
esposa que ella es pars su Amado y &l se lg convirtié to-
do a ella. No sé cémo es estn, o cémo degirlo ... .

i3, qudl a andada mi coragén estos diasl Ya paregia que-
ria ronperse la vasija, mas los deseos oo tenfen ligengia,
y ans{ morian a manos del mesmo fuego que los criava. ..."

Los Gltimos escritos fechados corresponden al afo 1€15; sin
embergo, temiendo en cuente gue parte de ellos fueron dirigi
dos al P. Jerdnimo Pérez hasta su muerte (1622), cebe pensar
que entre los sin fecha algunos corresponden a dicho afio, E1
incluido en Gltimo lugar (27?) no ostenta fecha y carece de
principio, -omo se hace corstar en nota marginal.
Empieza:
" Todo lo posible las dilijengies. Con esto juntemente cre
gian squellos temores hasta que ya el naturel faltaba ..."
Termina:
" Noc se puede dejar de desear algunas beges la soledad, aun
gue luego se sufre porgus ordens el Sefor otra cosa.
Su Magestad haga sierpre de nosotros su boluntad, Amén."

MADRID. Encarnacidn, Leg. 61. Hay Fotocopia en "Escritos Intimas

..", Te II. (=fr. ESTUDIOS)

267, /FSOBRE EL LIBRO DE LOS CANTARES DE SALOMON"7. /7628]. Letra del

5. XVII. 4 hs, + 19 cusdernillos con un total de 142 fols.t? 49,

- Las cuatro primerss hojas son aprobaciones de distinta sutorfa
mesculina. Los 19 cuedernillos ss componen todos de 8 hs., ex—
cepto el Gltimo que sdlo conste de 4. El titulo que sefalamos
figura encebezando el fol. 1.

- E1l originel fue destruido por su asutora, con la intencién de
no dejar restro de su peso por sste munda, segdn manifests ex
presamente 8 sus propiss hijes de religidn, Refiriéndose a éi
dice Isabel da le Cruz: "Plenso y creo que aquellos quadernos
que aquella primers vez quem$ eran los que escriuid por crden
de le obediengis sobre los Cerpmres .,." (Leg. 8. Cfr. 135).
Afortunadamente el promotor/P, Jerénimo Pérez, conociendo qui
zés tal propdsito, habis 1do sacando une copie que 8s al pare:
cer la que ha llegado a nosotros,

e trates de un comentario en torno 8 la psrte que comprende los
36 primeros versiculos del pceme bibl{co, es decir, hasta el
versiculo 2 del Caep, 3, y® gue el versiculo 3 apenss figura
enunciado, sin comentario eslguno e excepcién de uns frase bre
ve, que permite hacer diversas caonjeturas sobre el corte c 1n:
terrupcién repentinos,

— Recilentemente, Pesblo Penedes ha hecho un interssante ensayo ang

litico sobre =sta obrite de le M. Mariana, bajo el tftula "Di-
namismo de le vida espiritusl ..." (Cfr, ESTUDIOS). En &1 nos
spoyamgs para la fechacidn cdel manuscrito y s &€l remitimos, asi
como a8 Lufs MuRoz (CFr. 290), que reproduce casi el texto comple
to. Por nuestre parte, nos limitamos 8 transcribir el princirioT
final y elgunos de los fragmentos ejemglificadores que hemos
considersdo mds representativos;

" Sobre el Libro de los Centares de Salomdn.

Gren temeridasd fuers escriuvir o hsblar de cosas tan superio- '
res y leusntedas, si no fuera con orden y mandato expresso,

y auiéndome dispuesto diss ha el Sefior con grandes desseos
de exerciterme en estes virtud de le obediengia; y con esten
der el discurso y desseo a cosas dificultosas, nunca se me_
ofrecid ésta, que, conforme a lo que sors me parege, ninguna
sintiera mds que se me mandsra, ansf por la torpega que tengo
en saberme dar a entender en cosss semejantes, como por la
gran distangis que ay de m{ en lo natural y sobrenmatural s
las almas gue entienden este profundfssimo y regalado lengua
Je con gue el Sefior se les comunica y muestra la engendida -
caridad con que las ama, ensefidndoles altfssimbs misterios y
la cumbre de la perfeccidn, gue es la verdaders imitacidn de

l/"



Christo nuestro bien, Meestro diligentissimo desta giengila, en
quien confio me ha de ayudar en el cunplimiento de obediengia
tan dificultosas. A este Sefior suplico alumbre mi entendimiento
y guie la rluma para que toda lo que escriuiere sea pare su
etrerna alabsnga y gloria. Amén,

CAP, I. (.)

[Usculetur we osculo oris suilf7’

Oeseando yo hellar palsbras eficaces con que inuccer la gracia
y auxilio del Spiritu Santo, para agertar s hager lo que se me
ha mandado, me pareclid jue ningunas engerrauen en s{ todas lss
pertes gue me falten y de que fengc necessidad, como las gue pg
dia 1= Esposa en las primeras palabras de los Cantares, norgue
imagino yo las degia mirando su bajega y la nsda de donde la
guia secado el Sefor ...

"Pulchrae sunt genasetuse sicut turturds: collum tuum sicut moni
lie,"”

Son tus mexilles como las de la tortolills y tu cuello como el
collar de oro. Perage se 2utd el Esposo remirando —como digen—
en asta alma como en espejo a donde sk ve a s mismo, y en ellas
ve aguelios diulnos resplandores de su diuino sar; con quae eila
queds tan esclaregida gue no puede dexear de amarls con aguel
amor guz 8 s{ mismo se ama. Y chrando en alle sdmirsbles y nun-
ca vistos primores, hage lo que el pintor, que quando va gerfec
clonando vna muy estremads pinturs, a cada punto gue le da de
realce dige entre si muchas pealabres de contento, de qus le va
saliendo ten 2 su gusto le pintura. ...

"cce tu pulchre es, amics mea, ecce tu pulchre es, oculi tul cg
lumbarum."

“lansads cose le serd a vuestre marced leer tantes vezes vn sen—
tido, que en los versos passdos parece no he topado més de con
vno. No me han dado mée, ni he sebido hager mejor relagién. Ya
ven se me va lo mds en repetir vnas mesmas pelabras y tornarlss
g degir. No se me da a (en el manuscrito pone “dara"; pero en—
tendzmos "da a") enterder de otra maners, y en vna virtud, como
ay tantos grados, aungue se trate mucho della gqueda mucho més
que degir. ¥ lo mesmo parega nos muestrs el Sefior en lo que va
ensefando 4 esta alma ten queride suys, que sunque la da algunas
luges no scn luego tan grandes como después que va tratdndola
més y hagiéndola meyores missricordias. Verdad es que guando él
quiere en vn instante las da todas Jjuntas., ...

Lectulus noster floridus; tigne domorum nostrarum cedrina; la-—
quesria nostra cypressina,

Se pone esta cita entre corchetes, por cuanto no flgura en =1 Mss,

La hemos tomado d= tufs Mufioz, interpretando légica su inclusidn.

Nuestra cama es florids. La maders y bigas scbre que csrgan y
sustentan nuestrosaposentos son de gedro y las enlageduras de
¢iprés. Como si dixera: nuestrs cems no es como las del mundo,

& donde les fingen los enemigas ay d=scenso y sosiego; siendo
sss{ que no hay en ellas sinu miseria y ceydas adonde se pierden
les almas. Pues no es la cama de la esposa desta menere, porque
-como degiemos antes~ no puede slla hsllar descanso 8 donda ve
peligro de ofense del Esposo. Esta tal cama no aes para ella si-
no cérgel durissime y tormentno intolersble. Son bresas a donde
no puede pener el pie ni sufrir mirar aun el peligro. Y assi,
huyendo sus ojos de le sbominegién de la culpa, dige bueltos sus

tiernos ojos al Esposo: '}’l es nuestre cema tal, sino florida,
etc " ...

CAP, II,

"Ego flos campi et lilium coruallium.®

Nuestrs naturalega en todo ~como digen- gueris tener parte, y
por cuydadosa que ande vne alma se entremete muy 8 lo callado;
y lo gue el demonio no puede alcengar suele hager este ladron
de casa con vna secrets satisfagidn ...

CAP. III,

"In lectulo men per noctes quaesiui, quem diligit anime mea.
Quaesiui 11lum et rion inueni,”

En el Capitulo passado, digo al fin dél parege que ya 21 Esposc
deufa de suer dado nueue Jigidn al alme, ensefdndola cémo er es
ta vida no pueden ser permanecientes les vistes de los cos y -
los gogos de la vnidn y mergedes que le suls comunicada en leos
versgs antegecentes, y parégelo sn lo que alla le dige que su
yda ses como la del cieruo, cuya condigidn es que guando huye

y va de cor[%]ida, siempre es mirando la parts de a donde salid,

cumo dando a entender gque no la quiere perder de vista y gue ama
1o gue en aquel sitio dexé ..., .

"Surgam et circuibo ciuitatem per vicos et plateas quaeram guem
diligit anima mea; queesiui illum, etc."

Leuantaréme y daré buelts a la ciudad,y en ella por las calles
angostes y por las plages buscaré a mi amedo, etc., Suslen leuan
tarss squi vnas ansiss de asusengis penosissimas y de gran dolo;,
mas muy justsmente pedegides; porque, {qué se pueds echar menos
teniendo vna slma a este Sefior?, y si le falta, Lqué la puede

hager compefife, ni que vida puede tener la que estd sin vida?
Porgue estar sin el Esposo es estar an muerte, y es alme sin vi
da la gue ests sin é81. -
"Inuenerunt me vigiles, qui custediunt ciuitatam. Num quem dili
git anima mes vidistis?" -

Estos veladores me parsce a mi son los confessores, a8 donde las

.




268,

almas gue padecen estes ausengias del Esposo, van con los aprig
tos y temores que las causs esta ausengia, ymaginando si es por
faltas que han hecho y, si hallan algune, se las digen en la
confessidn, Y en este Secramento dige aqui.

"Paululum cum pertrensissem eos, inueni quem diligit anima mes,
etc,"

De ah{ a poco le hallé.”

MADRID, Encarnacidn, Leg., 69, Hay fotocopis en "Escritos misticos

y autobiograficos”, Te III (Cfr. ESTUDIOS)

[FTESTAMENTO ESPIRITUAL AUTOGRAFO DE LA MADRE MARIANA DE SAN JOSE
A 5US RELIGIOSAS?. AutSgrafo. /[B.a. (hacis 1638)7. 9 ha, te 49,

~ El texto del "Testamento" propiamente dicho se comienze en la

2% hoja y continda hesta la 8%, ocupando un total de 14 p4gs.

En la portadas consta como:

"Papel de N.V, Fundadora a sus hijss las Religiosas de este Hl.
Convto., el quel pereze escrivid en los dltimos tiempos de su
vida o cerca de su fallecimiento”.

Es a modo de un tratedo-gufa espiritual, & trevés del cual pa-

rece como si la M. Meriens pretendiera permenecar Junto a sus

hijas, orientdndolas y comunicédndoles lo mds importants de si
misma,

También reproduce este escrito Luls Mufoz (Cfr. 290), y Pablo

Panedes 1lc ha hecho objeto de especial estudio, (Cfr. ESTUDIOS).

Por nuestrs parte, nos limitamos a reproducir el comienzo, fi-

nal y algunos de los fregmentos especislmente significativos:

" JHS., M%, J,
Sean sienpre en nuestra conpefla, charisimas hermanas mias,
por quyo gusto sSlo se puede escebtar con €l esta obediengia,
pues ablar en materias de virtud gquien es tan male como yo,
ro puede dejar de cavsarme temor y confusién grende; mes, el
ser boluntad de nuestro dulgisimo Sefior lo tienpla todo,
pues lo es obedeger a lo que se nos manda, y 8 esto se me
Junta al gran amor gue tengo a3 mis hermanas, que es el que
me soligita a vn contilnuo deseo de que se aventagen sienpre
en amar y dar gusto a este Sefor, que por tantas cavsas y
obligsgiones se lo deven; y ensi las pido que se animen mu
cho a ser de verdad fielfsimes esposas suyas, pues las sacd
de los peligres del mundo y ks trujo e que sélo traten con
El que es Rey de rreyes y Sefior de sefiores, que 'todo lo de-
mds es ayre y venidad; y sdlo nos a de servir la memoris de
los del. siglo para lo nue Ckristo nuestro bien nos dijo, que
aprendemos dellos en la soligitud y guydado con gue buscan y

S

B

pretenden las cosas gue ten presto se an de ascaber ... .
iEa, pues, hermanas!, dense priess y adviertan que vna de

las entredes mds inportasntes pars entrar sl treto con Dios

es la pez y esmor con todas, no con nifierisas ni con singula
rided con ningunse, sino con el modo que nos lo ensefis nues
tro gren P® 8. Agustin en su Reglas, como tan gran maestro
despiritu ... .

... Nuestro continuo egergigio a de ser humildad y pegien-
gla, y si el egergigio destas dos virtudes snda tibio, en

gran psligro se puede temer que estd ls que dél se olvide;

y ansi las pido muy enceregidaments gue su continuo quydado
ses el despregio de sf, que es la verdadera humildad ,.. .
Vno da los vigios que mds se muestre ser contra sl buen dis
gqurso que an de tener fersonss de entendimiento es le irs,
porque le condigidn rn% ordinaris de los enimsles brutos es
6sta, y ans{, ain los’filésofos que no eren cetélicos digen
muchn contre este vigio y del demssisdo abler ...

... La pledrs fundamentel da nuestra profesién es bibir e S0
las con su Divine Magestad, y todo lo que nos ogupsre este
quydedo es hurto que le sgemos del coragén que le dimos el
dfa de ls profesién ... .

... Vna de las gerimoniss que se hagen quando se toma el 4vi-
to y prafesidn, que es el ponerse en cruz en el suelo, es pa
ra dernos este ligidn de que avemos ya muerto e todo y que
sdlo s de ser nuestro guydado bibir escondides en Christo que
murid en cruz por nosotres; y en le cruz gus es la verdeders
mortificagién e de ser nuestrs vide y dascanso ...

... Perdiendo las rigueges que se atesoran en sl slme pera go
ger dellas pesra sienpre —que, como no la bemos, ni su gran ca
pegidad-, despregiamos lo mds por lc menos; y siendo nuestra
alme tan amade de nuestro Dios y Criador, que nosotras la ame
mos ten poco que no nos desvelemos por tenerle sienpre purisi
ma y atentisima 8 su mayor bien y mayor gusto de nuestro amo-
roso Sefior, gue la crié para enriquegerls tanto, pues la higo
ymagen suye, Estimemos esta diche y agemos epregio della, ne-—
géndonos en todo lo que no fuere gusto del gue nos higo retra
to suyo; no se le manchemos, avnque al psreger de nuestro amor
propio se nos haga difiqultoso el negernos en todo lo que no
fuere su mayor gusto, que el agerle sienpre a de ser nuestrs
continue stengidn y vigilangis; y avngue ningune mortificagién,
por pequefis que sea, no la dejsrd este Sefior de premiar, no a
de ser esto lo que nos lleve a obrar finamente en esto, sino
su mayor gusto, aue es en lo que nos abemos de esmerar y en
negarnos sienpre en tcdo lo que no fuere dérsele con la mayor
perfacgién que nos sea posible, gue ésta serd nuestra verdade

; ..




ra dicha y biensbenturenga.”

MADRID. Encarnacién, Leg. 68, Hay fotocopia en "Escritos fntimos
...", T2 1I, (CFfr, ESTUDIOS)

269, [FADVERTENCIAS SOBRE CLAUSURA Y REGIMEN CONVENTUAL, QUE LA MADRE
MARIANA DE SAN JOSE DIO A UN PRELADD QUE SE LAS PIDIOY/. Autégra-
fo. Sin fecha, 4 hs, t2? 49,

— Asi consts en nota aclarstoris marginal: "Papel de advertengias,
que pidid vn perlado se le diesen pars reformagidn de sus monjas;
en religién muy grave y él sento y de grandes pertss y nonbre".
En realidad, mds quae "Advertencias", lo qua la M. Meriana expo-
ne en este escrito preceptivo son las condiciones fundamentales
que ha de reunir un convento de clausura; y, por tanto, plasmas
en él las directrices regularizsdorss de sus proplos monaste—

rios.

Tembién reproducimos =1 comienzo, final y algin fragmento inter
medio:

" JHS, Mo, J.

Que se visite la cleusurs de los conventos, y en los gue esty
biere la gerca vajs se levente todo lo que fuere menester, pa-
ra que esté segurs, y que se guiten todas las ventanas por pe-
guefias que sean gue selgsn fuers de la clausurs ... .

... No puedan salir las monjas ni entrar nayde de afuers a don
de ellas pueden sslir.- Que quenco visitan y hagen elecgidn
los prelados, no entren en los conventos a t{tulo de visitar
la cleusura no aviendo cause que obligue a ello.- Las puertas
reglares tengan dos llaves de diferentes gusrdes, y éstas las
tengen dos religiosas de las de mds satisfacgidn ... .

Que no regiban cartas ni las den sin que primero las lea la
prelada,

No puedan dar ni regevir sin ligengia ninguna cosa, avngue

ses de poco balor y cantidad pequefia; ni tener nada en sus
geldas sin ligengia ... .

Que tanbién se les declare que no pueden los perlados dar 13
gengia para que salgan las monjas a qurarse, qus menos inpor-
tas que padezcan enfermedades que dar lugsar a los dsafios que de
las selidas resultan.

Que se les prohiba con gensuras que no puedan hager represen—
tagiones.

51 vviere ventanas para ver el canpo, avngue sean eltas y de
lejos, tengan gelosias (sic) espesas; y a todas lss que se pu
dieren ber de fuersa, avngue sean buardas de los tajados, se
las pongan.”

MADRID. Encarnaciédn. Leg. 64. Hay fotocopia en "Escritos {ntimos

.. ", T2 11, (CFr. ESTUDIDS)

70. [TCONSEJOS Y MAXIMASY/. Autégrafos en su meyorfa. 82 hs. en pa
peles de tamefio muy desigusl {algunos mindsculos), sin n® ni
fecha (excepto dos).

- Bejo el epigrafe "Diferentes papeles de devoclén, jeculato-
riss y orasciones, escritos los més de letra de N. Ve ye Fun
dadore, y hai algunos versos segrados", se encuentran estos
apuntes o anotacliones, cuye Indole queda ys expresesda.
Atendiendo 8 su mayor extensidn, destacemos el gue empieza:
"Les cosas gue se en de advertir.- La modestia en las acgig
nes ..." y termina *,,, y las ofigislas proquren mucho guar
dar silengio", cuyo texto comprende 7 pdgs. t? 8%. Y como
ejemplo de uno de los mds breves: "Del sosiego 1 orden se
produge la paz."

Como indicamos sl principio, s6lo dos de estos pacsles as-
tente ls fecha: uno de 1618, y le dnice nota de cardcter
econémfab\;}ntroducida posiblemente por descuido-, que tie
ne fecha 15-V-1616; pero cebe suponer gue en conjunto sber-
can casi tods le existencis de la M. Mariena, o, cuendo me-
nos, gren parte de ella hests el fin de sus dias.
Copiemos totel o parcislmente slgunos de estos escritos, a
titulo de ejemplo, siguiendo el orden asctusl =n qua spserecen
sgrupados, obvismente susceptible de futurss altereciones:
"JHS, M2, J,~ El honbre fue criasdo psre hager en todo y sien
pre ls voluntad de nuestro Sefor Dlos, y poder gogerla des-
pués desta vide en lg gloris eternamente ..."

"JHS, M2, J.~ Ame no ser conogide, ni gue se tengs quenta con
tigo, ni se haga ceso de ti.

Huye el desec de la honra y alsvanga humane, como a peste y
muerte del alma."

" a verdaders caridsd, svngue ofendida no se encja, antes
ayuda al prdximo y esgusa sus faltes.

No es verdadero amador el que no se conforma con la balun-
tad del amedo.

El gue no traveja pelesndo contra s{ mismo, no serd corona-—
do; sina vengido y castigado.™

"JHS, M2; Marfa y JHS son luz de los pecadaores y gula de los
hijos de Adén.”

"JHS, Me, J. nos congedan que jamds entre nosotras aya pun—
tos de mayorias, y que pare sienpre biban ruestrss herma-
nes -las que son y fueren- vnidas y conformes vnas con otras,




y con gran olbido de todas las cosas da afuera; no tratando mds de
con Dics y de cdmo le an de serbir sin memoria de parientes ni de
otras cristuras. Todo esto nos dé nuestro Ssfior por los meregimien
tos de su Santisimo HijJo, permenegiendo en este =spiritu pare sien
pre y bibierdo como berdederss hermanas y hijes deste Sefior nues-
tro."

"Al bendito Jesis mui més greto le es nuestro smor qus nuestro su-
dor", .

MADRID. Encarnaecidn. Leg. 66, Hay fotocopia en "Escritos Intimos ...",
Te II. (C7r. £5TUDIOS)

271. [FORACIONES, JACULATORIAS Y ADVERTENGIASY/. Manuscritas (autégrafas)
e impresas. 66 hs. de t9 desigusl, s/n? ni fe,

- En realidad, esta otra seris de papeles sueltos, agrupsdos en dis-
tinto legajo, bien pudieron heber sido incorporedos el anterior,
y de hecho las MM. Agustinas sctualmente han Juntado ambos lega-
jos formendo una sola unidad fisica, aunqus sigue manteniéndose
dentro de ésta la divisién Leg. €6/Leg. 67. Respecto al grupa pre
cedente, éste ofrece la perticuleridad de qua oredominan las jacu
latorias y oraciones, algunas de las cusles estdn escrites en ver
s0 y otras en lstin. Conviene advertir que hay algunas repeticio-
nes. Les impresaes son las que recoge Luis Mufioz (CFr. 290) en pégs.
<07-9, 319-22,

Reproducimos -comg en el legajo antesrior- unos cuantos textos de
entre los mds representativos:

" Oragidn para andar en la presengia de nuestro Serior,
Mi Dios, no hallo consuelo,
sunque estd y ande entre gente,
si no te traygo presente
como en vn portitil gielo,
donde mis armas te ofrezco

y sin ti no sé
Pribarme de ti
y quando sn ti
y doy y tomo y
en ti y por ti

quietarme.
es matarme,
por ti vibo
regibo,

sé gozarme."

" Oregidn para avibar los deseos de ver a Dios.
De ti, fuente de agua viba,
padege mi alma gren sed,

y el gogo dest2 merged

L1 B

tiene su finca 8114 ar/r/iba.
Dame, mi Dios, que regibs
nueves de ti con frequengis,
mientres que dura ls ausengis
de aquests destierro smergo,
y la muerte aige su enbergo
y buelo & gogar tu esengia.”

MHS, Me, J. Dulgisima glorie mia,
id la fuargse acregentando,
que se consumen amando
quantas 8l alma tenia,
Aquese profundi/d/ad
de surmo meregimiento
anegd mi entendimiento
y absorbid la boluntad,
Y quando bine a llegar
8l punto més lebantado,
bi que emor me abis fsltado
para enpegaros a amar,
Qual fenis desfellegida
del smoroso acgidents,
desechs en su llams ardiente,
de nuebo espero la bida."
(Los versos 5 8 12 aperecen repetidos en otro papel).

"0, gudndo abrsgaré de verdsd mi despregio, pues ro bec en mi si-
no begegas y miserias. Enriguegedme, Sefior mio, con vuestra gragia
pera que os sea muy agradable esta elme que criastes pars bos,

"
LI L T T L T TR . e .

(En Lufs Mufioz, p. 207, Hasta "miserias”, en Mss. 12,408 —Cfr. 272-)

1]
L T T T T T T

Labadme, mi amoroso JHS, con vuestra sengre y rescatadme con wues
tros meregimientos infinitos,

"
L L T T T T T e,

"Iesus, sed pera m{ pez, haziéndolas entre wuestro Padre y mi alma.
Iesus, sed pera m{ retribucidn, pera que mis deudss sa peguen cum
plidemente.

Iesus, sed para mi Msestro, pars que la ignorancia no me derriue.
Iesus, sed mi sabiduria, con gue no ignorsré gue todos los bienes
estdn en vos y me vienen de vuestra meno.




272,

Iesus, sed mi asfera, fuera de 1

8 qual asté mi coragén inquieto,
y s6lo en ella descanse y viua,

ni se detenga sing en vos,

lesus, sed mi salud Yy dezid a mi alm
Tesus, sed pare m{ véculo con que es

Tt e e i e il
a: "Sglus tua ego sum",
taré segura de no caer,
Cr e e e e e e, . e

Iesus, sed mi mar infinito y hazed & mi alma 8sponja, y que siem

pre ande en él, para que no codicie ni beba dal agua de las cig-
ternss rotas desta vide martal

L

L T T T S

Iesus, sed pare mi Iesus."

"Domine, Domine, aperi mihi co

taten et. fortitudinem et char
mean, "

r tuum et dabit snims mea magnanimi
itatem perfectan per totan vitsn

MADRID. Encarnacisn. Leg, 67. Hay fotocopis en "Escritos fntimos
<oy TR II, (CFr. ESTUDIOS)

["ORACIONES JACULATORIAS DE LA Me MARIANA DE 5, JOSEPH, FUNDADGRA
DE LA RECOLECCION AGUSTINAY/, 2 hs, 14 cms,

= Son 31 jasculatorias, Las 7 primeras se encuentran entra les auté—

grafas del Leq, 67, existente en la Encarnacién; Yy las incluidas

en 119, 122 y 139 lugar, entre las impresas que reprodujo Luis Mu
fioz. (Cfr. 271 y 290)

Resulta curioss su insercién en un tomg m
que, segun constas en el mismo, procede de
del Monte, de dumilla”,

Reproducimos algunas de las 21 ng repetidas, gran parte de lasg

cuales (162 g 31¢) figuran bajo el epigrafe "Puntos de oracidn
por modo de oraciones Jaculatorias":

isceldneo franciscano,
1 "Noviciado de Sta. Ang

"Aspire a ti, Dios mio, bien Sumo, sumamente amable y deleitable,
mi alma, quidtese Y Suspéndase en ti,
Infldmese en tu amor mi espfrity,

derritase y transférmess en ti,

Vne mi espiritu con el tuya,
hace de dos arroyos vn rig.

Como se vne vna llama con otra y se

mi Criador,

di
Renuéuese continuamente en la puridad de mi espiritu la :ecun Y
dad del Padre, generacién del Hijo y emenacién del Spiritu.

P
s 8+ e 4 e e
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Imprimase la imagen diuina en mi alme como en viuo espexo, e 10
funda en 61 las propriededes de su semejanza.

.
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tus
Agréguense en la vnidad de mi mente todos los amantes espiriamo;
pgragque con ls conspiracidn smsiossa prouoquemos el diuino .

MADRID. Nescionsl. Mss. 12,408

Cartas

SE'/.
273. [FCOLECCION OE CARTAS AUTOGRAFAS DE LA MADRE MARIANA DE SAN JOSE'/
1606-1637 (7)

- n n d 154 [ ot men
S trata de unas coleccid e 154 cartas ordenadas correlstiva
e

t n le j con rr 1 {iquienta crit 4 i es
N u gajo on 3 eglo a s1g e e erio ono. 6g o

a e ' r T cr ic

tablecido par el pB. Teodoro Calvo:

19) Con fechs completa: 102. Son las que comprende:élos gip:zaszg
nolégicos 1606-1637. De ehi nuestra interrogsc n: Dal o
cabe la posibilidad de que entre las cartas sin afio g
sean anteriores o posteriores a dichos topes.

29) Indicando mes y dis: 32.
32) Poniendo sélo el dia de la semsna: 8.

4%) Sin fecha: 12,

pue
Los destinstarios, tal como clesifica igualmente el P, Cealvo, e
den considersrse dividios en cuatro grupos:

i te
] Directores espirituales: 15 cartas, dirigidas la meyor par
a
de ellss a 0. Jerdnimo Pérez.

terio
b) Religiosas: 107. Destinadas la meyoria de ellas al Mgnasorla
de la Encarnecién de Velladolld y a la Fundacidén de :r: ",
Conviene hacer notar que slgunas cartas de los apartado e
d) pudieran incluirse en éste, por la condicién religiosas
sus destinatarias.

Amistades y otras releciones socieles: 20, Destacan 1:sczi:;—

gidas a la gran misioners D? Luisa de Carvejal, y o R e
de Mirenda, madre de Aldonza del Santisimo Sacrame

z:uida esta dltime en nuestro repertoria. Cfr).

o
—

a
~—

i "su
Femiliares: 12. Diez de ellss parecen estar dirigidas s
m : . -
spbrina" M2 de Herrera.

"

}
{
1
|
1




i lo que sugilere una

- + Se advierte asimismo sy

o roris anto en 1g que respecta g 1g

stempre o0 @ : : . E1 encabezemientg 1q constit

Sten: y debsjo les siglas Jug ME, u/5 e

ponto una cruz Superpussta, y, ya sea co;ple’ e o

a

e 2 San Joseph), V8 precedida da lag sigl
orma que parecen g modo de ribri ¢

Aeproducimos Fragmen e

més significativas:

facilidad Y solture pars escribir
redaccidn comg al tipo :
os
ta 0 no (M? Ana a M3
a8 JHS, representadas

€ .
0s ejemplificsdores de algunas de las cartas

N2 1. A1 director espiritual
bre de 1805, 1 pliaeg

S gusto a nuestrop Sernor "

N2 29, Dirigida "A mi ME Me N
to de Recoletas Agustinas de
del Campo .., Valladolid"”,

drid, 1 pliego to fol. escr

del Spirity Santo,
ls Encarnacién,
Es de fecha 21 de
ito por das de susg caras,

Priora dgl Conven—
fuera de 1g puerta

. Ger es ta
afionas aecr Py nto que ng pueden nuestras com

Pésame mucho de Sus travejos de vz Ra
costa de mi sangre quisiera ayuddrs
;oy buena mds de pera darlos,

on muy 1ind

oo rezles yazui:fezzatillas Yy arto baratas,
ra no se puede res
M?ﬁana bienen 1gs Reyes
rigue quisiers escribir,
lengia Y Que se benga lue
8 lss cases dal Tesoro, d
parte de lgs Que estdn agq
digo que eg bien menester

V? Re tenga buen énimo, qu
misericordias

1 Y Crea que aunque fuerg g
elos a llevar, mag Y8 beo no

y tomard el 4yitg Aldonga,
No puedo, Digale que no de
g?; que tratan de que nos
8Jando en éstas las que es

uf, El Sefpr lo encamine ¢
Su ayuda,

Al doctor Man
Jje de ir g P;
pasemos luegg
tdn Fuera y
odo, qgue las

€ Y0 confilo la a dg hager muy grandes

= . Dlrlgida T que a ¢ Ds al, que ues
Ne 38 A i uerid, Sra. Luysa de CB! ve 1 N
tro Ser or llaga nuy santa er Lol dres !

. Fechada "de Julio 26", sin

A

afin, le andmala posicidn de esta carta con respecto al criterio
cronoldgico establecido por =l P, Calvo, hace pensar que aten—
diera excepcionelmente sl orden légico. Téngsse en cuenta que
las ntmeros 36, 37 y 39 ven dirigides e la misma destinataria,
también sin efio; y que estss cuatro se encuentran intercaeladss
entrae 1ls n? 35, da 1612, y la n? 40, de 1615, D? Luise murié en
Londras en 1614, 2 pliegos t? fol. escritos por 5 de sus caras.

"JHS, M2, J.- jQué buen dis me da nuestro Sefior, sefiors mfas, cuan
do me hage merced de darme una carta de wuestrs merced!, y cémo
que s hinche (sic) mi coragén de gogo con tenar nuebas de quien,
si no fuera por no agrablar a vuestra merced, dijera es la mitad
de mi alma; mas como es tan grande ls distangis en la semejengs,
conténtome con yma jinsrme conpefiers de vuestra merced en la pra
tensidn de buscar y sgrader sl que nos a puesto en ten estrema-
da enpresa. Mas vuestra merced ese dado tentes priess que deja a
esta sisrva suya tan lejos qus si no tirs por mi me quedaré muy
a la postre con arto dolor mio ... . No quiero detenerme en es-—
to, que serfs nunce acabar, sino degir e vuestra merced el sen—
timiento que me hage mirarme atade cusndo, mi sefiores, me dige
vuestra merced que pudiera yo serbir en algoc e nuestro dulgisi
mo Jesucristo, blen nuestro, en esas tierres; porque como se
Jjunta el tener yo por tan gierto su dictamen de vuestra merced
con los deseos que da este Serfor y berle ay con pocos amigos,
es menester més dnimo que el de una flaca mujer para que el pp
bre netursl no padezca ... .

... En fip, cello abergongeds de que no se da este bien a los
flojos como yog, que con muy menos mael gue el que tiene vuestrs
merced les traygo rebueltes s todss.

Quedo con quydedo de todos los achagues que aprieten a vuestras
merced. Abfseme si estén quitados cuando éste llegue, que las
cartas de aora muy presto an llegedo, en menos de veinte dies
La buena Ysabel queda muy conternta con su carta, y dige que
aungue vuestre merced no la escriba no se quejard ... . Es un
angelito y dsele trocedo su encojimiento en extraordineria apa
¢ibilided. Es todo el aliblo de mis cuydados y achaeques; que
ella es la que sienpre me aconpefie y sufre en las enfermedades.
Pienso se olgers aors vwuestra merced con ella. Ya me dige que
si yo boy alld que a de ir conmigo, y que tendrd cuenta con las
dos, Ageme reir con lo gue en esto me dige: dige que espers en
nuestro Sefior de berse en ess tierra, y que no lo dude yo. Cdn
planos el Sefor los deseos que nos da.

De esta Casa, digo a vuestra merced que la tiene su Magestad
tan asentada como si ubiera gien efios que se fundd. Son las
que estén en ella a cual mejor, y estamos ya veinte y ginco,
_Espero sora.a la Condesa de Trevifio, que tomard el dbito & los

A




alos V! Exc?,
i son muchos los que ablen mal de mi progeder, c:é o que o
. . . 50 g
primeros de septienbre. Es urma linda alme y biene con gran desenga- Vs ste espino no puede dar otros frutos, avngue S
-~ e s vee
Ao, y su madre,al cuarto gue tenemos Junto al conbento. Muchas mon- aue chas comunicagiones con criaturas aghn que
. ; deseo tener mu estsd, como no es reg
jas quieren serlo aqui, mes estdn ya llenos los lugares, qus siento g
no poder ayudar 8 sus deseos. Ya yo digo & nuestro Sefior que nos dé

No hago nada sin dar quenta 8 su Ma
casas, pues nos ds monjas y gana de anpararlas, Y gudrdeme a vues-

ni se 8 dea hager wunca y ni QUiB!C bi\lil tan sin pr elado cO

e

se hsgse, le nd
dige. bido acortarle meS,
tra merced con los gloriosos aumentos que le suplico. 3: :ecg zerdonﬂ el ir éste tan 1argo, que na @ szar O e Exct, @
X n =
r degir por no ca
Son de julio 26. 5u indigns sierbs de vuestra merced, avngque me parege dejo mucho PO Y
JHS, M2 Ana de S. Joseph "

y bu [s] Su (;e
ien de nue tr enor uch nos col a salu
-] o S chos 8 n L lud buenos b
qule guar!

Ve Exc®.
besan Sus menas de
jentas y serbidoras
] sos que deseo. Las par
N2 53, A una religiosa. Fechada en Madrid a 3 de julio de 1628, 1

De octubre 31 de 1631. Su servidors de Ve Excd.
pliego t? fol. escrito por dos de sus caras.

JHS. M8 Ana de S.J. "
"Con partigular deseo estave de salir de las ogupagiocnes y enbaragos

de la octava, para escrivir largo a V2 R®

A 1
3 de agosto (s/ afio).
y Y nuestro Sefior guiere : NO 116. A su sobrina. FechaiaezndZ?Z:idéaias.
; r
mortificarme; porque e dos dias qua me allo tan mela gue perege me pliego t2 fol. escrito por
estoy muriendo, y Juntaseme el tensr a la M® Supriors bien apreta-

r suyo, CO—
5, M2, J Déla nuestro sefior, mi sobrina, mu§ 3razeaqggrenyc;n >
' " a - . O )
da; congue es fuergs disimular lo que siento hasta que del todo se JH ;e 1; L para e o reon aue " Zlado e T - |
bea., ... mao ymentos da virtud, gue gierto me @ cons oot y |
Chos1e sto este Sefor en el cemino del desengand,
ber le 8 pue =1

i
gue no es se birle es gegu dad mentira. :
e i o ad ’ rFZiqién y més retiramientao, aque
h deseos de pe
Mucho 8 mirsdo en sSus

Agueda escribid a mi Sra, la Condesas del prefiado y de cémo se atri

buye a nuestra Sta. D? Luyse. Pesdme, porgue lo teniamos muy secrg
to y yo la avis pedido lo estublese ..."

A ren fi- :
3 1 debe estimar mucho y corresponder 8 nuestrzoizr;ozsi:f: 3 ~epe que . ‘:
Ne 83. A destinastario desconocido; si bien parece tratsrse de un per . dZiided Todo esto se puede heger en la casa :rigntes, que por bue-
sonaje principal, posiblemente del dmbito eclesidstico. Fechada en - ra ;uy bien en difigultar el irse entre p cupen mucho y es fuer
Madrid & 31 de octubre de 1631. 1 pl? t? fol, escrito por 3 de sus ca i :zzaque sean es mejor la soledad dellos; iZZsirDDCOT396” os muy De-
"JHS, M2, J,- A sus recsvdos de V& Excelencia e deseado respondergras. ga que sus guydedos nos 1tzbezetii”2i;rx y si le repartimos es Fuer
yr temiendo el elargearme dsmasiado,holgars de qus VA Excelencia tu guefio, que No cabg en 61 m3s ra gquien Fuymos criados ... "
biera por bien diers la respuesta a su confesor o 8 persona gue py

Ga quitarle de aquel Sefor pe
diera degirla sin enbaragar s V?® Exc?; mas porque no se dilate, di

go, sefior, y aseguro a V8 Exc? gue por lo que 8 mi tocs no difigul

" in mes ni aﬁo).
da "oy biernes (5
de Miranda. Fecha
Ne 142, A la Condess
taré que se dé la comisién de superior e persone que asista aqui,

: escrito por tres de sus caras.

1 pliego t9 fol. fs. la mejorfa de nues-
antes me holgaré de que aye quien me edvierta mis faltas; y del wiHg, M2, J.— No me 8 dejado asegurar, Sra.n:e:;ro Sefior, puedo dar
mal exenplo que se dige gque doy en toda, pésame a mi de que esto 'enfermﬂ hgsta aora, Que Y&, gragias a jdemente mejor, pues
sea tanta verdad, y ansi estimo sus avisos de V? Exc? y beso sus tra' Exc? la engrabuena de que la tenemos conog mucho, y yo dar @
manos por ellos, que por la meyor de todes tengo ests merced. De a Vi a de oy no 13 2 engendido, que lo t?miamos '

1o que aseguro a V2 Exc? es que ni con el Nungio ni con nayde de~ % t: Eizg' nuevas que sgbia la avien de 1as§z:i2r;;.a.pedir no dijése
seo tener comunicagldn que me hega faltar al servigloc de su Mages i ye Exc!? tiene tan buenos criados que nozar e o Vi Exct, svnque
tad ni a la fidelided que debo a la merced gue V% Exc? me hage; y nada, como si acé no desedramos nO Al Fin la enferms estd me
el Nungio no es mds perlado nuestro que lo es de todas las religio mos ;edé agradegida 8 esta buena ley. y Encarnaglén, peca=
nes. Ele abido menester ablar algunas veges para gue me diese vnas XO les 3! Exc? tiene ya olvidado el cemino de Z e 1s  mienda 46l
licengias que es forgoso sean suyas, porque na las pueden dar otros 3Zréui pide gran penitengia; a lo menos desec Yy

prelados ...

"
De dar guanta a8 V2 Exc?, nunce me recato ni esgusaré de degirle

y que tengamos v rato para ablar ...
"
wggeritos {ntimos ...
todo 1o que nigiere, ni V2 Exc? deve juzgar esto de mi, pues sa- | - e e R
be que avn de cosas muy menudas se la doy; que la Finega de mi bog 0 II: et ESTUDIOG)
luntad ni falta ni faltard, avnque se digs de mi lo gue se dige ... .

—
PL . USti as ec letas. or razor es qu= desconoce s, Se encuen
PAMPLO A Ag f Rect P T



e,

tren en ese Archivo los originales de las certas n?%s, 3,85,99 y 138,

yes que estdn en el gielo, Don Phelippe Tergero y Dofia Margarita
de Austrie, los queles por el amor grande y particular deuogidén
que siempre tuuieron a la Venersble sierua de Dios Dofie Luysa de
Caruajal y Mendoga ..., despuds que supieron de su muerte hizie-
ron traer su cuerpo a este Real Conuento, donde oy estd en el Re
licario de él; y sulendo dado intengién sus Magestades Cathéli-
cas de que se hiziesen informacgiones pares supplicar a su Sencti
Morda: ded la mandssen bestificar y canonizar, por auer sido nuestro SE
fior seruido de lleuarlos a perpetuo descensa ..., Don Philippe
Querto y Doria Issbel de Borbdnm, continuendo tan sanctos desseos
...y los quieren poner en execugién, mandendo que a su instangia
a8 hagan las informacgiones de esta Venerable Sefors ..., y han
pedido al Sefor Infante Cardenal, su hermano, ... las cometa ...,
y su Alteza lo he remitido a su Gouernador ..., y ha ordensdo por
su comissién sl Doctor Don Joen de Doyege de Mendleta, Vicario Ge
nersl de la Ville de Madrid y su partido, regiue la dicha inForm;
¢ién y deposigionaes de los testigos ...; y porque pere presentarIos
y buscarlos y treerlos es negessario que sya persona que lo haga y
acuda can lea puntualidsd y cuydado conueniente a tan sancta causa,
y que sus Megestades han sido seruidos de mandarms a mi gque le nom
. bre; por tanto, por la conflanze y satisfagidn que tengo ds Fran——
gisco de Ribero, Meyordomo de ests Secro y Resl Conuento de la En
carnagién, y de su mucho cuydsdo, buenas pertes y suffigiengise, -
le doy todo el poder gue tengo y de derecho se requiere ... "

274, [fCARTA Y NOTA COMPLEMENTARIA A LA EMPERATRIZ MARIAE7. Autégrafa,
[MNadrid], [s/f€]. 1 pl? t2 fol, escrito por una cara + 1 pl? t@
42 escrito por una cara. (En "La escriptura de ls Infants Marfa,
Emperatriz, y barios Decretos del Sr. Phelipe 42, en confirmazidn
de la fundazién de dos capellanias de la Aeina de Vngria. N2 3")

- Reproducimos Integramente el texto de ls certs, en cuyo mar—
gen izquierdo hay un spunte sutdgrefo de la propis emperatriz

"JHS, M2, J.
Seriora,
El Secretsrio Losa estubo conmigo y me dijo tieme orden de su
Magested para hager los despachos negessrios pera la funda-
Gién de las dos capellanies y memorias que V? Magestad a si-
do servida de dejar en esta su cass; y para gus en todo se
qunple su AReal boluntad, suplico a V® Magestad se sirvea da
mandarme degir lo gue en este partigular fuere més de su RL,
saruicio, pera que se gunpla como es Jjusto.
Gudrdenas nuestro Sefior a V2 Magestad muchos y feliges afios,
como deseo y todas les desta su cesa de V® Magested se lo sy

plicaremos sienpre.
JHS, M2 Anag de S.d."

-~ En la nots complementaris se especificen las condiciones de am
bes capellanias. ..

M
MADRID. Encarnacién. ADRID. Encsrnacidn.

vé tb. 285, 297, —
anse ' 276, ["SOLICITUD DE UNA LICENCIA REAL PARA LA INFORMACICON SOBRE LUISA
DE CARVAJAL Y MENDOZAYW]. Medrid/, [s/F%/. 1 h. t9 fol, (En Ibi-

Documentos
o dem, fol. 188 r)

—~ Be trate de otro documento originsl, también con firma autdgrafs

275. /["PODER OTORGADO A FRANCISCO DE RIBERO EN LA INFORMACION SOBRE
de le M, Marisnae:

LUISA DE CARVAJAL Y MENDOZA"/. Madrid, 24 de diciembre de 1625.
2 hs. t? fol (En "Informagién summeria ... de la Venerable ...
Dofia Luysa de Garba jal y Mendoza ... Hecha en la Villa de Ma-
drid a pedimiento del Rey Don Phelippe guarto y Oofie Isabel de
Bortdn, Reyes de Espafia, y de la Reuerends Sefiora Mariana de

Sanct Joseph ..." Afia 1627, Fols ar-5r)

“"Muy piadoso Sefior,

Mariana de Sant Joseph, Priora de wvuestro Real Conuento de la
Encarnegidn de Recoletas Augustines de esta Villa de Madrid,
digo que por wuestro mandado se truxo al Relicario del dicho
Conuento el cuerpo de la Venerable Dofia Luysa de Carbesjsl y Men
doga, de cuya beatificegién, a instangis de V.A, se trats y hgf

——— i A

- Se trata de un documento original con firms sutégrsfa de le

Madre Mariana:

"Sepan quantos esta carts de Poder y lo demds en ella conte-
nido ovieren, como nos, Mariana de Senct Joseph, Priora de
el Real Conuento de la Encarnagidn de Recolectas Augustinas
de la Villa de Medrid, que fundaron y dotaron los Sefiores Re

o

ze informagidn ente el Ordimario ...

... He dicho en esta informagidn sumeria Don Francisco de Con—-

treras, Comendador mayor de Le6n, wuestro Presidente en el Real
Conssjo de Castilla, y para jurar su dicho ha de pregeder la 1i

gancia de V.A, ...

MADRID. Encarnacién,



277,

278,

- Se trata de ung traduccién £

. Texto castellang,
sin numerar, 244 mm, (Enc.
texto latino -Cfr. 277-)

Constituciones

Hemos dejedo éstas para el final
traordinaria Yy reservas gue siem
cidn, textos latinos, ete, )

» POr su cardcter documentsl ax—
pre ofrece la elaboracidn (redac

vins).

~ Copia primorosamente manuscrita

al Fina.
note de distints letrs: ' tnal de la cual consta en

"Este traslado ests bien
da su Santidad
¢isco Riberq,"

y flelmente sacadg del

breus ori
+ Con el gual concuerda, “ren

Y dello doy fem,- Fran

l.a primers hoje escrits comienza con la Bula del Papa Pablp V:

"Pavlvs Paps Qvintvs,

Ad perpestvam rei
Neffabilis superni Pag remirian.

tris prouidentis "

aes”
dentro de la cual vag inclu

ido el te
o) texto de

las propiss
Que se componen de 39 capitulos: Pree COHStitH

" 3

§HCiDiYnF Constitvtiones monislium Recoletsrum ordinis sancti
ugustini Monasterii Incarmationis ., » (véase 278

tellang}, S i

T .
"rasdel 399 capitulo, continda la Bula papel, otorgeds en Roma
apud Sanctam Mariam, sub annulo Piscatoris die dezime tercie

Iulii. MDCXIx Pantificatu
s
S. Susanna. " ' nostri dezimo quinto anno,-3, Car

MADRID, Encarnacidn, Leg,

74, Hay - fotocapi "
s0s (Sobre la Madre Maria & bo 1o (oo cmare

na de San José)", 9 1v, (Crr. ESTUDIOS)

Letra S. XVII. § hs. bl.+ 44 hg ,
y formato muy similar g la copla del

iel del texto lating,
gran proximidad temporal

que parece

haber sidg hecha con una 1
a la copia

anterior.

Para maynr comodidad del lector, utilizamos esta versidn a

efectos de reproducir
f Someramente el conteni d
pias Constituciones: e e 1as pro-

Comiengan 1las Constituciones de las Monjas Aecoletas de la

S

Orden de 5t. Augustin (puna "Augistin”), del Monesterio de la
Encarnacidn de le Ville de Madrid, Difcesis de Toledo, ordena
das por mayor obserusncis y guarde de la regla de nuestro glo
rioso Padre Sen Augustin,

Prélogo.~ Despvés gue Dios nuestro Sefior mouié los coregones
de algunas religiosas de esta Orden pasrs que desessen cumplir
con grande perfecidn le regla que nuestro Pedre San Augustin
dio a sus monjes ...

Capftvlio I?.-Del officio diuino.~ Digsse el officio diuino en
el corao, segun el vso romano ...

Capitvlo II.- De lo que han de rezer las que no son de coro.
Capitvlo III.- De la oracién mental.- El principal fin pars
gque se dio principilo e este instituto fue pares que en vnidad
de voluntades y vida perfata se hiclese vna congregacidén de
religiosas de este Orden, que tratesen de orascién, silencio y
mortificacién, pars que con esta pureza de vida ayudasen 8 las
necesidsdes de la Iglesis y pueblo christiasno, y como estas ne
cesidades sean continuas deue ser tembién continua la oracién

Los cepftulos IV a8 VI tratan de le Confesién y Comunidn.

"Cop. VI1.~ De la soledsd con que hen de viuir lass religiosas.-
Vno de las mejores modos pera alcangar le perfecidn es la ora-
cién y trato con nuestro Sefor, lo qual no consiguird si no es
hebitudndose el elme & viuir a solas con E1 ,.,

Cap. VIII.- De la psz y amor con gqua se deuen tratar entre sf
las monjes,~ Tengs mucho cuidedo la Priors de que ays paz en
su Combento y de que se amen todas en charidad de Dios, viuien
do en conformided y vnién .,."

En los capftulos IX a XII se trats de la Humilded, Obediencia y

Pobreza.

"“Cap. XIII.- De las celdas y de lo que hs de suer en ellas,-
Cap. XIV.- Del silencio y soledad.-

Cap. XV.- De los ayunos y asperezs.-

Cap. XVI.- De los hdultos y vestidos.-

Cap. XVII.- Del trauajo y lebor de manos,-

Cap. XVIII.- De ls comida y recrescidén.-

Cap. XIX.- De la clausura,-

Cap. XX.- Del locutorio y qué personas han de hablar.-"

Los capftulos XXI & XXIII trstan de las enfermas y difuntas,
Los capitulo XXIV y XXV, sobre la eleccidn y oficio de Priors.
Los capftulo XXVI y XXVII, de los oficios de subpriors y maes-—
tra de novicias,

"Cap. XXVIII.- De las calidedes y condiciones que han de tener
las gue han de ser recebidas.- Las que huuieren de recibir es
te santo hdbito han de tener quince afos cumplidos o por lo

.



279.

280.

menos doce, siendo persona (pona "personas"
sas y obligaciones deus ser reciuida ., "

Los capftulos XXIX & XXXIV tratan de distin
provisorss, consiliariss, depositarias
ropera), '
Los capftulos XXXV a XXXIX, sobre distint
pas,
"Cap. XXXIX,- De Culpss.- Haré la Priora cs
quince dfzs, o por lo menos cada mes "

) que por justss cay

tos oficios (torners,
celadoras, sacristans,

0s tipos o grados de cul
pitulo de culpas cada

MADRID. Encarnacisn,

[FCDNSTITUCIUNES CONFIRMADAS POR
Texto latino original. 34 hs,
en pergamino,

EL PAPA URBANO VIIT EL Afio 1625"7,
pergsming, sin numerar, 338 mm (En

. c.
Sello de Aoma (lacre y cuerda) en la dltima hoja)

— También estédn primorosamente manuscritas,
En la primera hoja hay una nots de la M€
"Segunda confirmagién en que estdn las Co

Fec?amente copiadas que en la primera, y ans{ es la ue
obliga a guardarlas en la forma que por ells se veréq— "
JHS. M2 Ang de s, Joseph, Pra,” )
gs:i;an :e las mismos 39 capitulos que las Constituciones ini-
s, in
comien;a: sertas éstas dentro de 1a Bula de Urbana VIII, que
Z;banvs E P. VIII.- Ad perpetvam rei memoriam, Militantis Eccle
ae regimini, nullo licet meri tori suffragio per abund
iy antiam ,,,

Datis R?mae apud setum Petrum sub annula plscatoris, die XXVIII
Novembrii MDCXXV, Pontificatus nostri anno tertio"

Mariana que dice:
nstituglones mdg per-

MADRID, ?ncarnacién. Leg. 74, numeracidn moderna (ant, 18) Hay
fotocopia en "Escritos impresos ,,.", qu\/ (cFr ESTUDID:S)

"ESCRITOS INTIMOS (SOBRE LA MADR
Archivo del Real Monasterio de 1
50 + 646 hs. 279 mm,

E MARIANA DE SAN JDSE)".TEII.Medrid,
a Encarnscisdn de Madrid, 1981, 4 4+

— Contiene lg transcripeidn mecanogréfica de las siguientes aob :
. Coleccidn de cuentas de conciencia (Cfr, 266) - e
- Diario espiritusl (Cfr. 265)
. Renovacién de votos (cFr. 264)
- Advertencias sobre clausuras (cfr. 269)
- Cartas (Cfr. 273)
. Consejos y méximas (Cfr, 270)

281,

282

. Oreciones, Jaculastorias y advertencias (Cfr. 271)
. tual (Cfr. 268
Testamento espiritusl (CFr, 268) —Cfr. tb. ESTUDIOS

MADRID. Encarnacién.

"ESCRITOS MISTICOS Y AUTOBIOGRAFICOS (SOBRE LA MADRE MARIANA DE
SAN JOSE}". T9 III. Madrid, Archivo del Real Monasterio de la En
carnacién, 1980-81. 3 + 564 hs, 277 mm,

—~ Contiene la trenscripcién mecanogréfica de las siguientes cbras:

. Vida (Cfr. 263) ~Cfr, th. ESTUDIOS-

MADRID, Encarnacién,

IMPRESOS

EXERCICIOS ESPIRITVALES Y REPARTIMIENTO DE TODAS LAS HORAS. DE

SOR MARIANA DE S, I0SEPH, PRIORA DEL CONUENTQO REAL DE LA ENCAR-
NACION, DE LA ORDEN DE SAN AGUSTIN, Con licencia. Madrid, Viuda
de Alonso Martin, 1627. 159 fols, 249,

- Aprob. de Agustin de Cestro.- Cens. Or, Iuan S8nchez.- Licenc.
Dr. Iusn de Mendieta.,- Texto.

— Es una gufa muy complets de ejercitacidn pisdose, cuya utili-
ded exigié hecerls imprimir, como expone Isabel da la Cruz (Leg.
8 - Cfr. 136, Memor. 2):

"Tenia su R? repartido el tiempo en sus exergigios, de modo gque
todas las ores del dis las tenfs acomodedes con su exergigio
particular; y como se abi{s hallado tam bien con &1, desseose
de que todes sus hijes le gogassen, la suplicemos nos lo pu-
siesse por escrito. Igolo ansi, y vn librito de todas sus de
bogiones y repartimiento del tiempo ymprimidle pera todos sus
combentos, y es €l tal, que gquien le guerdare gastard muy bien
el tiempo."

Aunque estd escrita fundamentalmente en castellano, contiene

fragmentos intercalsdos en latin., As{, por ejemplo, las advo

caciones a les potencles y sentidos.

Hoy en dia puede considerarse como ejemplar rarisimo.

A afectos de estructurs y contenido, indicemaos su distribucién,
reproduciendo algunos fragmentos ejemplificadores:

. Fols, 1-4.- Preliminares.
. Fols., 5-39r.— "In nomine Domine benedicti, Amen.- Exercicios
espirituales y repartimiento ue todas las ho-
ras.- En despertando a la mafiana he de acordarme que tengo

.



duefio, y tal, que de su mano recibf el ser, criéndome de nada pa
ra gue le amesse, siruiesse y alabasse como a Criador y Sefior
mig ...

Acabadas las Horaes, y siempre gue saliéremos del Oficio diui-
no, auemos de suplicar a nuestro Sefior, quanda nas postramos,
que nos eche su santa bendicién ...

En tocando a Visperss, despertarg el deseo de las diuinas ala-
bangas ...

Algo antes que dé las cinco, comengeré a prepararme pare la ora
cldn, despertando el desec de estarme heblendo en silencio con
mi Rey y Sefior, descansando en El, ...

Dormiré, porgue El lo quiere, mes desearé el poder passar sin
dormir con actos deste su amor diuing, y suplicaréle me des-
plerte con ellos & la mafiana .,, "

Fols. 39r-56v,- "Cansidersciones pere el die de la Comunién,
por los dias de la semana.- Lunes., Estas dia,
en leuantdndome, me acordaré del misterio de la Encarnacién

Domingo. Este dfa me acordaré, en despertando, que es sl dia
de la gloris de Christo ... "

Fols, 56v-59v.~ "Ofrecimiento de Christo nuestro Sefior 8 su
Eterno Padre, para después de la Comunidn".

Fols, 59v-60v.- "Oracién a nuestra Sefiora,~ Impetra mini, pii
ssims Mater ,.."

~
Fols. 60v-73r.~ "Consideraciones pars visitar las llegas de
Christo Sefior nuestro, adordndolas y pidien
do por ellas lo que halldremos que ha menester nuestra alma“.

Fols, 73r-76v.- "Oracifin en accidn de gracias por el benefi
cio de nuestre redencidén”,

Fols. 76v-87v.- "Modo de rezer i Corona de nuestra Sefiora",
Fols. 87v-90r.- "Oratio ad Beatam Virginem Marism",

Fols. 90r-91v.- "Hazer ivizio.~Es ponernos vn dfa en la semag
na delente de Christo Sefiar nuestro, imagi-
nando como nos he de juzgar guando sale el alme del cuerpo ..."

Fols. 91v=94r,- "Camino verdadero del Cielo”.

Fols. 94r-134r.- "En el nombre de nuestro Sefior Iesu Christo,

Amén,- E1 dfa que nuestro Sefor quiso admi-
tirme pare que no sdélo morasse en su casa, sino gue me traxo
8 ella para hazerme su esposa, no le tengo de oluidar en to-
da la vida ... ' ’

e

283.

Ofreceré mis miembros para emplearlos en seruiclo de mi
Y luego con la sefial de la Cruz guar-

Dios y mi Sefor ... .
neceré mis potenciss y sentidos ...

i
Fols. 134r-140r.- "Esta oracién es muy buena para cumplir
' con las obras de misericordia por los

dies de la semana".

! or cesa, coro y dor
. 140r-146r.-~ “"Considersciones pera p i
Fots mitorio, el (pone "el") Corsgén de Christo”.

Fols. 146r-153v.-"Consideraciones para les adorsciones del
) Santissimo Secramento, quando entramos en

8l Coro".

Fols. 153v-159r.~ Contienen diverses oraciones; terminando
asf el fol. 159 r (dltimo):
v .. vea slempre e Dios y le alabe, que
an Trinidad perfeta viue y reyna en los
siglos de lps siglos.- Amén."

PAMPLONA. Archive del Convento de Agustinss Recoletas.

DEVOCIONARIO DE ORACIONES Y EXERCICIOS PARA ALMAS DEUOTQ:. §§5i§7.
[5.1.7, [s.a.] (Los preliminares est4n fechados en Madrid, .
S.l. .

78 pég;. 249, (Ejemplar incompleto)

t:
Aprob. Or. Luis Gercie Aodriguez.—~ Licenc. Licd? Lorengo de Ttu

rrigarra.- Texto.

Entendemos que este folleto de ejercitacién pledose fue impre

so con igual finslided que la obrita snterior. 1 toxte nrece

Se omples el mismo sistema descriptivo gue pere e ex o] e
dente:

P8gs, 14 .- Preliminares.

Pé 5 -35 .- "Afectos y peticiones pars despvés de cada Aue
) = Meris del Roserio de los cincuenta Misteri?s.
a
Primer Decensrio.— {0 benignissima y muy suaue Virgen Maria,

aplaca al clementissimo Redentor ...
P8g.35 .~ “Acto de Contricidn".

Pé a5 -37 .- "Afectos para despertar la presencia de Dios;_
= Sefior, ¢gué guleres gue haga? Seror, jqué quic

r & qi qepi se? Seror, (C\Ué qQuire
res que digB ?7 Sefor QUé uleres gu en 7 noY i

res que padezca?

i a nl
Pégs.37r-41r.— “Oraciones muy deuotas, con que se 1nNUoca I

.




socorro de la soberana Virgen Marfe para a8l paesso de ls muerte,"

. Pdgs. 41-43.- "Oracidn para dar grecias y ofrecer las obras de

cada dia".

. Pdgs. 43-44,- "Commemoratio boni latronis.- Neque tu times

Deum, qui in eadem damnatione est, ..."

Pdg. 44.- "Oremvs".
Pégs, 44-55,~ "QOracién”,
Pdgs. 55-56.- "Svmario de los siete Angeles Principes”.

Pégs, S56-78,- "Devocidén a los siete Angeles Principes.- Qua ay
siete Angeles Principes, y los lugares de la Sa
grada Escrituras y Doctorses de donde se coligen.- £En el Cielo
(Cap. II, de Tobifas), se lee gue dixo el Arcéngel 5. Raphael:
"Yo sgy vno de los siete Principes qus estamos essistiendo en

la presencia de Dios. Y en el Cap.4 de Zachariss se dize qus

los siete ojos que estdn en vna piedra son los siete Espiri-
tus que discurren por toda la tlerra.

La pdg. 78 finaliza: "Y quando Esafas (Cap 6) dize que =1 Se-
raphin tomd vne brasa del altar con que se le sbrieron los lg

bios, habla®,

PAMPLONA. Archivo del Convento de Agustinas Recoletas (Se trata

-como el anterior- de otro ejemplsr rari{simo, De ambos se conser

va fotocopia en el Monasterio de la Encarnacién de Medrid, "Es-
critos impresos ...", T2 IV {Cfr. ESTUDIOS y Legs. 75-76).

284, MADRE MARIANA DE SAN JOSE: CONSEJOS Y MAXIMAS., (En Panedas, Pa-
blo. Recollectio 7 (1984), pégs. 281-311.
- Cfy. 270.

2845,

CONSEJOS DE LA M. MARIANA DE SAN JOSE (1568-1638), FUNDADORA DE

"’,w LAS AGUSTINAGS RECOLETAS. Madrid, Real Monasterio de la Encarna-
cidn, 1979, 15 pdgs. 215 mm,

- Folleto de divulgacidn poco cuidado, que reproduce los "Con-
sejos y Méximas". (CFr. 270)

MADRID. Encarnacidn.
285. TESTAMENTO ESPIRITUAL DE LA MADRE MARIANA DE SAN JOSE. (En Pe-
nedas, Pablo. Recollectio & (1983), pégs. 177-85.
-~ Cfr. 268,

. e

Cartas

2 Vi ; ) 4 628-

A o
1634. (En Sentiago Vela, Gregorio de. Archivo Histdrico Hispan
16 {1921}, pégs. 43-61)

Agustinieno,

se con

son 26 cartss que, segin afirme Gregorio de Santiago é:i:;anca n

) orvaban en el Archivo de las Agustinas Recoletas de o

iet 1lmente, no se encuentren en dicho Convanto, ignorando g 8
ctue '

bré sido de ellas.

La primera es de fecha 13 de septiembre de 1628 y 1aMu1:2:Z 325?
) di : osto de 1634. Todas fueron dirigidas por la M. ;:ria e
% Monasteric de la Encarracidn de Medrid a le M. o s
i: zue ga encontraba por entonces en las Agustines Recole

dolid. rco-
lalizdzcimos algunos de los fFragmentos sspecialmente sigmif
ep

tivos:

y L Ta L]
De la 5% cartas, fechsda "De Medrid y diclembre 30 de ééuiiila
ue Este lugar de villalpendo es del Condestsble de dasAlcaﬁ;—
..-ara deudo gue tlemen con la duguese de frias, le de et
Y e sus hermenas an hecho tante diligencie psre gue zel tou;
Z:iqu Fresnciscas, gue an salido con ello; con qui y;e inés °
daedo, y ansi se a wvuelto a la plétice de la ® ;ﬁp
e bien ;an aestimacién y deseo de que vays por ser comp Q;
quedtiizegaata Dfa. Luisa de Carvajel, de cuye canonizacidn se
re de .

es leguas
trate muy apretadamentn en Roma, Y asta santa nacid tr

de VEdElli“ adonde se hace el co \IEIItO' DO!QUB Sus padl es eref
'

Y os los q 111 8{. =]
de Estry emgdure tod ue tienen a raice la tienen gran

devocién ..."

7 das 1632":
102, "De Madrid y febrero ‘ ]
[28 laE O]_ ue toca a recibir mds monjas, allo dlficultgdlp:‘j—
 has oz 5i no ay ninguna de méds, sino que esté e
recibir una; y esa SE

muchas razones.
e
mero Jjusto, 1o méds que se puede hacer es
"
ré con licencia del Nuncio ..-

. 3 de 1632":
43¢, "De Madrid y abril de Oliva
?E laBan estos renglones del duque, digo de los Condes -

ben de si.
Ya no espero que me dardén cartas, porgue no 58
res.

Ni acebado de darle se les acuerds ...

"

19 de 1632":
LI Madrid diciembre
iy &Z 'J DeQue seanyron V.R., M® mia, Escribo con un g:ﬂn ca
' . ’ i j ane~
fis;o y'por astc no me alargeré, aue siempre los vie jos
ar A

"
mos achaques y NO pocosS ...




De la 212, "De junio 18 de 1633":

Dice -al psrecer— refiriéndose s Marina de Escobar:

"... Y el entierro de la ssnta Dfia. Merina, Dichosa ella qus goza
ya de aguel bien infinito que es el ber a Dios, para lo que fui-
mos criados, y pars amarle y servirle mucho. Desseo tener algo su
ya. V.R, haga diligencias, que las mugeres que la serbfan tendrén
artas cosas. Digame de su muerte, y si sabe V.R. si se podré al-~
cangar de los pedres una copia de la relacidn de su vida, que mu
cho podrén decir della ..."

De la 22%, "De agosto 17, 1633":

w . Tanbién me escribs V.R. con alguna persons gue pueda llevar
unas tiras de cafiemazo, que parece podrén servir pera cape O fron
taleras, y anlas de estimar mucho, Gue son labradas de nuestra

sante Reins dofia Margerita, gque las pueden tener por religuis ..."

De la 26%. "De Madrid y sgosto 3 de 1634":
" . No a costado poco la carte del gresidente, Agui bs otra de le

hermana Aldonza, 8 quien el de ay estima mucho ...

"

/CARTA A LUISA DE CARVAJAL Y VENDOZAT, [5.1.7, [3.f47. (En Carve-
jal y Mendoza, Luiss de, Epistolario y Poesiss, Medrid, Edics.
Atlas, 1965 (B.A.E. 179). Pégs. 454-57)

_ "Sgfara de mi alma, jy gué bueras son siempre sus cartas de vues
tra merced psra despertarnos a las gue son tan tibias como yo,
si hay alguna! Porague ~onfieso a wuestra merced gue todas las
gue recibo son pars mi centellas vivas ... .

Al pare Miguel tengo particulesr emor, porgue me parece se le
tiene Wuestro Sefior, pues le escogié por pedre de vuestra
merced, gue esto me lleva su pedazo. Digale vuestra merced me
13 pague delante de su Majestad. Héceme gren soledad el padre
Ricardo, que le estimaba yo en mucho.”

288, /DECLARACION CE LA MADRE MARIANA DE SAN JCSE SOBRE EL PADRE JESUL

TA LUIS DE LA PUENTE, EN EL PROCESO OE BEATIFICACION DE MADRID/.
[Processus Ordinarius Informativus Cuariae Matriten. ante ann,
1661 (Subnum. Teb. 2227), Fols. 24 r- 30v/. (En Puente, Lufs de
la. Obras escogidas del V.P, . Estudio, edicién y notas
del P. Camilo Maria Abad, Madrid, Atlas, 1958 (B.A.E. 111). Pég.
XVI)

- Siguiendo la norme gue hemos gstablecido nara este repertorio,
y cnn las reservas de gutorfa «ue venimos recalcando, incluimos
esta declaracién entre las obres dz Mariana d= San José, por el
fragmenta que sigue redactado en primera persond. Hacemos notar,

289,

290.

no obstante, que la presente inclusidn es susceptible de cambio,

por cuanto atros fragmenzcs recogidos en la obra que citamos a con

tinuscidn resultan dudosos, y en el momento de elaboracidn de ES:
te trabsjo los originsles son inaccesibles, al perecer por trémi-
tes procesales,

He agui el fragmento a que aludimos anteriormente, sobre el cuel

en nota 3 ple de pdgine se remite a: "Proceso de Madrid, 1929,

fols. 24 y 25, ns, 1y 2":

" En lo que mds en particular me pareci{a que resplandecias y meni
festaba su saentidsd y la luz que Nuestro Sefior le habis comunI
cado ers en la gran prudencia con que siempre respondia s todgs
los casos y dudas temporsles en que via y reparabs; gque sabie
unirlos y resolver les dudas de smbos tsn justamente, que no
quedaba rastro de dudeen la raspussts ,.."

(En Abed, Camilo Maris. Vida y escritos del V.
P. Luis de la Puente ... (Cfr. ESTUDIOS), pdgs. 499-501)

- Se reproducen también fragmentos, como indicamos en 288,

Otra declaracidn en 3?2 persone sobre Lulse de Carvajal, le inclui
mos en FUENTES DOCUMENTALES (CFr.) -

[ESCRITOS DE LA MADRE MARIANA DE SAN JOSE/. (En Mufoz, Lufs. Vidas
de la Venerable M. Marisns de S, Ioseph, Fundadora de la HecoI;;:
cidén de las Monjas Augustines, Prigra del Real Conuento de la En-
carnacign, hallsda en vnos papeles escritos de su meno ..., Medrid,
Imprenta Resl, 1645,

~ Contiene gren parte de las obres de ls M® Meriana, cuya publice
cidn fue encomendade al Licdo. Luis Mufoz, segdn &1 misma mani:
fiests en la dedicatoris:
"Encomenddronme v. Reuerenciss que coplasse estos papeles, que
escritos de la meno de la M, Mariana se hallaron en la forma
que se dize en le introduccién del primer libro y los diuildiesse
en libros y cepitulos, porque ellos en su original estdn sin dis
tincidn y continuados. ..., Hizelo assf, y de mi mano copié los -
dos primeros libros, y ellos y el tercero y quinto ajusté con
sus ariginales con el mayor cuidado cue pude.”

En efecto, los libros I, II y III reproducen los escritos auto-
biogridficos; y el V, el comentario "Sobre el Libro de los Centa
res de Sslomén", -

MADRID., Neciocnal. 7-14,552




FUENTES DOCUMENTALES

Es muy abundante la informecidn y testimonios que por faortuna se
conservan de esta figura de excepcidn, resultando en muchos casos
verdaderamente dificil establecer una diferenciscién entre FUENTES
DOCUMENTALES/ESTUDIOS, ya que, por ejemplo, los memorisles o rela-
ciones biogrdéficas en torno & la misma perticipan de ambss condi-
ciones. Relacionaremos, pues, en este apartado le documentacidn
que corresponde especificamente el mismo, y remitimos & ESTUDIOS
para egquellas fuentes informetives que presentan el cardcter de
ambigliedad expresado:

[FTESTIMONIO DE LA MADRE MARIANA DE SAN JOSE SOBRE LA VICA, VIRTU-
DES Y SANTA MUERTE DE Df LUISA DE CARBAJAL Y MENDOZAY/. [Madrid/,
4 de mayo de 1627, Firme autdgrafa. (En "Informacidn summarias ...
de la Venerable .., Dofia Luyse de Carbaejel y Mendoza ...", fols.
587 r— 610 r):

- ... Y siendo pregunteda al tenor del Interrogatarioc, dixa y dg
puso lo siguiente:
Primeramente dixo que conocié muy bien a la venerable ..."

Termine:

" .. Y siéndole buelto s leer aste su dicho de*verbo ad verbum*
por mi, el infrascripto notarioc, dixo que se affirmaua y rati-
Ficaus en él, y que es de edad de cinquenta y nueue afios, poco
mds o menos, y lo firmd junto con el Sefor Vicerio."

- Por razones obvias, ys expuestas, no incluimos este testimonio

antre las ocbres de la M® Marisna.

MADRID. Archivo del Resl Monasterio de le Encarnacién,

Documentos perscnales relacionedos con Marians c& S. José:

- En el Archivo del Resl Monasterio de la Encarnacidn de Medrid,
Leg. n? 72, se encuentran los siguientes documentos:

1. Partida de Basutismo.

2, Acts de Profesidn religiose como agustina recoleta. Hecha en
Eibar a 23-v-1604. {No perece autdgrafa)

3. "Memoris de lo que se hizo en el dis que fallegif... la Ma-

dre Mariana de Sen Joseph ..., y céma se hizo el entierro ..."

4, "Dictamen y parezer d= los médicos gque reconocieron el cadd-
ver" de la M. Marianz de 3. José., "Junio 12 de 1644",
5, "Tocante a la familia" de la M, Mariana.

MADRID. Encarnacidn. Hay fotocopia de todos ellos en "Sscritos mis

(+)

ticos ...", 7% III.

"Libro de las Consultas deste Real Conbento de Ntra. Sefiora de
la Encernacidn ..."

- 5e trats de uno de los libros oficisles del Convento, més an
tigua.
Comienza con la toms de hdbito de D? Aldonza de Zdfiiga (Aldon
za del Santisimo Sacrasmento —CFr.—) en el Convento de Sta. I;E
bel, el 18 de marzo de 1611; y hasta la toma de hdbitao de D2 -
Franciscas de Somoza, el 10 de febrero de 1638, ostenta las fir
mas autdgrafas de la M. Meriana de S. José. -

MADRID. Encernacién. Leg. 70 (Hey fotocopias en "Escritos misti
cos ...", T9 III)

"Testigos que conocierpn y convivieron con la Madre Mariasns de

Sen_José. [Sabre ls Madre Marisna de San José)", Medrid, Archi-

vo del Real Monasterio de les Encarnacién de Medrid, 1981-1382,
Arlacién mecenografisds (sin encusderner) de 1 h. + 11 fols, t¢
holandesa.

-~ Se tratas de una relacidn mecanografisda, que recoge los nom-
bres de todos y ceda uno de esos testigos. (Cfr. E€STUDIOS)

MADRID., Encarnacidn.

ESTUDIOS

ABAD, Camilo Merfa. Une misioners espericle de ls Inglaterras del
Siglo XVII, Dofs Luisa de Carvajal y Mendoza (1566-1514), Comi-

llas (Sentander), Unilversided Pontificia, 1966. Especialmente
pégs. 14849, 250, 310, 312, 364, 384,

. Vida y escritos del V.P, Lufs de la Puentz. Comillass
(Santander), Universided Pontificia, 1957. Pégs. 493-513, 520,
5585,

ANDRES DE SAN NICOLAS, Historia General ce los Religiosos Oes-
calzos del Orden de los Hermitafos del G, P, 5. Ayustin, I, Ma-
drid, Andrés Garcia de le Iglesia, 1664, Cap. X, pdgs. 179-209.

ARINTERO, Juasn G. Cuestiones Misticas. Madrid, La Editorial Ca-
télica, 1956 (BAC 154, Sec. IV, Ascética y MIstice), Pégs. 17,
168-69, 333, 599, 607, 629.

——— , Mistica del Cantar de los Cantares, Madrid, &Sditorisl




Fides, 1958. (Hay abundantes citas a 1o largo de toda la obra.- Cfr,
Indice, p. 615)

[CALVO, Teodoro/

. "Testimonios (Sobre ls Madre Meriena de Sen José)]". Tomo I, Ma—
drid, Archivo del Resl Monesterio de la Encernecifn de Madrid,
1981, 1 h. bl, + IX + 561 fols, 28 cms,

- Contiene la transcripcién mecanogréfics de todes les declare-
ciones sobre la Madre Mariana. Corresponden a personas que la
trataron o convivieron con elle, y estdn hechas cocn gran proxi
midad e su muerte,

— Otro tomo con igual titulo y mimero de orden, compuesto por 4
hs. bl + IX + 528 fols, 34 cms,, contiene 1las fotocoplas de
los originales.

"Escritss {ntimos (Sobre la Madre Mariana de San José)". Tomg II.
Madrid, Archivo del Real Monasterio de le Encarnacién, 1981. 4 hs,
+ 50 + 646 fols. 279 mm..

- Contiene la transcripcién mecenogréfice de los legs jos 61 a 68.

- Otro tomo con igual titulo y ndmero de orden, compuesto por 1%
h, bl + L + 446 fels, 33 cms,, contlene las fotocopias da los
originales,

"Escritos misticos vy sutotiogréficos. [Sobre le Medre Mariana das
San José)". Tomo III. Madrid, Archivo del Real Monasterio de la
Encarnacidn, 1980-81. 3 hs. bl. + 554 fols. 277 mm,

- Contiene la transcripcidn mecanogréfica de les legaejos 69 a 3.

— Otro tcmo con igusl titule y ndmerc de orden, compuesta por 1
h. bl. + 405 fols., contiene las fotocopias de los originales,

"Escritos impresos, (Sobre le Madre Mariana de Sen José)"™. Tomo
IV, Madrid, Archivo del Real Morasterio ds la Encarnscién , 198C-
1981. 2 hs, bl. + 226 fols. 327 mm,

~ Contiene fotocopias de nrigineles irpresos y wanuscritos.

En conjunto, se trata de una labor ingente y por demdés meritoria,

realizeda pcr el P, Teodara Calvo con le colaboracisn de la Comu-—

nidad de Agustines Recole%as de ls Encarnacidn de Madrid.(También
rrocede citar la cuidada encuadernacidn hecha por la Ccmunidad de

Carmelitas Descalzas de Sta, Teresa, <e Madrid].

Incluimes todos es%os tomos en el epartado de ESTUDIOS, por cuento,
ademds de contener las obras de y.en torno a le Madre Mariara, el

/.

{(+)

P. Calvo fue anteponiendo introducciones acleratorias & todos los es
critos o documertos incorporados. En cuanto e la Comunidad de Agusfz
nas Recoletas, participaron con el mayor esmero fotocopiando, trans:
cribiendo y en muchos casos ordenando los escritos originsles. Gre-

cies, pues, a8 esta encomisble teres, resultas hoy fécilmente accesi-

ble la obrs de 1s M. Meriene, asi como una interesants y amplis in-

formacidn sobre ells. :

MADRID, Encarnscidn,

. Cronologia bipgréfice y espiritual de la M. Meriara de S.
Jos&, [Medrid/, [/s.i./, /19B85/. 1 h. + 68 pdgs. 21,5 cms,

CARVAJAL Y MENDOZA, Luise de. Epistolerio y poesfas (Coleccién Forme
da por D. Jests Gonzdlez Marsfdn, completada y revisada por Camilo -
Maris Abad). Medrid, Edics. Atlas, 1965 (B.A.E., 179). Especislments
pégs. 39, 70, 75, 151-83, 170-72, 198-203, 214, 231-33, 454-57, (Cfr,

287)
CASTELLANOS, Besilioc Sebestidn. “San José (V.M. Mariare de}®. (En
Blografia Eclesiéstice, XXV. Madrid, Alsjendro Gémez Fuentenebra,
1865. Pégs. 1.061-1,136)

"ESCRITOS Intimos"”. (“Sobre la Madre Marians de S. Jos&", 79 II)

- Véese CALVO, Teodoro.

"ESCRITOS misticos y sutobiogréficos”. (“Sobre le Madre ...", T9 III)
- Ibidem,

"ESCRITOS impresos”. (“Scbre la Madre ...", T2 IV)
~ Ibidem,

LEON PINELO, Antonio de. Ansles de Madrid (desde el afio 447 3l de 658).

Medrid, Instituto de Estudios Madrilefios, C,S5.I.C., 13971 [Biblioteca de
Estudios Madrilefios, XI). Especialmentae négs. 195,198-99,313,322-30,

MINGUELLA, Toribio. Compendic de la vida y virtudes de la M, Maria-
na de §. José. Medrid, Imprenta del Asilc de Huérfenos del Sgdo. Gg
razén de Jesds, 1916.

wMufioz, Lufs. Op.cit. (Cfr. 290)

. Vide y virtudes de la Venerable Virgen Dofia Luisa de Carvajal
y_Mendoza. Madrid, 1631. (En edic. Medrid, Est. Tip. "Sucesores de R
vadereyre",1897: Especislmente, Dedicatoris y pdgs. 304-5, 492-94)

PANEDAS, Pablo, "Dinamismo de la vide espiritusl, segin la doctrina de

la Madre Marians de San José". (En Recollectio, 1 (1978), pdgs.56-113).

A




—

~

bty

—_— . (En May$utica, S (1279), pp. 15-48, 125-144)

“La Madre Marisne de San José&, maestra y modelo de oracidér",
(En Recollectio, 6 (1983), pp. 31-65).

"Testamento espirituel ..." (Cfr. 285), pp. 171-77.

Nos conste gque este sutor tiene en proyecto un importente estudic
sobre la M. Mariana,

FUENTE, Lufs de l=. Obres escogides ... (Cfr. 288). Pégs. XVI-XVII,
366, 383-84, 387-83.

SANTIAGO VELA, Gregoric de. "Cartas ..." (Cfr. 286)

[Testigos que convivieron con le Madre Mariena de S. Joséf7.

-Los legajos 1 a 41, que se custodisn en el Archivo de la Encerna-~
cidn de Medrid, constituyen otras tantas relaciones biogréficas
sobre la M, Marians de 5. José. (Hay fotocopia en "Testimonios".T9I)

“TESTIMONICS”. ("Scbre le Madre Marisna ds S, José", T9 I)
- Véase CALV0O, Teodoro.

[MTestimonins de las persoras que trataron a la M, Marisns de S.Joséi7
—Los lesgajns 42 a 60, que también guarda el Archivo de la Encarnaziéin
de Madrid, corresponden 8 otros tantos escritos tlogréficos sobre la
M. Mariana. (Hey Fotocopie en "Testimonios", TaI)

VIDA DE _A M, MARIANA DE SAN JOSE. 1558-1628. Fundadora de las Agus—
tinss Ascoletas., /Madrid/, /s.i./, /[S.s.7 2 hs. a9,

AEP: Dic, H? Eclssiistica, III, pdg. 1418; Herrere, Alphabetum, II,
pég. 58; Mertirez GCuests, Diziorerio , VY, pdgs. 982-8¢; Nico-
14s Antonio, H. Nova, 1I, pdg. B7; Santiago Vele, VII, pégs.
184-192; Serrenc y Sanz, II, pdg. 353; villerino, I, pégs,302-47,

0BSERVACIONES, —

1.- Las obras sefaladas con (+) no son estudios especificos scbrs la
M. Mariane; perv, como ya nemos hecho en otros cssos, las citamos
por su interés testimonial.

2.- Véanse también en relacidn con la M. Mariare, las siguientes autg
ras incluidas en este repertorio:

- Agustinas recoletas anénimas. Franciscz de 5. Ambrosio.
- Aldonza del Sant{simo Sscraimentn. - Isabel de la Cruz.

- Antnnia de 5. Jcsé Isabel de S. Agustin,

-~ Catelina de la Encarnacidén. - Magdalena de Cristo.
=~ Francisca de los Reyes,

MARIANA FRANCISCA DE LOS ANGELES (SOR)

Nacié en Medrid el 14 de ebril de 1637, hijs de D. Juen Blézquez
Dévile, de ilustre familis abulense —al parecer emperentada con la
Senta ehdariega— y D? Melchores Merino, burgaless de noble estirps
tembién. Mas dejemos que sea elle quien nos cuente la primers y Hg
cisiva parte de su experiencie vitel:

" Faborecidme N2 5OC, en derme pedres mul cristisnos y da muchas
birtudes. Mi pedre fue de singular entendimiento y prudenéia,
y mui preciado de hijo de la Iglesis; y asi afirmé s la ora de
su muerte no ebfe tenido en su bids pensamiento que repugnase a
cosa de lss que ensefis la Santa 1glesia romena, Fue tan oserban
te de los mandamientos de le lei de Dios, gue en orden & la gusr
de de ellos no admitid opinién ni podis sufrir gue se dijese
abfe opiniones que dliesen ensancha en las cose més lebe, porgue
decis que en coses de la selbacién y de los mandatos de Dios to
do 38 abfs de entender a le letra., Bile exercitar en ricss bir-
tudes.
Mi medre es sierba de Dios y temeross de ofenderls, sunque no de
le capacided de mi pedre, pero grande cristiesna tenbién y mui da
da & cosas da penitaencgis.
Tubieron seis hijos. El primero murié e pocos dies de nacido, y
lusgo nac{ yo. Estando mi madre prefeda ds mi, of degir e su
confesor, qua ars de une relijidén graba y celificador del San-~
to Tribunal, que tubo entojo de sger penitengiss ter/ciales, vy,
porqua ebfa mal parido slgunas beges por otros antojos,no se
atrebleron & irle a la mano ..., .
Nag{ ... martes a catorge de sbril, afio de treinta y siets, Ng
pudieron ascer que memese y temieron moririe; y asi, sl confesor
de mi madre me bautigd y luego mamé. Of degir que estabe muy su
mamente flaca y quse mirebe & todos con squells atengidn que si
conoglers, cosa que causd tento repero que, porque mi madre no
entrase en cuidado gue le igiese mel, me apertaban de su bista,
... Sienpre fui de conplegidn mui delicada.
Lleg/u/é & los quatro afios y no sabia ander, y ya jue supe esto
di culdedo a ml psdre, porgue ers de més de cinco y no sblabe co
sa alguns ni mobia l2 lengus, que pensaron era muda, y mi padre
yGo degir muchas mises a les dnimes por esto; y sélo le cansole
ba que entend{a y ofe, de que dabes muestrs con les acciones. Bi
un dis ceer una coss en la csllse por una bentans, y llebeda de
que bejasen por ells yge series y dije una palabre mal pronungie
dsa y & pocas oras otre, y luego todo lo demés lo ablé como sore
en toda buens pronungiacién,
Fui rude en el sprender a ler y las orsglones ... . En aprender
lebores tanbién fui slgo rude; pero después qua enpegé a saber
algo, me dio nuestro Sefor ynjenioc para ellss ... .
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Ere ynclinade a cosas de debogidn, y como bsfa & mi medre ponerse
en oragidn, me ponfa detrds de ella y agfa todos los menecs que
ella, postrdndome o puniéndome en cruz a de rodillas ... .

Como en este tienpo aprend! s ler y no atinaba con nade, agotd-
bsnme mucho y, sungue por el dolor me olgaba, era ys ten recata
da que no podfa tolerar aquello que yo tenia por ter[i]ible
desonestidad; y asi, cuendo le{a bidas de santos mértires, de-
seaba mucho serlo, rperc de modo que padegiendo mucho no fuese
descubierto mi cuerpo; y asi, por ebitar esto, deseaba aprender.
Abfa un cuzdro de San Pablo apdstol, de guien ml padre era debg
tisimo y le llamaba "maestro de las gentes”. Yo pensaba gue la
pintura lo era, y me yba a 61 y le degie: "Sefior Sen Pablo, di-
game esta licién"; y la pinture me lo degfs. Si era labor, me
yba a una ymajen gue abia de bulto en un oratorioc y sra de nues
tre Sefiora -que squello de labores me paregfa no lo sabria San
Pablo-, y as{ le degfas a nuestra Sefiorma me ensefiase aguella la-
bor; y la soberana Reina lo agia, biendo mi boberia.

Asi llegaria a los ocho afios ... .

«.. Encontré une cruz con clabos, gque de estos ynstrumentos te
nian mi padre y mi madre no pocos ... . Discurri con mi muche
sinplicidad era para engima de el coragdn ..., y pdsela muchos
dias, Asta que en un festibo me quisa conponer mi medre por si
misms, y como a =1 prender la “elona blo gque se me lebantebs més
un lado gue otro pensd era corcoba y turbada me quitd el yubdn
(sic) pars recocnocerlo, y como bio lo gque era ..., debid de te-
mer nn me marcase con algun disparate y me castigd con arto ri-
gor, de que yo me olgeba mucho; y como befan que en esta y otras
ocesiones ng llcraba ni me defendia, dlo mi padre en degir era
tiesure de mi naturel y gue srguyes mucho mal psra en adelante,

vy as{ 1les peregid era necesario no perdonar en mi cosa alguns y
castigarme con todo rigor; y como realmente era de ratural alti
bo y mi padre como era tan discreto lo abfa bien conogido, era
mui 9 justado el juigio gue abia echo, ...

Aungque fui ruda, como e dichgo, después tube mds abilidad que
otras para las labores, en que fui con estremo prolijs y curig
sa, de gque me pregiaba no poco y en que tube arta banidad, co-
mo en prenderme y desear pareger bien, y como ya con el uso de
la ragdn sujeté en elgo la cordigién, ful mui querida de mis pg
dres; y como yo era de natural recetadisimo y grebe, cgue no me
dejaba manusear, mi padre llegé s tener notable epregio de mi,
que no ubiera cosa que na fiara de mi. Mi medre se despulsaba
por m{, y de todos los de la casa =ra mui querida, no obstante
Lo regio d2 mi condigidn, porgue de ordinaric ere agradable; lo
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melo era si me encolorigabe (sic), y tanbién pasaba mui presto;
aunque me costasba trabejo. ...

Como dejé a Dios, y estabe estimeda 4e mis pedres,con gales, y el
natural brioso y amigo de lugir, dime a esgrimir y tirsr arcebu-
ces y otras cosas de éstas que sabia yo acer una smenacs: y como
ng ers temeross, no se puede degir cémo era con todos, Me temian.
UIn die mi pedre me dijo con muchos agasagos (sic) gque no me fue-
se 3 un cuarto donde estsbs un primo mio, porque otros no la no-
tasen si acesc &1 scertaba a ir estando yo sola alld. Enojéme
de modo que le dije: "S6lo aors me pesa sea vuestra merced mi pa
dre, porgue no puedo responderle como es regén, Yn scla entre
exérgitos estoil segure, y @ mi no se me 8 de degir tal cosa"; y
dejéle y me ful echs un fuego de enojo. Y biendo que un honbre
miraba @ las bentanss, ya me sugedid enbiarle e degir que si no
se yba de alll, yrfs/n] 8llé un par de belas; y estube con el ti
ro prebenido, que si no lo sce se le tiro, y era de buen pulso ... .
Di en guster mucho de la midsice, y en ella me yca diestra,
Llebaba énimo de casarmas, y asi me conponia con cuidada; perc no
tenis fin malo, porque yo en estas materias sabfs lo que un nifo
de quatro meses, antes me espanto de el recato que tenis no en-
tendiendo le materia, que si fuera mui meligiose no podia acer
mds; porque yo todo lo malo lo juggsba tomar una mano un honbre

8 une mujer, y otres coss yo no la supes en aste tienpo. Delente
de mi no se atrebid neide 8 pslabra menags modesta, ni honbre ma
la dijo jemés., ...

Un dfe dio a mi padre un egidente repentino, Crefl se moris y me
fui a8 nuestra Seriora, y dijele gue si me sanaba a8 mi padre ls
agia boto de castided, no me scuerdo si dije por un afio o dos.
Yo no sabis lo que botsbe berdedersmente, s6lo que no podia ce-—
sarme; y mi padre mejord, y yo contentisime de no sber de meter
me con honbre aquel tienpo, eunque ublese un princepe. Me di a
ler en libros de comediss y ystoriales, y con esto y mis misi-
cas y amigas tenis todo mi contento y gusto ... . Tube algin
tienpo de arto contento, asta que me trataron de tasar. Tomélo
mal por el boto y porque picabs mds alto de lo que me proponian,
que era banisima. Resist{lo mucho asts gque me obligaron le bie-
se, Contentdme el sujeto y dije que yo lo edmitiers si no fuese
por el boto. Sellé a espersr.

En este tienpo un primo mio treté de cesarse conmigo., El otro sd
polo y entre los dos ubo celos; y yo gustaba de ello, y a lo di-
simuledo los picabs lo que podia. Asta que supe trataban de ma—
tarse, que con eso desped{ a el primo y mi padre efectud capitu
legiones con el otro, y quedd en espersr el cunplimiento de mi
boto, que no quise yo otra cosa. En este yntermedio tubo mi pe-
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dre algunos disgustos; y yo que lo atendfs, ys las cosas de el mun—
do me yba/nj descontentando de é1,

Tendria yo como dieg y ocho efios y més, y crya que para temer hijos
no era menester mds que las bendigiones de la Iglesia, gue en asa
birtud crefa se tenian; y como oiese contar algunas cosas, entré

en dudas, y como se lo pregunté a mi madre y me dijo que més eras
menester que las bendigiones, y aunque no pergebi lo que era, co-
nogl algo, y tomé tal orror que dije lo despediesen, que no lo

aria por todo el mundo. Y as{ se desygo. Berdad es que yo puse
otras escusas bastantes. Tube yo esto s grandisima merced de nues
tro Sefior, y quedéme firme en no caserme y tomé orror a ello; pe:
ro con més estremo aborregie ser monja, y de esto no se me abfa de
ablar nunca,

... Un dis /g encontré con las meditagiones de el padre frei Lufs
de Grenadse; y asi poco & poco leyendo en ellas y gastando ceda
dia més tienpo en estas considersgiones, diome nuestro Sefior tal
gusto en ello que solfe no poder muder en un mes un paso de la
Pesién, porgue era tanto el yugo {sic) que en &1 me dabe Dios que
andaba el alme como anegada en esto. Pero todabf{s estimaba las ge
las y no abfa que ablarme de monja.

Un dia estsbe yo como changeandd con vna criada —-coss no vsada de
mi, porgue era entonges de moda mui seberc-. En aotras plege estaba
mi padre, y,o0fdo, paregidle ere de Jénero y en materia que yo le
picaba en coss de sentimiento para ella. Y Dios que lo quiso esi
por mi bien, permitid que mi padre tomese tal enojo que, como fue
ra de s{, entrd. Yo tenia el cabello tendido, que me estaba tocan
do. Asidme de €1, y de tal menera me lo tird gue gren parte se le
quedd en las manos, y a este modo ygo tales ecstremos que admiré
g toda la familia, porgue era un dngel en todo.

Yo ponderé el caso de modo que en muchos meses na bolbf en mi, Mi
raba gue si de un padre tan cuerdo abia esperimentado tsl desmén,
no tenia gue esperar de criaturas; y esi me retirsba & solas y me
daba a leer libros buenos, y espegialmente "Trabsjos de Jestis",
del padre frei Tomds, relijicso agustino, Este libro fue todo mi
rremedio, y sélo leyéndole o meditasndo en el Dibino Cordero alls
ba peg, porgue todes les cosas se tornabsn contra mi. (0, queé
piadoso andubo nuestro Sefior en este tienpo con quien tan mal

se 1o meregial ...

Con ests atengidn a Dios y estos desengefios, enpegé a tener algu
nos pensamientos de ser monje, pero repugndbalo mucho mi yncli-
nagidn; y con todo, todas las mafanas a el bestirme, cuandop lle
gaba 8 ponerme la correa de San Agustin y los escapularios de el
Carmen y San Frangisco, me paregia gque si ubiese de ser monja lo
seria mejor de Sen Agvstin, con guien tenfa debocidn especial; pe

ro por més de afio y medio todas las mefianas sl punto que ya pensaba
esto ofe una bog que me degis: "no serds sino de la Birgen del Mon-
te Carmelo! Y ni de esso agfa ceso, ni tomeba resolucién en cose,
porgue a tienpos me benia conogimiento de la frejilidad de las co-
sas y a tienpos més estimebs les honras de el mundo que los bienes
de el alms, ...

Un dfa antes de emeneger, a sl enpegsr la oragidén, de ningdn modo
podfe recojerme., Tomé determinaglén de degir el “Pater noster" ...;
y apenas dije "Pater noster”, cusndo me arrebataron el espiritu y,
llebado como un reldmpago, fui metida en un profundo conogimiento
de lo que ers el celestial Pedre, en que tube uns lug de vna coss
que no e atinado e degir ni es posible, porgue fue un conjunto de
cosas en ung y un todo sin espresdrseme cosa perticulsr; pero un
abismo tan sobereno, gue dendo smor ers con un respecto el cual no
se puede tener 8 coss de por acd, entes me queds después de esto
despregio de todas les coses, de modo gue nunca e podido apeteger
cose da por acé. ...

Todo se me agia fégil, sl no es el ser monja, y ya otres cosa ers
como ynposible, Dejer de tomar estado befs no me lo sufririan mis
padres, y esto me congojebe terriblemsnte. Casi lleg[@]é 8 deter-
minar el yrma a un desierto; pero temi que mi psdre abis de morir
se de pena biéndose espuesto a8 que se presumiese me abias ydo'con
algin honbre, Cierto en esto padegl mucho. ...

Un dia miércoles sento, me cargs de Jénero este tormento que tomé
un libro creyendo era de comedias, por dibertirme; que estaba co-
mo en une prensa. Pues guiso Olos que errase pesre més agertsr, y
con le turbagidén tomé el de las obrass de nuestrs Santa Madre; y
como ys le tenfs en la meno, cuando lo adbert{, sbri para ber si
sllaba slgo que me consolase, y ellé un capftulo de su bida que
dige la fuerge que se ygo pare ser monje .., . Me paregid gue el
ser sants lo abris consegido por sber echo caosa ten terrible como
sin gana ser monja; y yo enpege nueba bateria.

... Tornéme a nuestre Santa Madre, y di jels que si me tornsbs el
gnimo que tenia yo, seria monja suia., Y torndme; que chocera con
todo el mundo. Y fue menester, porgue ya gue se efectué acd, tomg
le tsl pesién 8 mi medre, que se encerrd en un aposento y no sé
si estubo quetro dias o tres sin selir ni comer, fijs en que as-
te que yo jursse no abfa de ser monje que no abla de comer. Yo
puse artos medios de amor; y como no bastd, dijela ygiese su gus
to, que yo no podia dejer de obedecer a Dios; que era lo primero.
Toda la parentela se lebantd contre mi. Decian los queris deshon-
rar, porgue yo tenis gota coral y mucho mal de estémago; que lue—
go me echarfan, Yo dije que espersbas de Dios me guitarfia el mal
de coragdn y esto los tenpld algo; porque bieron gue en ocho me-

_ses no me dio,cosa que me daba casi cada dfa, y los ygo temer es




ta esperiengia. El estdmego estabe peor, y esto teml yo como abia
de andar descelga; pero dijéronme los confesores que no temiese.

... Y bine, siendo de beinte y dos afios no cunplidos; y en llegen
do 8 este lugar fue el orror que me temi ,..; porgue el desanpa-
ro de Dios desde que sall de Madrid, el orror & el estado de re-
lijiosa se me ygo vn monte ynbengible ... . Tomé orror a todes
las cosas de relijidn, Mirar las monjas era como ber demonios,
Las mortificagiones y cosas de mds ynportangia se me agian red{
culas y cosas de burla y momarrechos (sic). ... {Bédlgame Dios,

y lo gue padegifa a solas! S6lo Dios puede saberlo; yo no sé cé-
mo pude resistirlo, Cai mala, que lleg/U/é a estar sacramenteda,
y no sé cémo salfl biba, porque era un martirio terrible. ...
Abiendo profesado me dejé Oios en terribles sequedades ynterig
res. No sebia degir mis trabajos, pero ellos ersn tarribles; por
que me paregla tenfas a Dios contrs m{ y temia no se me ubiese
enojado por aber tomedo estado de tanta perfecgién, sin tener
ynspirsgidn suia y no aebiendo tenido bocegién., ...

Todos estos trebajos que dejo dichos, me dio el Sefor a concger
eran menester pasrs acerme merced de desposarse conmigo; y me igo
este fabar una noche de Nabidad después de comulgar. ...

Desde este dia me empegaron grandes trabajos ynteriores y este-
riores, Cierto gue parege qus todo el ynfierno y sun el mundo y
asta las piedrss se tornaron contra mi, porgue enpegé e tener
més cosas estraordinerias y slgunos srrebetamientos de espiri-
tu, que me quedaba sin sentido(s); muchas notiglas de coses sg
brenatureles, de notigias de énimas de/l/ Purgetorio, y de las
penas de el Infierno y de los pecados gue se agien en el mundo,
y otres cosas con abisos de cosas benideres y ausentes ... .

Y llegS el dias de la Axcensi6n, que creo fue el afio de sesenta
y seis o sesenta y siete; y como ys nuestro Sefior me sbis muchas
beces dicho gue me dispusiese, porque aguel dia queria scerme
una grande merged, yo andaba con el cuidado que podis ... .
tlegado como yba digiendo el dia de la Axgensién, la noche an-
tes sentis unos jubilos y ansiess en mi aslma por unirse a su
Dios, gue de berded era une locura. ... En comulgando, me erre
batd el Sefor y me paregld era entrada en el costado de Cristo,
y en él entend{ cosas altisimes de Dios. ... Me peregld salia
la Reine de los Angeles ... Llegdse a mi y dfjome, mas sin pa-
labras, que si queris celebrsr metrimonio perfecto y que no se
desygiese nunca con el Dibino Berbo. ... El Sobereno Cordero
tomd uno Je los guatro clabos, gue los tenfa en la mano sinies
tra, y con la diestrs me metid el clabo por el coragén ... .

El dolor fue sensible ... Me arrebaté con mds yntensidn, y es—
te dltimo y més profundo rapto fue brebisimo, y no més que un
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relénpago, donde perd{ mucho de equellas primsras notiglas qus
en el arrobamiento mds ynfimo abis tenido; y las gue en éste
tube no sé degir nada, sdélo que mi boluntad no puda entonges
querer mds de lo que Dlos quiso. No parece ubo querer ni no
querer, Fue un Jénero de conformided gque no quise cosa alguna,
porque no abfa en mi modo de poder tenmer boluntad, que parege
era ya de su Dios y de su Esposo, de Jéneru gue este acto fue
como propio de Dios. No sé esplicerme; sdélo sé que yo quedé
puesta en Dios, y que en aguel como reldnpago sent{ un amor y
gstrecheg con Dios gue s6lo su Megestad podré derlo a enten~—
der,

A 8l Ynfierno s sido llebada guatra o ginco beges ... .

£ sido muchas beges llebada 8 el Purgstorio, donde las penas
son mul semejantes & las de el Ynflerno. ...

He bisto o conogido la gloris de elgunos santos, y a nuestra
M€ Santa Terese, en un dis de ls Sante, me le mostreron mui
gerce de el Cordero que la sstabs coronendo con una corona de
grande labor y llere de piedrss pregiosas y hermosisimes.

Mi netursl a sido sienpre colérico,en estremo pundonoroso, de
énimo més que de mujer (a8 neda he tenido miedo), poco dégil,
y antes algo fuerte y tieso, si l8 regdn no lo sujets ... . E
sida despegadisims, y con estremo nunce e tenido emor a persg
na algune; codigia, en mi bide, ni afecto e tomar bengengs
por males que me ygiesen,

Cuanda nifia era blends de coragén, Después, se me ygo como
bronge. Ni la Pasién de Cristo ni léstimes me mueben a llo-
rer, ni mis pecedos con ser ten orrendos que me da arta pe-
rna. S6lo lloro fégilmente cuendo biene una como 1llubia de lo
alto, gue es como un rogio de el Espiritu Sento que sin sen~—
tir se cain las légrimes ... .

Siendo muchacha, gustabs de conponer cuentos, y en esto men-—
tfa mucha. Todo a el modo de nobelas. Después e sido enemiga
de toda cautela y mentira, y sfec-tisims a tocdo lo que es ber
dad y singiridad.

E tenido el netural recatado mucho y encojido, asmigo de reti
ro, y la muche bulle me congoja y canss mui en brebe."” (Hes-
ta esqui de su relato sutobiogréfico -Cfr,291)

Quiso la Providencia que volviers Marilans Francisca e la ciudad
gue la vio nescer psra dejer realizada en ella una empresa de al
tos vuelos. La iniciative de tal obra llegd de la mano de D. Ni
colds de Guzmén, Principe de Astillanc, quien ceutivado por le
personalidad de ls k. Mariana, no cejd en el empefio de que fue-
ra ella guien se encargara de una nueva fundacién en Madrid. Por
fragmentos de algunos escritos que reproducimos mds edelante (GFri
294
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291,

podrd observarse cdmo la misifn no results neda ficil; pero sl
esforzado dnimo de esta singular carmelita madrilefia vencié
todas las dificultades hesta lograr una feliz consecucién, co
mo se desprende de sus propias palabras: "Yo sé que si ... los
mds escrupulosos estuvieran dentro de Casa, no havian de tener
en qué topar; y no es satisfacclén de mi, que harto ruin say,
sino verdad de lo que son estos dngeles”.

Tampoco resultd fécll para la M. Mariana su traslado definiti
vo, gue fue ya de Madrid al Cielo. Graves y penosisimes enfer
medades llegaron e priverla hasta del suefio y del alimento.

Asi cuentan sus compafieras conventuales (Cfr. CARMELITAS AND

NIMAS DE STA. TERESA DE MADRID) cémo transcurrieron los afios

postreros de la infetigable luchedors, y el apacible trdédnsito

final, a modo de bien merecido trofeo:

"En muchos afos no se pudo echar en la cema noche elguna, Las
pessaba todas sentada y con un manteo por los hombros, por—
gue el mucha mal del pecho y palpitaciones del corazén no ls
dexaben estar de otra forme, El comer era tan poco, que perecis
passaba de milagro. ...

Por dolores gque la vimos padecer, con acclidentes reros y muy
penosos e intensos, nunca la olmos pedir a8 Dios que se los qui
tasse o aliviesse. ...

Con urma quietud de un dngel, sin gesto, ni congoxa, ni sanido
del pecho, ni sefial algune de les gue en estas ocasiones se sug
len tener, entregd el alma en manos de aquel Sefor que la ha-
via criedo para sf y a quien ella tanto havia emado y por guien
tanto havia pedecido, Fue la muerte tan suave, que oyendo de-
cir a los religiosos havia ys espirado, no nos podfamos persua
dir a gque aquello havia sido morir."

Fue su muerte el Viernes Santo de 1697, a los 60 afios de edad y
38 de vida religiosse. Su cuerpo, a pesar de las miltiples vici
situdes y trasiegos ‘a que fue sometido, se conserve incorrupto
como preciada religuia.

MANUSCRITOS

Gracias & la biografia de Fr., Alonso de la Madre de Dios, pode
mos acercarnos hoy @ sus numergsos escritos, sungue sea frag—
mentariamente (Cfr, 294). De los originales, sin embargo, sé-
lo los dos que siguen escaparon circunstancislmente a la bar—

barie destructora de la guerrs.

"VIDA DE LA VEN. M, MARIANA FRANCISCA DE LOS ANGELES, ESCRITA

.

POR ELLA MISMA". Autdgrafa. [Ocedia/, 1677. 2 hs. (la primera os-
tenta une fotografia de la M. Marisra; la segunds, el titulo de-
do inicialmente) + 46 fols + 2 hs, bl. (Enc. reciente,de estilo
antiguo, primorosamente culdeds, en riguisime y bella tele guar-
necida con plece ovalada de plate donde figura el embleme del
Cermelo y titulo de ls obra. Cierre del mismo metel).

- Este menuscrito es hoy uma pieze de inestimeble velor, por
cusnto se treta de la Gnice obra de la M. Marisna cque prodi
giosemente lograron conserver sus hijas de religién., Lo re-
valorize sdn més el hecho de que -segin nuestras spreclacig
nes— se trats de una relacién autobiogréfica no recogida por
Fr. Alonso da ls Madre de Dios., Le encusdernacién descrita en
teriormente esté reaslizedes por la propia Comunidad de Carme-
1itas Descalzss de Sta. Teress, pasra conmemorar el tricente—
nario de la fundacién de su Convento. {1684-1984)

— £1 titulo dado inicielmente, y que consta en les 2% hoja, sin
numersr, es:
"Wne Relecién que dio la M Mariens de su espiritu, por men-
dedo del Prelsdo. E€s de su lsatra".
En cuento al contenido -que consideramos digno de especial es
tudio—~, puesto que una perte del mismo lo hemos reproducido
en la resefis biogréfica, recogemos el comienzo, Finel y algu
nos fregmentos intermedios en que se alude a la elaboracidn
del propio memorial:

"Jests.

Avnque otras beces siento mui mucho escrebir papeles en or—
den e las cosas de mi ynterior, por les esperiencias que
tengo de lo que se publican, éste lo escribo con todo con-
suela, porque V? R% PB NP, me mands y da licencia pera decir
todo lo que es culpas, pars gue se bees mejor de lo que Dios
me @ libredo, y porque sélo a de ser pars VE R? y el otro
sujeto gue tenemos comunicado V2 A% y yo, y sin gue seps
cuio es, pues como no conoce mi latre ... .

Yo en todo lo gque dijere es cierto llebo desec de ajustar-
me e la berdad, y asi no seldré ds lo que entendiere 1o es,
y en todo rendide 8 lo que me dijeren y gque fuere més 8jus
tado & berdsdera birtud, y todo lo que ensera ls Santa M&
Iglesia catélica y romana, de quien me tengo por hija y por
cuis defensa y todo lo que ella ensefis diera le bida como
fiel cat6dlica. Esta es mi yntencidén, y todo lo que saliere
de esta l{gnea, desde luego, lo detesto y abor[i7eqcn, y me
rindo a lo gue me dijeren. Estc supuesto, enplego en el non
bre de la Santisima Trinidad y de la Serenisime Virgen N2
Sefiora, y lo enpiego dia de nuestro P€ san Elfas, y por obe




diengia, birtud en que quisiera yo ser mul perfecta, aunque
en todo soi ruinisima.

Faborecidme nuestro Sefior ... . (Véase resefia biogréfica)

..+ Yo estoi tan perdide como sabe V2 R% y llena de confusién
desde que estol escribiendo esto;que me es un tormento la me-
moria de tales maldades e blsta de tales misericordias ...

... No sé lo gque me digo, que derramo mds légrimas gque letras
formo. V2 R® me sufre, pues sebe no se repasran las ragones
cuando el dolor y confusién estdn justo coma éste.

Y tornando a lo que degis, digo gue no es posible se pueda de
¢ir por quien sasbe ten poco como yo, lo gqus nuestro Sefior me
8 dado a conoger de el misteric sobereno de le Sent{sima Tri-
nidad y del estupendo milagro de la Encarnagién del Berbo he-
terno, y que es menester esté V1 R? en que me parege no he me
nester tener fe para creer estas dos coses, poraue-no las pug
do dudar; y béolas tan clersmente, que es mds ynglerto para
m{ el gue estoi sescribiendo esto que no lo que boi diglendo
de estes dos cosas ... .

Di-go que se me dieron nuebes notiglas por junto y de caose
que no sé yo escrebirla ni sé cémo me lo entiendo, gque pere
ce todo era como entender gue no se entendia ,.. .

... Como no se entiende esto de modo que me den términos pa—
ra degirlo, y yo soi tan corta, no sé esplicerms, y temo no
degir sin entenderlo alguns cose gque repugne el sentido catd
lico, que estoi legos (sic) de quererlo, V! R? lo romps, pues
sabe estoi muy sujeta a la cetdSlice y romana Iglesia. ...

... Mirando mis obras y ruinded muchas beges e desmeisdo,
maiormente cuando me acomete este temor de gue sol enbustera y
que todo lo gque e dicho agul y otres ynfinitas cosas gue ten-
go dichas las e fabricado y conpuesto, como cuando conponia
cuentas o nobelas, Como dejo dicho, este temor me detiene y
retira slgunes beges de Dios, y me storments como si me quema
ra en un orno. ...

Esto es todo lo que puedo degir con muche berdad, y eslo tan-
bién que no e dicho mds que lo que me parege age § el caso, pa
ra gue V2 R? y el que ubiere de ber esto sgen Jjuigio de el es
tado de mi alms y me aconsejen y ensefien lo que debo ager,
pues es berded y Dios lo conoge. No desec sino seg/ufir lo més
de el gusfo de nuestro Serior y acabar lc poco que me queda de
bida enmendandao tantas culpas y nibeldndome a el gusto de
Dios.

.

292,

616,

Todo sea a gloria de su Magestad y pars que V¢ Re, P® N2, g
alebe por lo que me a sufrido.

Yo todo lo sujeto, como lo estoi yo, a la berdad que sig[@]e
la Yglesis catdlica y todo lo gus ensefien los santos; y asi
en todo me sujetaré e le berded gue ensefie la Sills romsna y
sus ministros, como lo mostrara perdiendo la bida erto de ga
na por cualguier cosa de la fe. Esto afirmedo, si slgo repug
nare e esto, es en mi no saber esplicarme; y esi V! Rt creas
no es maligis de que me libre nuestro Sefior con su poderosa
mano.

Acabo esto dia de Sen Gerédnimo, y no e dicho més de lo que
pienso es berdad.

No lo firmo, porque no me conogcan, y porgue ya ssbe V& Q4
emos congertedo que bisto este papal se & de quemar,

La santisima Trinidad sees elsbsdea y adoreda sternamente, afio
de mil seisgientos y setenta y sietas.

Son ginco cuasdernos, que sn todos egen guerents y seis ojas.”

MADRID. Arch? del Convento de Carmelitas Descelzes de Santa Te-
resa.
V. tb. APENDICES I.Z2.

Cartas

Aunque 8 través del testimonio probedo gréficemente por Fr,
Alonso de la Medre de Dios {Cfr, 294), hsy constancia de 112
cartas escritas por la M, Merisna Francisca -edemds de otras
muches que cabe suponer-, sdlo hemos podido localizar la que
sigue:

/TA BEATRIZ DE JESUS, PRIORA DE ALBA DE TORMES"/, Autégrefa.
Ocafa, 23 de junio de 1670. 1 pl? t2 fol.

— El texto de le certa proplamente diche ocupa 3 carss del
pliego, siendo utilizada la 4% como sobrescrito,

—~ Como puede advertirse por le fecha, esta Beatriz de Jesis
no es la sobrine de Sta. Teresa.

~ Reproducimos el comienza, final y slgunos fragmentos inter—
medios:

" Jesuds
More en V2 Ra, M® N# y mui de mi alma. En ella me alegro
con la carta de V2 A% y con los febores y muchs ceridad
que me age ...

1 i by



[SRIEIN

rentes especies sveltas y mysceldneas, tocantes 8 la Historia
de la Reforma ...". Fols. 126v-128r)

No abrume V2 R? el corasgdn con pensamientos tristes de el
Infiernn, que mds camina un alme por amor; y pues Dios es
caridad, jcon que le podremos agradar mds que con bestir-
nos de caridasd, con lo cual buels el alme a su Dlos y se : consta al final de la misma:
une con El y goganda bienes inesplicables merege tesoros

- Se trate de una copia de ls carts enteriaor (Gfr. 292). aAst

"Es copia flel y puntusl de la carts originsl de la V&€ Ma-

gue no se scaban? ... . : ria Ane, que guardan con aprecio NN, Relig?®S. Madres Car-

Acra no sé que serd con nuestro P2 Jenerel; porgue el otro . melitas Descslzas de la Ville de Alba de Tormes, cuyo sg-

dia abldndome une persona me dijo que me dispusiese, por- : breescrito dize ass{: "A Nt M® Beatrig de Jests g N2 Se-

gue nuestro P® Jeneral tenfa mds ageros que su antegesor, ; fior Priora de Carmelitas descalgas de Alba", Y por verdad

y que no me sufriris tanto, Tenia esta persona que me dijo : y lo firmo en dcha. Villa, hoi ventidds de sgosto de mill se
esto un poco de enajillo conmigo. A m{ me causd risa y ain : tecientos y sesents ,.." -
alegris, porgue me olgare tome con todo enpsefioc nuestro Pa- ;

dre el sscarme berdasders csrmelits descalga ... . i MADRID, Necional, Mss 8,713

Ve A2 continde el cuidado con que me encomienda a N? Sefor
y @ N* M® Santa Teresas, porque as grande la negesidsd qus

tengo, y deseo enpeger eore libro nueba, porque me bel ager 5 IMPRESOS

cando 8 la muerte, gue estoi muy sin fuergas, y aungue los -

afios son ajustadamente 33, con todo estol que paregco de : 294, [TAPELEQ ORIGINALES DE LA V. MADRE, QUE CONSERVAN LAS RELIGID
50; y, asf, deseo me cojs la muerte en mejor estado que ten . GAS DE ESTE CONYENTO DE SANTA TcRESﬁ/ (En Alcnso de la Madre
go sora. ... ‘ de Dios, Fr. Vida histérico-pesnegirice de la Venerable Madre

Mi Luiss de Jesus, que es tornera, enbia a V¢ R4 carifiosos
y rendidos recados; y déselos V2 A% de mi parte s N& M8 Su-

y penitentissima virgen Mariana Francisce de los Angeles, ex-
tétice religiose cermelits descelzs =n el Convento de Ocada;
periora de esa santa case, y & todas en jeneral y s cada fervorosa ‘undacdora de el de Senta Teresa de Madrid, cuya Co-
una en particular, qua yo las amo como & ml elma, esto es munidad, obligada y sgradecids, lz ofrece, dedica y consagra
berdad; y a todas pido oragiones y 8 todas pildo encomienden a2 la Real, Sscra, Cathdlica Magestad de nuestro Rey y Sefior
a Dios une persona que estd en mel estado con arto escénda-— Phelipe Quinto el Victorioso (que Dios;guarda). Madrid, 1736)
lo. Que Dios la dé lug y gragis, N Sefior me gusrde a V? Rl
ME N&¢ y mui de mi alma, como deseo y le supllco en mucha fe,
esperanga y caridad.

— As{ cita Fr. Alonso los escritos que &1 mismo tuvo ccasidn
de menejar, Diversas vicisitudes experimentades por los Con
Ocefie y Jjunio 23 de 1670. ventos de Carmelitas Descelzas de Maedrid y Ccarfia han supue;

de VeéRE M2 N2, 6 hijs y sibdits to la pérdide de este valioso acervo bibliogréfico-documen—

que mds la ama en Cristo, tal, que dejd tras si ten singuler medrilefia. Hoy, exceptua

'_;;<i?

293.

M? Ane FrCa, de los Angeles.
Después de escrita ésta, regibo otrs de V¢ R, por medlo de
NS PE frai Gabriel de San Josef, y guedo con nueba estime—
gién a la caridad que me age V2 R?, Dios se lo pague., El
pliego que bino por el P8 Procurador Jenersl se detubo, y
as{ an llegado casi juntas anbas cartas.

ALBA DE TORMES (Salamanca). Archivo del Convento de Carmelitas
Descalzas.

[FCOPIA DE CARTA DE LA V.M. MARIA ANA FRANCISCA DE LOS ANGELES
A LA M, BEATRIZ DE JHS, PRIOFA DE ALBA27. 1760. (En Manuel de
Santa Maria, Fr. "Espicilegio historial, o coleccidén de dife-

o

das las dos muestras ya descritss, sdlo nos queda el testi-
monio de Fr., Alonso, 3 través del cual conocemos la existen
cia y contenido parciel de los escritpos sefislados a conti——
nueaciodn:

I. Relecinnes autcbiogrdficaes.-—

En ls enumerscidn deda por Fr, Alonsc (pégs. 410—411) 71

guran:

"1. Primeramente, una concisa Relacifn de su Vida, que es
crivid por orden de sus Prelados, y comprehende dESd;
el afio de su racimiento, gue fue =1 de 1637, nasta el
de 1674,

2. DOtra Relacisr més dilatada, gue por orden de lpos mis-
mos Preledos escrivid, por estar demasiado corcisa la
primera. Llega hasta el afio de 15678. Su estilo senci-

./




II.

llo y nada desagradable, y en tods ellas atiende a la sin-
ceridad humilde y narracién verdadera, sin buscar adornos,
ni observar chronologfa de tiempos, ni correspondencie con
los sucesscs a los afios.

3. Una Relacidn de su modo de oracidén y camino de su espirizu,
que assimismo escrivid por orden de las Preledos. Contiene
trece hojas de quartilla, y la firme dis de Senta Agueda
de 1665, El estilo es el mismo qus en las otras Relaciones;
y en todas muestra su rendimiento, humildad y desaocs del
acierto,

4. El mismo afio 8 los 15 de diciembre firma otra Relacidn en
quince folios de quartills, en que por orden de la Obedien
cia da quenta de los recibos que havia tenido su alme los
meses immediatos.

S. Otro quederno de tres hojas, que pone la flrma, sin dis ni
efio de le fecha, en que por orden de su Canfassor explica
lo gue siente del suefia de la Esposa, con no poces noti-
clas mystices."

A éstas hay que afedir les siguientes, que cita en otros
lugares de su abra:

6. "Relacién que escriviég obligeda de un prezeptoc. {Dande nos
da la V. Medre mds por extensa noticias de las penas de
los condensdos)." Estd Firmade por la M. Mariane Francis
ca de los Angeles en Ocafa, "dfa de San Frencisco de Sena
del afio 1676". (Pdgs. 134-44)

7. Relacidn sabre el origen de la Fundecidn de Madrid. (Reco-

ge fragmentos Fr. Alonso en pégs.208-3, 232-3)

8. "Otra Relacién que escrivis al Confessor, fecha a 2 de Mar
zo de 1681. Refiere singulares noticias y favores gque la
comunicaba el Altissimo." (Pggs. 301- 302)

Otros escritcs, -

Sigue Fr., Alonso:

"Otro quaderno en quince hojas de quertilla, en el gual por
orden de un Confessor explica el Terceto de mi Madre Santa
Teresa "Vivo sin vivir en mf, etc.", y assimismo le orimera
estancia, gue empieza "Aquests Divina unidn, etc,”" ...
Estos son los que se pueden més singulsrizar; pero ademds
de éstos, hay otros muchos Pepeles de difersntes favores
gue recibia de nuestro Sefior; de diferentes cologquios que
tuva con nuestra Madre Santa Teresa, nuestro Pedre San
Elfas y otros diversos Santcs; de diversas persecuciones
que pedecia del enemigo y apariciones de Almes de el Fur-

getorio, y de diversas sxclamaciones a su Soberano Duerio, "
(Pég. a11)

III. Cartas,

"Ultimamente, por ceminos y circunstancias tan extraordinarias,
que parece s6lo pudo coordenarlas superior providencia, se han
descubierto en perege bien extraordinarioc multitud de Cartas,
Villetes y otros Pepeles sueltos, en que daba la V. Madre cuen
ta 8 sus Confessores de lo més Intimo y secreto de su corazén
y espiritu. Y asunque los Confessores conservaron estos pepeles
con singulsr aprecio, estsban yas como sepultados por el comin
descuido. Comprehenden estas Cartss desde al afio de 1661 has—
ta el de 1685. Contienen muche coctrine, sinceridad, humildad
y no pocos avisos de superior esphers. Si slgin dis dispone

Dios se den al piblica, tendrdn no poco que coplar las almas...' .)

El recuento de estas cartes, que Fr, Alonso reproducs Fragmenta—
rismente 8 lo lergo de su obra, arroja ls cifra de 112, 77 de
allas fechadss y 35 sin fechs. La meyor pasrte fueron dastinsdas
a su confesor o dirsctor espiritual. También hace mencién Fr.
Alonso de la correspondencias dirigids e D, Nicolds de Guzmdn,
Principe de Astillana, Z(')(Pég. 411)

Reproducimos algunos fragmentos de los textos citedos:

- De una cartes dirigida 8 su confesor:

"Ys el P. Fr. Joseph me ha dicho cémo ha dada noticiss a V. A. de
mis shogos, que después qus mi Padre se fue, se atropellan. Por
una perte, todo es escédndslo, S5i excedo, que quiero milagros. Si
no llego, que bien se conoce mi poca virtud, Si me quedo en el
medio, que pers ser particular en otres coses, lo havis de ser
en todas. Conque yo no hallo medio. Anden urma mdquine de revela
ciones y prophecias con tftulo de miss, todas tan desatinadas,
gue bestan e confirmarme loca. ..." {Pdg. 93)

- De otre carta a3 su confesor, fecha 4 de mayo de 1665:

"Estoy melissima, que no sé qué tengo, con hastio de todo trato
de criaturas, sélo con las que puedo hablar de este Dios immen—
so y emoroso quisiera tratar, De quien asseguro con llaneza es—
toy ten lleveds y ansiose de verme unids con su Megestad, que
muero sin saber cdmo es esta muerte; porgue se mezcla un gozo
y ung pena que me saca de Juiclo., No sé céno puede ser este
amor dudoso, ni sé cémn se puede fingir, ni como el Demonio le
puede encender, ni cémo se puede dudar, ni cémo se puede encu-
brir; porque por deseos de salvar un alma (como estuviers en
grecia de Dios), me metiera en el Infierma. (Péy. 104}

- De la relecidén en que cuenta cémo se llevd a afecto la funda-
cifén de Sta. Teres=a de Madrid:

"Iva ya la obre muy a los fines, y estdbamos tan contentas con

ella que no teniamos gana de mudanzas. Andando por la Huarta,
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(iva el Principe con la Comunidad por dispensacién de los Supe~-
riores), y viéndola sin agua, empezd a guexarse da mi, porque
le tenis atadas las manos y no le dexsba cbrar, qus &1 nos de—
ria una casa con tanta agua. Cierto que es mucho lp que me ten
té, como sabia lo que se passa en (cafia por fFalta de ells; ma;
yo temia tanto a Medrid que nada me convenci{a, Comg yo viesse
que la porfia era grande y los alientos que le havian dedo los
Prelsdos antecedentes eran grandes, aesforzabe mi rezdén quanto
podis, guando salid una hermana (harto corts) ... diciendo:
"Las de Molina pueden venir a esta Casa, y con esso no se des—
hard una casa y havrd dos para Dios. Tal que ayd el Principe,
revivid, y apretd tanto que yo no hallé como desprsndaerme, que
sélo rogabe que yo no le contradixesse; con que le huve da de-
cir: "Sefior, shora se scaban da hacer Prelados nuevpos; si és-
tos guisieren, querré y si no, nn."(Pég? 208—9)

- Posiblemente de la misme relacién, refiriéndose a la llegada al
nuevo convento de Madrid:
"Vimos psrte da la case, gue era un asco; y todo tan estrecho
(v en especial 1o que estabs dedicedo para Choro) que ni podfa
ser peor ni més hdmedo. No sélo negro, sino es esquerosc y de
un olor pestilencial. No tenia pars olr Misss mds gue una ven—
tanilla sin puertas, comg un agugero y enclavedos unos palos da
dos de almagrs, Ventans dg comunién, ni otra cose que oliesse g
Convento (excepto algunas caldss) no lo havia. Todes las venta-~
naes clavades, que ni entrada tenfa la luz, ni havia por donde
echar una gots de agua; havienda no poca vasura qua arrojar, La
casita, aungus pequefa, si ro la huvieran hecha tantos tabigues,
se conocfa no ser mala; mas la havian repartido tan mal, que 1la
hacia congoxose; mayormente, que todos los tabigues eran de cas
cote, texs y ladrillo, y todo sin dar de yesso negro. En todas
la zesa no havia ni un clavo. Las cames las compusieron los mis
mos sefiores y religiosos que concurrieran a esta funcién, bus—
cando materiales en la vecindad y ocho mantas que se caompraron
a squella nora." (P4g. 232)

— De una carta escrita @ su confesor desde el Convento de Sta. Te-
resa de Madrid, en diciembre de 1684:
"El porte gue tienen todas, y en todo, es el mismo que en Jcafia,

... Chocolate, no se ha visto, ni recibido ni uma libra,
Vi

A% crea o no cres lo que le dixeren; pero le aSSeguro no se
puede hacer mds. Las religiosas estén muy fervorosas. Hay mu-
ches penitenciass, rigurosns ayunos, y lo poco que pueden ver de
la huerta desde las celdas, no lo ven; y hay hartas que no lo
han mirado, si ng es mandadas; y es mds cierto que no he visto
tan en su punto las leyes."'(Peg. 258)

MADRID. Nacional. 3-6.604.

FUENTES DOCUMENTALES

Ccnste la existencia del siguiente libro de becerro, que se ini-
cié en =1 Convento de §. José de Ocafig, llevdndolo luego pars
Madrid, al objeto de seguir reflejando en &1 los scontecimien—
tos destacables de la nueve Fundacién del Convento de Sts. Tere
sa. He squi la descripcién que se conserva dsl mismo, segin el
escribano José Martin Izquierdo, el sacer una copie pers Ocafa
~también perdida actualmente- el afio 1773:

"Un libro de s folio escrito en pepel comin, empergaminado, fg
lisdo y encuadernado; y titdlase: "Fundacidn y Venerables memg
riss de las Vides y Virtudes de laes Religiosas Cermslitas Des—
calzes de Sn. Joseph, situesdo en la villa de Ocafa de ests Ar-
znbispado de Toledo". E1 libro de referencia estd a su vez di-
vidido en custro: El primero tratas de la Fundecidn del monaste
rio de Ocefie, de las Preledss que ha tenido y casos perticula-
res que han sucedido; el segundo, de las memorias perpetuas,
misas, capellenfas, rentas y privilegios, etc.; el tercero, de
les profesiones de las religiosas; y al cuarto, de felices muer
tes, virtudes, ejesmplos en que més resplandecieron les professs
y tiempos de sus muertes”,

Es probeble gque en este libro se encontramn las relaciones bio-
gréficas en torno a la M, Marisne, reproducidas fregmentariamen
te por Fr, Alonso.

Desaparecid durente la Guerrs Civil; existiendo la esperanza de
que no fuera destruido.
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ALONSO DE LA MADRE DE DIOS, Fr. Op, cit. (Cfr, 29a)

[MARIANA DE LOS ANGELES, Sor/. Vida de la Madre Mariana Francis-
ca de los Angeles, Fundadora del Convento de Cgrmelitas Descal-—
zas de Santa Teress de JeslUs, de Maedrid, por une Religiosa de di-
cha Comunidad, Madrid, Imprenta de Miguel Albero, 1926.
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MEDRANO (AURELIA ANTONIA DE) ~7-

IMPRESOS

Poesfiss sueltass

. [§ONA AVRELIA AMTONIA DE MEDRANQ, GRANDE AFICIONADA AL NUNCA BAS-

TAMTEMENTE ALABADO INGEMNIO DEL DOCTOR IUAN PEREZ DE MONTALBAN
CONSAGRA ESTE ELCGIG/. (En.Grande de Tens, Pedro. Ligrimas Ea;e
giricas e la tenprena mverte del .., Or. Iuan Pérez de Mcntalbdn
... Madrid, 1639. Fol. 59v)

— Se trata del siguiente sonsto:

" 51 viendo, o giésped!, este monumenta
En mil veneraciones no le admiras,
Y entre mares copiosos no suspirass,
0 te felta atencidn, o sentimiento.

£s alma desta vrna aquel portento
Que aun vide supo dar 8 eladas pires,
A cuya dulze voz las nueue Lires
Cedieron, eleudndose, su acento.

Siete lustreos, apenss, si se aduisrte,
Permitirnos le quiso avars meno,
Quando e lustrosa esfera le diuierte;

Que como dio rezelos de tel suerte,
De si era en vida Montalbdn humano,
£l desengefio le buscé en su muerte,"

MADRID. Nacional, R-30.820.

MEDRAND (MARIA DE)

Como podré epreciarse por el pdrrafo panegirico que copiamos
més adelante, se la cuenta entre los ingenios de la Corte, lue
go cabe pensar que, cuendo menos, residia en Madrid. -

IMPRESQS

Pgesias sueltas

(SR N

296. ([DE DONA MARIA DE MEDRANC. SONETG/. (En Remén, Alonso. Les Fles-

tas solemnes y grandicsas gve hizo la Sagreda Religidén de N. Se-

Acra de la Merced, en este su Conuento de Madrid, a su glorioso

Patriarce y primero fundador Sen Pedro Nolasco este efo de 1629.
Madrid, 1630. Fol. 74)

- Al igual que Merfa Jiménez de Castro (CFr. 141) y Victorie da
Leyve (CFr. 155), esta autore participé con ls eportscién de
un soneto que se ajustabe al 29 asunto. Su éxito queds sviden
clado en el siguiente pérrafo:

"Digsele tercera premio a Iuan de Araujo y & Dofia Marfa de Me
dreno, y verdasdersmente los ingenios gue en ssta Corte ay,
no s6lo de hombres sino de peregrinas mugeres, pudieran por
s hazer vna aprouadissima ascuela, esxemplo en Dofa Ana de
Cestro Egas‘+/, cuyo lengua je casto y culto es exempler de
todos los homtbres que mds bien escriuen en estas edades,
buen testigo es su libro de la Eternidad del sefior Don Fe-
lipe Tercera, que estd en el cielo; y ensi no se admire ni
dasazone Juen da Araujo por tener por competidor e doha Ma-—
ria de Medrano, pues la propieded y gala del Soneto dize la
da su autor,”

Le composicién ecogida ten favorablemente es como sigue:

" Sacé la luz en lezos oprimida
(Dulce sepulcro de ls tierna infancia)
Oiuino smor 8 quien vino en sustancia,
En perte el ser de Dios, luz dél nscida.

Allf le sbexa, que el dulgor anlida
Corona en tropes con zelose instencia
Heroyco fruto que concibe Francie

De Espefie (perto) més esclarecids.

Febrica el pecho cue abre ye abrasado,
Blasén que ostenta, e su valor deuldo,
Atlsnte en que el humeno ser estriba.

Labra el psnal de amor dulce bocado,
Y a Dios se ve Nolesco parecido,
Dios es de Dios, pues de su ser deriba,”

MADRID. Nacionel. 3-58.179.

() También incluide en este repertorio (cFr. 55-5¢).
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MELGAR Y SANTA CRUZ [ANTONIA DE] -7-

IMPRESOS

Poesies sumltes

[DE D. ANTONIA DE MELGAR Y SANTA CRUZ, CABEGA DE LA SOLAARIEGA
DE SORIA, SONETO AL AUTOE7. (En Navarrete y Ribers, Francisco
de. La cese del luego. Madrid, 1644, Prels.):

" Spgbre el instatle mar, jgué atrzuimienta
Edificar querrd Fédbrica harmose,
S5i ha de ser tanta slturs artificiose,
A quslquier ola daesvenecimiento?

Sobre el juego, que es mar, gjqué pensamiento
Cesa elige en su efeto podeross?

¢{Quién méquina leusnta portentoss,

Si=rdo tan engefiosa el Fundamento?

Nausrrets, que ya de su ruins,
Fénix experto, squl seguridades
Promete, y bien fundado se examina,

Precipicio no temen sus verdsdes,
Porque 4l con experiencls y =oin dotrines
He sebido ellaner dificultades."

MADRID, Necional., R-7.481,

MENDEZ DE ZURITA (LORENZA)

[EPISTOLAS, HIMNGS Y VERSOS /] -7-

Lamentablemente, no hemos localizado ningune nbrs de esta afamade
humanista. Como bien puso de manifiesto D. Juen Pérez de Guzmén y
Gello (Cfr.): "Los hiwnos sagrados de Laurencis de Zurits han que
dado tembién perdidos entre los dispersos papeles indtlles de los
conventos, y probshblemente hatrdn sido arrastrados por el huracén
que en este siglo ha privacdo e Espafie de tantas joyas artisticas
y literarias seculares". Sin embargo, los testimonios que hay en
torno a su talento y cultura, as{ como la seguridad de gue necid
en Madrid —sungue también ignorémos la duracién de su permsnercia
zn esta ciudad- ros obligs a citarla.

En 1883, Pérez de Moys la incluye en Varia Historia de Sanctas e




Illustres Mugeres, y al poner de relieve sus grendes dotes in-

telectuales, se refiere a una produccidn literaria compuesta,
cuando menos, de epistolas y verscs latinos. He aqui dicho tes
timonio: "Dofie Lorencia Zorita, gue al presents es casada con
el Secretario Thomds Gracidn Dantisco, crisdo de su Magestad,
tan docta y exercitada en la lengua lestina y poesia como otra
qualquiera de las de los siglos passados, segdn se parece en
sus epistolas y versos latinos, compuestos con muy elegante
estilo y escriptos de su mano de tan buens letra y characte-
res como podria escreuir vn meestro de escusla. Y con esto,

13 misica de canto y de la harpe, en la qual tafie y centa los
versos de Homera, Quidio y Vergilio y lcs psalmos de Dauid y
otros hymnos ecclesidsticos, tan fécilmente como otrs quelquig
ra romans. Y cantai'castellano, seguin que saben todos equellos
que la han visto. Fue su meestro de letras humanas el meestro
Aluar GSmez de Castro, y el meestro Serra."

() . .
Este autor la considers errdnesmente toledads. L— Dice "contar

Lope de Vega en el Laurel de Apolo reelzs especieslmente la mg
ravilla de sus versos:
" Dciis Laurencia de Zurite, ilustrs
Admiracidn del mundo,
Ingenio tan profundo
Gue la Fama la suys (para lustre
De si{ misma} la pide.
Escriuié sacros hymnos
En versos tan diuinos,
Que con el mismo Sol Dimetros mide,
Que no era ya plautina
La lengua fecundissima latira.
Laurencia se llamaus, ’
Con tanta erudicidén la professaua;
Afiadiendo a su ingenio la hermosure
De la virtud, que eternamente dura."

También Felipe Plcatoste la cita entre las espsfiolas de singu-
lar culturs, como profesora de latin y postisa.

Ademds de nacer en Medrid, lg que estd suficientemente docu-
mentado, vivld también en esta ciudad siendo casads, ya gque
su marido fue Secretsric de Felipe II1I. Precisamente el tras
lado de la Corte s Valladolid supuso que alli naciera quizés
le Gltime hija de este matrimcnio (27 de junic de 1601). Po-
co tiempo después debid fallecer 02 Lorenza [yconsecuencia de
ese Ultimo parta?), siendo enterrado su cuerpo en 1la Cartuja
de Amiago.Lope de Vega en El perecrino en su Patria (1604),
alude a "su muerte santa”, .

.

299.

ESTUDIOS _

La mayor parte de les obras gque indicemas s ccntinuscién no contie- [
nen propiamente estudios, sino testimonios de interés.

MARTI Y MONSO, José, Estudios histérico-artisticos relativos princi-
palmente 8 Valladolid .,. Velladolid, Imprents de D. Leonerdo MiAdn,
1901, Pégs. 115-16.

PEREZ DE GUZMAN Y GALLO, Juen. Bejo los Austriss (La mujer espefiola
en la minerva litersria castellsna). Madrid, Escuela Tipogréfica Se-
lesiana, 1923. Pégs. 102-3.

PEREZ DE MOYA, Juen. Veria Historie de Senctas e Illvstres Mvgeres
en todo génera de virtudes. Madrid, 1583. Fol. 310 v.

MADRID, Necionel. R-15.304.

PICATOSTE, Felipe. Estudios sobre le grandeze y decadencis de Espe-
fia. Los espafioles en Italie, T? I. Madrid, Imprenta de la Viuda de
Hernando y C?, 1887. Pég. 112.

VEGA CARPIO, Lope F&lix de. Lavrel de Apolo con otrss rimes. Medrid,
1630. Fol. 10.

MADRID. Necional, R-14,177.

£l peregrino en su Petria. Sevills, 1604. fols. 196v-197r. -
MADRID., Naciornsl., R-9.660.

REP: Bellesterus Robles, pdg. 444; Serresno y Senz, I1I, pdg. 48.

MENDOZA (ANGELA DE) ~7-

Se nos dice que era "natursl de Grenada™; pero ignoramos si residia
en la Vills y Corte; de shi su inclusién en este repertorio.

IMPRESOS
Poesias sueltas

/A& LAS CENIZAS DEL DOCTOR IUAN PEREZ DE MONTALBAN. DE DONA ANGELA DE
MENDOCA, NATURAL DE GRANADA. EPICEDICG/. {En Grande de Tera, Pedro.
Légrimas panegiricas a la ... muerte del .., Or. Tuvan Pérez de Mon-
talbdn. ... Medrid, 1639. Fol.58v. )

Jeo-




-Es un soneto:

" Uvlta pauesa ya, sl antes alada,
Inuidie de las flores y del Mayo,
Aue anelando & luzir ardiente rayo,
A Epitome reduzes este nada.

Céucaso fuiste ya, adonde atada,
La idee padecid mortal desmaya.
Oy de cenizas pdélidas Moncaya,

Vrna te cefiirds bien fabriceda.

Guieta repose, pues, mientras vnida
Asciendes a logrer el alto empefio
Jue desatd los leszos de tu vida,

Descansa entre les sombres de esse cerio,
Que después le guietud interrumpids,
Verds que en le virtud la muerte as suerio,"

MKDRID, Nacional. R-30,820.

MENDOZA {ANTONIA DE). CONDESA DE BENAVENTE

Serrano y Serz apunta quw "acaso" nacziers en Sevilla a princi-
pios del 5. XVII.

El S de febrero de 1619, se la recibid er Palacio como dama de
la reina. Sus dotes perszonales merecieron el favor real, como
se manifiesta a trevés de lss mercedes y privilegios ugue suce-
sivamente le fueron otorgados,

Juan Pérez ce Guzmdn y Gallg helila asi de su protagorismo en la
Corte: :

ORIy

28s en agradecimiento, cuando sale de Palacio en 1648, a causa
de su matrimonio con el conde de Benavente, Felipe IV establece
por Decreto: "A Dofa Antonia de Mendoza, dame que fue de la Hay
na, que ays gloris, la hige merced,al tiempo quae se caséd con el
conde de Vensbente, del Tusén y llaue de entrads para el conde,
y de quatro mil ducados de rents por dus vides,y una uide mds
pare tres mil ducedos de renta que tenfa por le suys; y porque
me hs rrepresentado que no se halla en dispossicién de pegar la
media annats destas mercedes zn dinero de contado, he rresuelto
que lo que rresultare 1s satisfaga y pegue al quento de merce-—
des que se da de dote a l3s damas quendc se casan,” (Arch9 Pale
cio Resl, C? 2,651/12)

En 1655, ochio sfios después de su metrimonio, el perecer ya viu-
de, muere victima de une cens desmesurads, As{ lo cuenta Jeréni
mo de Barrionuevo (Cfr.ESTUDIOS):

"Murié 1z Condesa de Benavente, domingo en la roche. Fue el ca—
sp qua aesta sefigre se cqmia cada dfis cuatro pollas de leche en
diferentes meneres. Cend una en jlgote y une pepitoria, comien
do de ella 16 alcres, sin los sdherentes scostumorsdos de con-
servas y sustanciss, Dfjole sl médico que la asisties que pare
su edad ers mucha cena. Respondidle que sin esto no dormiria,
y hizolo tan bien que amanecid en el otro mundo volando en los
alones de las sves. Tenies hecho testamento, mendendo no la en-
terresen si muriese hasta pasedos tres dfes, por unos desmayos
grances y dilatados gue le solfan der; y que la embalsamasen y
1levesen su corszén al tumulo da su marido ..."

MANUECZITUS

Motes

"Daofia Antonia de Mendoza formeba parte de ajuella servidumbre
aristcordtica y literaris que inundé durante tode su vida 13 i 300, [FMOTES PALACIEGUSZ]. (En "Poesfas verias", Tomo 6. Fols. 73r—
regis estancis de Felipe IV . Con dofa Luisa Enriguez y con 86v)

0. Jaime Manuel de Villena, ers la abligada para los motes
poéticcs de las recreaciones Intimas de la camere de la rei- .
na con las damas y la alte servidumbre, a que solfen asistir

2]l rey y el Conde Duque. Llamdbasela'le divina Antandra", y

sus discretecs eran tan celsbrados como los da su homénimo va

i rén C. Artonio de Mendoza, que llevaebas el sctrenombre de "E1
giscrets en palacia" ! prenslién da las respuestas femenines.

- Son 13 los motes que hemos localizadn dirigidos a D? Antonin
de Mendoza, a todos los cusles dio respuests, como se verd.
Al igual gue hicimos con D? Luisa Enrfiquez y DY Luisa Menri-
que (Cfr. ambas), reproducimos lss frases que hemos dado er
llemer "estimulc”", de sutoria masculine, para uns mejor com-

| . )

/ En 1641, se le otorga una pensién anual de 1800 ducados. Al mn- : . Primeros motes (Fols. 73r-77r)
| rir Isabel de Borbdn, permarece jurts a su lecho mortucris y es "Papel cue fue cin 2stos mctes, decia 21 sobreescrito: "A
.13 de las damas designadas expresamente pars amortajarls., Qui- i la sefioras dorfia Antonie de Mendoza.- Sefiora. Estos Motes,

: que por mios no pueden llebar mds acierto que el yr a sn
| . ) ) ) 0

.

..



correrse de vuestrs merced, toda la ragdn gue les falta en
mi la tienen en el ampars que soliciten ... . Don Jayme Mg
nuel."

1. A la sefiora O. Antonia de Men
doza:

- Juntos morir y dolor
sean eternos en mi.

Daon Jayme Manuel.
2. A la Sra. D. Antonis de Mendg
za:

~ El dolor gue esté en el alma
nn se acaua con la muerte.

D. Gaspar de Guzmén.
3. A la Sra. 0. Antonia de Mendg
za:

- Gi no ay més sobre lo eterno,
le ragén audn pide mis,

D, _uls de Hero.
4, A la Sra. D. Antonia de Mendg
za:

~ E1l no morir con tal pensa
acredita el padecer.

£1 Marcués de Torres,

S, A la 52 D, Antonio ae Mendoga:

- Pedrd lo eterno esumentar
el tiempo, mas no el dolor.

Z1 Marqués del Carpio.

6. A la 52 D. Antonia de Mendoga:

- Por el medio de la muerte
se eterniga mi dolor.

£ Almirante.

— 5in peligro esté el dolor
que confiesa ser sterno.

Dofia Antonia de Menidoza.

~ B&lgasle contra la musrte
también sagrado el dolor.

Dofla Antonie de Merdozas.

-~ Pide mds de lo nue pusde
ten embigiosa ragdn,

D. Antonis de Mendoza.

- Lo més clerto es que la pena
no muere donde no vibe.

Dofie Antonia de Mendoge.

- No es malo que no se aumente.

D. Antonia de Meandoga.

— No le sale muy barato
le eternidad el dolor.

D. Antonis de Mendoga.

Respuesta que noluid con los motes, decia el sobreescrito: "Al

.

Sefior D, Jayme Manusl.

A estos motes que no les a feltado el

acierto en la satisfecidn que han solicitado ... el traer tan
atineda confessién les a velido, y ans{ bueluen respondidaos,
Dios os guerde,- D, Antonis de Mendoza."

. Segundos motes (Fols. 81r-83v)

7.

i 10,

M.

12. "A la Sra. D. Antonia de Mendoga:

13.

"A la S5? D. Antonis de Mendoge:

~ Sacar pena del aliuio
es al mayor padecer.

El Marqués de Torres,

A 1la 5 D, Antonia de Mendoze:

- No aes dellto allar contento
8l que busce pedecer,

El Conde de Alua.

A la 52 D. Antonia de Mendoza:

- Siendo sliuio el padecer
aun me gqueds que pener,

El Conde de Villslue.

A la 5% D. Antonis de Mendoza:

- El padecer sin egrauios

no puede alcangar velor,

El Marqués de Pobear.

A la S? D. Antonia de Mendoza:

- No haze lisonja sl dolor

ser alibio el padecer.

El Marqués de S. Romdn,

. Terceros motes ([Fols. #85r-86v)

- 86lo en viuir de su pena

ouita el mérito al dolor.

El Marqués de Palacios.

A la S? 0. Antoris de Mendoga:

Bueno es el tener aliuio
sin culps en al peadecer.

D. Antonis de Mendoza.

Quien padece con contento
allé le comodidad.

0. Antonis de Mendozs.

Le pens gue trae aliuioc
no se nombre padecer,

0. Antonia de Mendoze.

Sin mérito y sin agrauio
astd siempre este dolor.

0. Antonia de Mendoza,

Bien fundado padecer
acredita la lisonja.

D. Antoria de Mendozs. ™

Si mérito puede auer
no dard pena el dolor.

D. Antonis de Mendoga,




r
|
f
|

- La felsedad del dolor
es finezs de la pena,

£1 Dugue del Infantado,

- Mucho se dsues al dolor
gue da fineza 3 la pena.

D. Antonis de Mendoga.

MADRID. Nacional, Mss. 3.889,

Paesias

301. ([FPOESIAS VARIAS ATRIBUIDAS A DONA ANTONIA DE MENDOZAY/. (En
"Poesies varies", Tomo 6. Fols, 16v-149)

- Se relacionan y a la vez reproducen fragmentariemente, por
el orden en gue aparecen incluides dentro dsl tomo manuscri
to de referencia. En la hola que precede sl fol, 1, hay la
siguiente note autdgrafa de D. Jusn Pérez da Guzmén y Gallo:
"Las poesfas contenides er este volumen son en gran parte

del Merqués de Velada, que lo fFormd, y de 0% Antonia de
Mendoza, después cordesa de Benaventa".

1. "Sareto.

2. "Scnetoﬂ'

Maria Secrcecants, Virgen pure,
caste ezugena, céndide psloma,
rosa entre sspines, nlorosa aroma,
Madre degl Criedor, siendo criatura,

Del triplice mysterio soberano
sdis templo meritissimo y fulgente,
y & un tiempo madre y virgen misteriosa.”

)

Mirgune iguel a tu gallards mano

rige el caballo, ni el acero mueue,

nil el aue vsurpa de su patria leue
quandn 3 l& nuues se treslada en vano,

(Fol.16v.)

Mas la clara virtud que en ti contemplo,
oy del comin aplausc no edmitida,
es ls que perficions vn varédn fuerte.

Que si bien tiene ya tan corio exemplo
y en los “érminos muere de 13 vida,

viue sobre los hombros cde la muerte."(Fol 17 )

|
|
|
|
|
|

rigido al marqués de Velada, segin D, Juan Pérez de Guzmén y Gallo,

o

3.

"Dando el péseme 8 la cinta verde, de qudn desuslida ests
haulendo sido entes tan eatimede da los smentes.-
Coples de ple quebrado. [Ibompuestas por 65 versus]7

Antes que prorrumps el llanto
y que en sebres dolorosas

se adelgece,

va de péseme y quebranto,
cinta verde, Estas son cosas

que Dios hagse,

Alls en la edsd mdés idalga,
de smantes ere interés

tu color;

mas ya no ay color que valga.
Todo en les mugeres as

so color,

Ya todo espersr es changa;

que si ellos siguen las huellss
de ests edad,

no han menester esperangs,

ni aun fee, psrs que hagen ellas
caridad.

Y ass{ el pésame te doy, -
ginta, pordue el ynterés
se 8 viciedo;

que en lps fauores da oy
nada es verde, todo es
colorado.

"
.-....---......-.(Fcls.19r_20r)

- Esta composicidn, que incluye Serreno y Senz entre las atri
buldas a D? Antonia de Mendoza, epasrsce igualmente reprodu-
cide en el tomo menuscrito de la Bibliotecs Necional Mss,
3.884, fol. 383 v, sefialédndose como autor a D, Antonio de

4, "Estas coplas higo vre dema & un gran sefior, que estaua en

vn gouierno quejéndose de que le oluidaua. [IA la derecha,
y debajo del titulo, consta le siguiente nota de D. Juan
Pérez de Guzmdn y Gallo: "De Df Ant? da Mendoza al Marqués
de Velada"). Son 72 varsosl7

Celio, yo lleuo muy mel




ests mudanga de estilo,
escusa del cumplimiento
sl auemos de ser amigos.

¢ ¢ 2 & e & & 2 8 8 s .

Quando vamos enbarcadas

en vn borrascoso abismo,
tratdis de sslusros solo
y dejarme en el psligro.

Na, sefor, Juntos entremos
en el golfo del destino;

ni alld donde van las almas
auemos de diuidirnos.

¢« ¢ ¢ 4 3 s e s 2 a e

Alegres voces celebran
vuestros triunfos repetidos,
y tristes los embaragan

los ecos de mis suspiros.

Quando fuérades & menos
excelenclas reducido,

la voluntad para mf
sobredo de grande os hizo,

10Jeld! nunca paoddis
crecer, si por mds altiua,
quanto fuéredes maior

abéis de ser menos mio'"(Fols 28r—29r)

"A vna mariposa que dando tornos a vna belea gue estaua scbre
vn bufete, estaua en &1 vn plato de agua y caié dentro, y
vna sefiora prima de la sutora la sacd y puso sobre su meno,
la enjugd y boluid a viuir,- Madrigal, [I?Z versosl7

Incauta si dichosa

erraste el elemento, osada meriposa,
y en el menos violento,

menos de tu destino apetecido,

las libres alas viste

en desigual peligro, si mds triste

""""""""'“[FUl.E:’aV)

*Aomance., /(28 versos)/

Zagales gue en el aldes,
sin llegar a ser cautiuos,
alegres coméis las frutas,

T, s

IR

+ s ey ey wn e i n———r

con gusto beudis los vinos,

e e e 4 s & o & v e a 9 @

Que huydis zagales os dice,

mas yo que no huydis os digo,
porque el huir de lo hermoso

es violencis del sentido.

® e s 8 s s o e a2 s s s o+ @

. "Dice la glosa. ({11 quintillas]/

Igualmente egredeciera,
ados, mi buen proceder,
aunque fuere a mi entender

mi duefio Anarde, sunque fuers

Clori, como puede ser.

Pere vn mismo manester
de dos atenciones soy,

y con firme parecer

con ninguna oluldo oy
quentao que sucedid ayer.

En Clori y Anarda emplea
mi Amor su comin tares.

51 geldn me a menester,
llegue, ceda qual sea

de vn geldn que quisseo ser,

L R T R T )

Es mi fee tan femiliar
como todo esto, sunque- aye
quien me lo mende callsr,
Sépenlo todos, y veyas
adonde puede parar.,"” (Fols,

"Describiendo a vn hombre que muere; y mire a la luz de la

cendela e Cristo Crucificedo.- Romence.

Esta luz que con sus rayos
trémulos y fugitiuos,

como puede, me preuiene

y me escusa a los peligros.
Esta que de lauoriosas
auexss, al artificio

y a las femeniles menos
deue esplendores lucidos,

"(Fol. 64r)

64r-65r )

[r112 versosl?




g.

Ests, pues, de quien lo soy
y ella es mi simbolo digno,
que anelando por viuir

en nuestrs ambicién morimos.
Cefiida de negres sombras,

de vecina noche yndicios,
lengua de fuego y de amor
en mortales perasismos,

me aduierte en robusto lefio,
clauado por mis delitos,

8 Dios transformedo en hombre,
para padecer martiriaos.

{0 cdmo bien substituie,

a la escasa luz gue miro,

el sol de misericordias
libersles los asuxilios!

En le parte superior

del Arbol contemplo escrito
titulo de remissién

de mis esperangaes rico,

s e e e e e e e e e e " (Fols.65v—67v)

"Pintase el amanezer de-estes aurora, y dase ragén por qué

es luz del agua mds que de la tierra.- Canzidén.

[(56 versas)/

Nueua luz gozse el dia

que le esmalta y redors;

y 8 la aurora amaneze de Maris

y a Marfa smaneze de la eurors.

De balsa cristelina

saliendo va la aurore peregrinas;

y en religiose y reuerente mano
descansa dulce como en fresca llana.

LI I T R N T T T T S

En el blanco consuelo

de esta aurore suaue,

el aue canta lo gue escucha al cielg,

la fuente estudia lo que escucha al aue;
y el cielo dulcemente

repetido, se escucha de aue y fuente,

Esta aurcra que encierra
bien tanto, eligié ofa
ser luz del agua mds que de la tierrs.

{Vélgeme Dios!, ipor qué?, jpor qué lo heria?
--oc-.--o------o-"(Fcls.'G?V_ﬁsv)

10. "A que aulendo echado a la Vlrgen[fbona "Virguen")7 en yn
estanque pera borrerle los colores, y no los perdid,- Ro
mange" /Tas versos)/

Para estrago de bellezas

toda enfermeded nazid, i

y siempre a sido el achaque
de la hermosura ladrdén,

Mas neturalezs hizo,

a la gue es Medre de Dios,
de complexién ten perfete
.que jamés adolecid,

Nunce tuuo enfermedad

que ls rabsse sl color, i

nunca sl mayo de su rostro
accridente se atreuid;
de esa suerte aquesa copia
que no en vano se dejd
llamer auroras, por ser

de indefectible arrebol, A

no permite que sl cristal i
liguido que la ospedé -
vsurpe 8 su tez diuina

ni adn el rosicler menor.

C e e e e e e e e e "(Fols. 68v-69v) i

11. "Der regdn por qué no se deja copiar bien esta santa yma—
gen.- Soneto.

El pincel que feliz sienpre a corrido,
el que mejor colores a mezclado,
aunque aya diestro el agua rewstada,
la luz que en ella sy, nunca a podido. !

Este elemento siempre s resistide
que artifice recopie fetigado,

y 8 la vez que la deja més burlado
es la qus lo intentd§ més atreuido.

st e e s e s e e e e s e e e '“(Fols.ﬁgv—70r)

12. "Eleg{a s la muerte de la Marquess de San Romdn. Murid muy
mozae, recién cesada. Ere muy hermoss y muy discreta. Las—
timd su muerte a la Corte.- Tercetos. [ISB estrofasl7

e




101, td gue peines de oro remolinas,
a8 tu faz trasladando los semblantes
que el sol admira en reynos peregrinos;

que del mundo en las gloriss inconstantes
procuras pie fixar (sin deuaneu)
al compds de sus ruedas vacllantes,

hez de tu vista wvn breue ratg empleo,
llega a mirar lo gue este mdrmol pesa,
de parca imperisl mayor trofen,

T T T e e

Hada fatal, sin admitir consejo,
abrebid en este piedra ls grandeza
mayor, que el sol lucid con su refleja.

Aqui ocultado yage la velleza
que del mundo hermosuras apocaua,
copia en que se abreuif naturslezs.

O T T T T T T

No & tierna Juuentud los fueros guerda,
pues cubre deste mérmol losa breue
la juuentud del mundo més gellgrds.

Carga el julcio aguf, que elientos bebe
este que ves sarcéphago, esta pira,
del quae atento contempla su relieue,

A tierra poce reducida, mira,
de lindega lo summa, ys horrores,
que en esto para lo que el mundo admira,

Oe la melena, mira los primores
a horrible marsfe reducidos,
del triste bulto, horror de los mayores,

Los ojos, que qual soles dos lucidos,
de las mexillas derretfan ls nieue,
miralos, horrorosos y hundidos,

No es ya el labio coral que perlas bebe,
sino de podredumbre caxa horrible,
gue a morderlo gusano vil se atreue,

Y si del orbe todo, muchedumbre
gime perdida tal, con llanto etarno,
y agraua deste mirmol pesadumbre,

i
i
i

13. "Al Marqués de Belada, que Dios guarde . [(Silva

Lquél deue ser el sentimiento tierno
del que en coyundas santas de imineo
en iuga santo atS de Dios gouierno?

No reprimes el llanto, trecio Orfeo,
que pérdide tan grende llanto pide
de légrimes del tdmulo, Tifeo;

que si escorias de fuego aquel despide,
de fuego con corrients s de llararse
muerte que e vida tanta aliento impids,

Mes, si tan fiers de la muerte herida,
cures permite, y pena tel, consuelo,
y ansiss de muerte tsl, no quitar vids,

éroe, poned los ojos en el Cielo,
en los que eternos goza ya solsces,
la que de honrrar & Dios tretd en el suelo,

Introdugide en las celestes haces
a Dios perpstuesments estd alabendo
sin codiciar de ecd bienes fugeces.

BGerzdn vizarro, allf os estd sguerdando;
pues que véys en qué paren las belleges,
de vuestre esposs pesos imitando,

seguid de sus virtudes las proezss,
si la queréis gozar a luz diuins;
gue éstas en sguel Reyno dan grandega,

que lo de acé a la nada se auecina. (Fols.70-71)

(.)

panegiri-

‘ca, de 187 versos)/

Ddvila genercso,

megndnimo Toledo,

gran Marqués de Velada,

cuya sangre heredada,

cuya heroico denuedo,

cuyo imperio famoso

l1dmina sdquiere de inmortsl memoria

(.)

Silve un tanto endmala, por cuanto se intercala en la misma un ro

mance.,




e miates de Florte. fue en la respiracidn postrero aliento,

Ya de su vide aquel netal Oriente

vio en su postrimeris el Occidente;

ys otro ndmero augmenta & ls experiencia.

Dios le dé el Cielo y guarde & su Excelencia."

{Fo1? 146r-149v)

~ Se adviertes que lo inconexo de ests composiciédn no se debe a
la reproduccién fragmentaria, ya que, lefda en su totaslidad,
produce la misma imprssidn desconcertanta, 51 lss poesiass
atribuidas a esta autora son propiamente suyas, pensamos quse,
o nos hen llegado copias desvirtusdas o la poetisa no era muy

i virtupse, litersriements hablando.

Asi pues, te suplico
gue este rrato te deba

el sentimiento a que mi mal te muebg,
voz funeral en que el dolgr duplica,
Ya el alma desasida

de aguella vida que me dip esta vida,
yece. Y si bien se adbierte,

norte de mejor vida fus su muerte,
pues da el ymdn tocado

gue na perdona el zetrp ni el cayadan,
con la sgujs vital de sl glbedrio,
ybe guiando el rregional nebio, i MADRID. Nacional. Mss. 3.889,
Y assi la muerts (que es la amiga estralla) i
a8 salbamento le llebd tras hells; !
surcé el golfo de muerto ;
y en la misericordia tomé puerto, i !
Ya de quien fuiste duefio

la ynecxorable le entregd a su suefin;

302. [FPROFESION DE D® ROSA DE ZEPEDA EN STA, SOFIAY/, (En Flores, Jo
sé. "Poesfas y cantatas segradas. Ms, del Sglo. 17". Fol, 187 r)

- Esta composicidn,gue figures como andnime, es la que recoge Jusn
Pérez de Guzmén y Gallo en su Cancioneroc de la Rosa (Cfr, 304),

Y 2 su agedor (que en polbo la rresuelba) reproduciendo las Coplas misticas impresas bajo la eutoria de

el ser prestado que le dio, le buslhbg, D2 Antonis de Mendoza (CFr. 303). Obsérvese cémo, curiosamenta,

R aqui dice "Profesign de D? Aosa Zepeda en Sta. Sofla” (en las

Coplas misticas, "Sto. Domingo el Resl de Madrid”); y el comien

zo del romance: "Oi une rossa, Norberto" (en la versidn imprese,

"hoy une rosa, Domingo").

Estd formeda por una copla iniclal de 6 versos deca y dodecas{-

labos y un romence de 32 versos, que reproducimos Fragmentaria

Y a pluma tosca la oragién limito
de el dolor mds perfecto

(pesién ses, o berdad) que vio el afecto, ]
Y en ti, (o, Padre!, de ldgrimas el ylo

disculpe le rrudegs de mi estilo;

que en el logro feliz de lgo gue espero mente:
tengo a Magfas, si me falta Omero;

porque el amor me alumbre

guanto el ynjenio rudo me dislumbre,

" 6i el obsequlio feliz de esta rosss,
que en tierns fragencia consagra su albor,
en los zielos respira suave
con dulze ambrosfia de liguido olor,
; secrificio tan grato a los zielos
Si, en fin, se dirije quanto i

! zalebre le tierres con admirscidn.
en tu pasién se pronungis ;

@ que me salbe, no pierda
lo que vn Dios amante busca.

T T T

0i une rossa, Norberto
plantando estd en su jerdin,
pera que su ramillete
tenge de rosse el matiz,
El votédn de su virtud,
| ' aungue en julio se ue sbrir,
‘ en fragangia y en edad
estd gozando el abril.
Siendo rossa es marauills;

e e e e e e e e !

Ya el dltimo parasismo i
en la gargsnta se afiuda.
El alma, Dios, te encomiendo
y tu voluntad se cumpla.

Dijo mi padre, y su postrerg acento

.




303.

304,

3C8.

puesto gue, pars lugir,
en vez de estender su pompa
quiere su pompa zedlir.

Aungue de todas las flores,
lo més puro llegd a unir,
no ai en su designio azar;
pero amor perfecto, si.
Aplauso le den las flores,
pues siempre logrd feliz
el aplauso de las flores,
la rossa, su emperatriz.”

MADRID. Nacional., Mss, 3.785

IMPRESQS

Poesias sueltas

[COPLAS MISTICAS COMPUESTAS POR DONA ANTONIA DE MENDOZA, OE LA
CAMARA DE S.M. LA AEINA NUESTRA SENORA, PARA CANTAR EN LA TOMA
DE HABITO DE DONA RUSA DE CEPEDA, EN EL MONASTERIO DE SANTO DO~
MINGO EL REAL, D& MADARID, DE RELIGIOSAS DE SU OROE§7. Papel suel
to. Sin lugar, ni afio.

Ronda. Arch. de la casa de los Avileses.

- Recojo esta referencia bibliogréfice de Juan Pérez de Guzmédn
y Gallo, en su Canciorero de la Ross (Cfr. 304), pdg. 280.

[EA EMPERATRIZ DE LAS FLORES. EN LA PROFESION DE DONA ROSA DE
CEPED67. (En Pérez de Guzmdn, Juan, Cancionero de la Rosa. T9I.
Madrid, ‘Imprents y Fundicidn de M, Tello, 1891 (Ccleccidn de Es
critores Castellanos Liricos, 85). Pdgs. 279-280)

- Reproduce las Coplas misticas ... precedentes {Cfr, 303), gue
8 su vez coinciden con la composicién descrita en 302, salvo
las variantes ye especificadas.

[FEDONDILLAS/. (En Pérez de Guzmdn y Gallo, Jusn, Bsjo luos Aus-
trias (La mujer espafiola en la minerva literaria castellana]).
Madrid, Escuela Tipogrdfica Salesiana, 1923. Pégs. 111—12)

- Al reproducirlas, Pérez de Guzmdn y Gallo se refiere a ellas

S

014,

en los siguientes términos:

1. "Bus improvisaciones eran tan geniales como ésta que hizo
en clierta ocasién:
: El galdn que me quisiere
Siempre me regslerd,
Porque de &l se me dard
Lo mismo que se ma diere."

(También le recoge en Cancionero de la Rosa, I, pdg. 278,
sefialando 8 Gracidn como fuente testimonisl de la suten-
ticidad de la misma.)

2. "A ... la Reina Dofia Isabel de Borbén, de cuya Cémsra era,
8dlo hizo estos cuatro versos:

Al clelo sube Issbel

Del suelo, porgue es aesireils;
Y neide gand més que ella,

Ni naide perdid més que 6L."

MADRID, Nacional. 1-84.297

FUENTES DOCUMENTALES

MADRID. Archivo del Palacio Resl.
Véanse: - Ct 612/41
- Ct 2.651/12
- Leg. 7, Fel.IV

ESTUDIOS

PEREZ DE GUZMAN Y GALLO, Juan. Bajo los Austrias ... (Cfr. 30S),
pdégs. 87, 94, 111-12,

Cancionerc de la Rosa. T2 I (Cfr. 304), pégs. 277-80.

Cancionero de la Rosa. T? II. Madrid, Imprenta y Fun-
dicién de M, Tello, 1892. (Coleccién de Escritores Castellanos
Liricos.91);4pégs. a06-7,

REP: Serrsno y Sanz, II, pégs. 49-52.
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Por aportar datos de interds, remitimos edemds e las siguien-
tes obras:

BARRIONUEVQ, Jerdnimo de. Avisos (1654-1658). Tomo II. Madrid,
Imprents y Fundicién de M. Tello, 1892. (Colecciﬁn de Escri-
tores Castellanos, 96). Pégs. 289-90.

PELLICER, José. Avisos histéricos. Madrid, Taurus, 1965, Pég.
148,

POMPA FUNERAL ... en la muerte de ... Dofla Isabel de Borbén,
Beyra de las Espafias ... Madrid, 1645. Fols, Sy 6,

MADRID. Nacional. R-16.513

MENDOZA (CATALINA DE)

Hije de D. IAigo Lépez de Mendoza, IV marqués de Mondéjer, Ca-
taline de Mendoze vio la luz primers en Grenaeda el 5 de febre-—
ro de 1542,

A partir de los tres afios, fue encomendeda & sus abuelos 0.
Luis Hurtado de Mendoza —Presidente en el Supremo y Real de
Castilla~ y Dfa, Cataline de Mendoze y Pacheco, conocida por
"13 Marguese Santa", guien cuid§ celosamente de que se sduca-
ra bajo le influencis directa de su hija, D® Mar{s de Mendoza,
Recibid en corsecuencia ura sdlida formacién espiritual; pero
tamtién humenistica, siendo proverbisl su gran dominio de ls
lengua latina.

Dotada de gran belleza y otras muchas cuaslidades personales,
a pesar de su inclinacién hacia la vide religiosa, la obliga—
ron a contraer matrimonio con el conde de la Gomera, uno de
1os numerasos candidetos que espiraban a su mano. Por ausen-
cia del novio, este matrimonio se celebrd por poderes; m8s,
sin heber llegado a consumarse, tuvo noticia D? Marfa de Men
doza de gue el esposc de su sobrine no ere fiel al compromi-
so contraido. Informada D2 Catalina, llegdé a la siguiente con
clusign: "Si asi aman los hombres, neceded serd el amarlos";
y anulando su matrimonic rato, opté por seguir otro cemino. A
pertir de entonces, cambid radicalmente ce vida y costumbres,
cual si se tratars de una religiose consagrada; heciendo in-
cluso privadamente los votos de castidad y obediencia.

Con ocesién de ser nombredo 0. Ifiigo Lépez de Mendoze Virrey y Ca
pitdn General de Ndpoles (1571}, dejé el gobierno de sus estados

en manos de D? Cataline, qulen sl regresar su padre en 1580 pudo

demostrerle le eficacis con qus habfa sctuedo. El premio que soli
citd 8 cambio fue disponer en vides de su propis fortuma, con el
fin de desprenderse de ella y hecer luego voto de pobreza; lo
cual tembién puso en conocimiento de su hermeno, el dugue del In
fantado. Toda le hecienda que poseis la dond a los Jesuitas, para
fundacidén de un colegio en Alcald de Hensres; haciendo luego pl-
blica y solemnemente los tres votos de consagracidn en los si-
guientes términos:

"Dios mio y Sefior mio y mi bien todo, yo, Catalina, aungque indig
nisima sierus vuestrs, con deseo de seruiros y esgradaros, en
presencis de la Virgen nuestrs Sefiors y de toda ls Corte celes
tiel, hago voto y prometo a vuestra diuina Magestad perpetus
castided, pobreze y obediencis al Reusrendissimo Pedre Claudio
Aquaviuva, General de la Comperifa de lesds, y al muy Reuerendo
Padre Luzero, Prouincisl de la misma Compafifa de Iesis, y a to
dos los que sucedieren en su luger; y suplico humildemente a
vuestra infinite bondad reciba este mi secrificic en olor de
suauidad. Y como me auéls hecho merced de darme grecias pars lo
desesr y hezer, me la hagdis da ddrmela muy sbundante psra qus
lo cumpla y guarde muy s gloris y honre de wuestro santissimg
nombre, "

Tuvo lugar esta ceremonis el 24 de junio de 1600, y asistieron a

le misma, entre otrss importantes deames, D? Juana de VYalasco, du

quesa de Gandfa (Cfr, en esta mismo repertorio), quien también
estuvo junto al lecho de muerte de D? Catalina.

En medioc de la mds rigurosa asusteridad, mortificecidn y ejerci-
clos de virtud, scbrevivid poco mis de afio y medio a tales renun
clas; logrando su ansiado snhelo de abendonar 1z vida terrena el
1S de febrero de 1602, a los 60 efios de edad.

Pocas horas antes de morir, el anuncierle su estado critico, ex
clamd: "0 qué dia tan dichoso ha amanecido oy en mi cesal {0
qué nueva tan feliz pesra mil Estoy contenti{sims de verms al ce-
bo de le jorneda y tan cerca de ir a verme con mi dulcissimo Es
poso Iesvs."

IMPRESOS

/DE VN COLORUIO QUE TUUO CON NUESTRO SENOR EL DIA QUE HIZO LOS
voTos/. (En Perea, Gerénimo de. Vids y elogig de Dofa Catalina
de Mendoza, Fundadors del Colegio de la Comparifa de Iesus, de
Alcald de Hensres. Madrid, 1653. Pégs. 27-32)




646,

- Reproduce un escrito de su mano que recogemos fragmentariamente:

"

{0 dia dichos{ssima, dias desesdf{ssimo, dfa graciosissimo, dia
prosperissimo y cien mil vezes bisnauenturado y bien afortuna
do pare mi, en el quel Dios mio y Padre mfo, por vuestres gran
misericordia audéls recogido ssta ouejuela descarriads e vues-—
tro retsfio, debaxo de vuestra proteccidén y smpero, mercéndome
por wuestra, sefialéndome con vuestro hierro, pers posseerme
por tel eternamente. ;Con qué seetas auéis flechado, Sefior mi
coragdn, que assi me euéis derriuado a vuestros pies? yQué
hierros de amor son los gue me auéis echado? yCon qué cedenas
me auéis aprisionado? ... .

jAy, mi Dios!, sora caigo en la guenta gue, como no os he acuy
dido con el tributo perpetuo que os deufa, he incurrido en co
misso, y assi me avéis tomado por vuestra. Pues, jgué méds quig
ro yo, Sefior? ... .

Pues, Sefior de mi alma, vsad de vuestra gracia y poder conmigo;
dezis, y ses hecho., Hégsse le luz, higase el firmamento en es—
te alme y ningin sucesso la mude, Crisse vna luz en ella que
destierre las tinieblss de hasta aqui; que no vea més qus e
Iesvs, como los Apdstoles en el monte Tabor; ni otre cose luz
ca de oy mds en mis ojos. S8lo 81 sea el espejo en que me mi-
ra, el dechado de que saque y aprenda cémo he de guardar los
votos que os he ofrecido., Dadme, Seror mio, vre cestided pu-
rissima, no sdlo en el cuerpo sino en el alma ... , Y vna pg
brega imitsdore de la vuestrs ... .

Pues, mi Dios y mi Sefor, la obediencis que os he ofrecido, co
mo mayor secrificio y holocausto mayor, fauor y gracis wvuestrs
ha menester. ...

A vos, Sefior mio, en vos y para vos, se enderecen todos mis
passos,.y todo el trabajo de mis manaos y todos los mouimien-
tos de mi cehege y scciones de todo mi cuerpo ... .

Y con vuestra licencis, Sefor mfo, os diré el titulo con que
més se regale mi alme y coragdn, aungue tan indignissima déil,
que es cser Esposo mfo, amor mio, dulgure mie y regalo mfo, Mi
Amado para mi y yo pera €1, ...

Comunicaos, Angel mfo, coun los Angeles de mis superiores, pa-
ra gue ellos le/s/ inspiren me ordenen y manden lo de gque Dios
mds se ha de agrader de mi, pues no guerris querer, nl desear,
ni preterder otra cosa. Y ayudadme, Angel mfo, & combidar a to
das las criatures, gue me ayuden a alabar y bendezir al Sefior
por esta merced que me ha hecho, diziendo: "HBenedicite omnia
opera Domini Qomino®.

WADRID, Nacional. 2-49.973,

ESTUDIOS

PEREA, Gerdnimo de. Op. cit.

AEP: Serrano y Senz, 1I, pégs. 52-53.

MENDOZA {EUFRASIA DE) —7—

IMPRESOS

Poes{ass sueltes

307. /TSONETO A LA MUERTE DEL CARDENAL INFANTE D. FERNANDO /. (En Pi-

ra religiosa, meusoleo secro, pompas fdnebre, que la muy Santa
Iglesia Primeda de las Espafias consegrd piedoss a las recientes
cenizas del Cordensl Infante, Madrid, Oiego Ofez de la Carrera,
1642, Pég. 99)

~ Tomamos los datos pars ests cita bibliogrdfice de Serrenc y
Senz, II, pdg. 53; sin que hayemos podido localizer, no obs-
tante las miltiples pesquises reslizedss, la obre en gue se
encuentrs inserto el soneto de referencia. He equi el primer
cuarteto, tal y como lo reproduce Serrsno y Senz:

" Agui yace el poder que fenecido
8 imitacidédn estd de una flor breve,
gue el viento gue le toca, aunque més breve,
deja borrado todo el haber sido, "

MENDOZA Y CASTILLA (OROFRISIA DE)

Nacid en Alcald en 1564, hijs de Frencisco de Mendoza, sefior
de Velers, y Beatriz de Castilla y Mendoza,

Muy Jjoven adn, en 158C, casd con Francisco de Cepedz, hijo de
Lorenzo de Ceneda, el hermano tan amado por Santa Teresa.

Segin se avidencia en dos cartas que dirigid la fundadore abu

.




lense a su sobrino Lorenzo de Cepeds (Cfr. FUENTES DOCUMENTALES) ,
tal boda fue muy de su agrado; pero no menos del de D? Beatriz
de Castilla, guien puso especisl empefic en gue se realizara. La
pobre sefiora, buscando posiblemente el parentesco con ls santa
carmelita, se obcecd en la consecucidn de un matrimonio que ha-
bias de suponer le ruina y el desastre pera Orofrisis. En efecto,
Francisco (Cfr. FUENTES DOCUMENTALES), no obstante emar 8 su es-
posa, resultd ser un cebeza loca que dilapidé le escesa fortuna
sportades por aguélla y no logrd labrarse una posicién s6lida que
le permitiera mentener el hogar. (cfr. 308)

Agobiado por les deudss, decidid marcher a Quito, donde hebia na-
cido. All{ le sorprendid§ ls muerte, suspirando por su queride Org
frisia (Cfr. certes 25-I1I-1612, en FUENTES DOCUMENTALES), y sin
alcenzar le prosperidad anhelada,

MANUSCRITOS

a08. [FCARTA DE DONA OROFRISIA A LA GERMANA TERESA DE JESUS, SU CUNADA,
EN QUE DA QUENTA DE LAS MUCHAS DEUDAS QUE DEXO DON FRANCISCO OE
CEPEDA Y QUE LA OEXO CONSUMIDA SU DOTEY/. Alceld, 21 de merzo de
1610. Copis del siglo XVIL. 1 pliego 9 fol. :

— He aguf algunos fragmentos:

" THS,
Hermana mfa, avngue rrespondo tarde a vne de V? merced, nao
a sido por falta de deseo de ager esto, sino por paregerme
Conuenia ablar primero e nuestro P Genersl pera decirle mi
intencidén y gue su paternided, como duefio de todas, dispu-—
siese de lo que a m{ toceus y biese coma era fuerge tratar
en esto ... por poder serbir mis a ese santo conbento, y
gs{ pere esto aré todo lo gue en mi{ fuere; y si el descul
do de don Frencisco, mi sefior, no vbiere sido tan grende,
gue avyn para pegar sus deudas nao a enbiado vn cuarto, co-
ma V2 merced saue por las cartes que para mi a bisto suiss,
yo no tratara en esto; pero quiérolo pers peger las deudes
a que me yzo obliger, gque no sGlo se contentd con benderme
mi dote. ...
Persuddome gque no me e sabido der a antender en loc que pre
tendo, y esi querris en ésta agertar més, Digo pues, herma
na mie, que coma consts de la prafesitn de V2 merced, an—
tes que ls hiciese se conbinieron es/e] conbento y su her
mano a8 que, por aberse dado por rnulo el testamento de don
Lorengo de Zepeda, mi sefior, el maiorezgo que su merced
fundé eran bienes partibles y que, siendo asi, buesas mer
cedes guerrian de su boluntad binculallos, confesando co-
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mo V2 merced confesauva ser beneficio suio, por ser llamada a
la mited del binculo después de los dfas de su hermesno don
Francisco, no queddndole hijos; y que por cusnto estsba des
posado conmigo y si quedaba la agienda binculeda mi dote :0
se podie bolber en casoc de no tener hijos, y en esto se me
acia agrebio, el conbento se vbligebs & que ail don Francis-
co morfa sin hijos, me darfan la mitad de mi dote y mis arrss
por entero ... .

Agora yo e querido pedir ests facultad psra cunplir con lo ca
pitulado ... . Y el pagarme mi dote a de ser después de aber-
heredado de don Frencisco; que antes ni yo lo pido ni el con
bento tiene obligacién, de manera que de lo mismo que an da-
haredar me an de peger ... .

Y si no se conbinieren, nonbremos buesas mergedes y yo vn ter
zero y pesemos por lo que dijeren; y si desto buesas mergede;
no gustaren, yo e cunplido con Dios, ques testigo que mi yn-
tencidn es serbillas y sscusar pleytos y costes ... ."

MADRID. A.H.N. Clero, Leg. 293.

IMPRESOS

/[ DECLARACION SOBRE SANTA TERESA DE JESUS EN LAS INFORMACIONES
DE ALCALA /. [81d/. (En La Fuente, Vicente de. Escritos de Sen—
ta Teresa. TY II. Madrid, M, Rivedeneyre, 1862 (B.A.E., 55). Pé4g.
aps, n? 54)

— Reproducimos fragmentariamente este declaracién hecha en pri
mera persocna, lo que induce 8 pensar en une redeccisn direc:
ta de la prnpia testigo:

"Al articulo LXXXI digo que le of contar a don Frencisco de
Cepeda, mi marido, que la Santa le hebfa dicho cémo, estan-
do un dis en Segovis con sus monjas en la labor, de repente
se le representd su hermano muerto, y que al punto dejd la
dicha lsbor y se fue el coro, y tras ells sus monjas, v pues
ta en orecidn, le mostrd nuestro Sefior cémo su hermano sdlo
habia pssado por purgatorioc ... .

También le of contar al dicho don Francisco, que le habfa di
cho la Senta Madre, que queriendo un dis comulger y trayér\—_
dole el Sant{simo Secramento del altar al comulgatorio, vio
qu2 lo venian alumbrando a un lado San José y al otro Loren
zno de Cepeda, hermano de la Santa y padre del dicho don Fr;ﬁ
cisco. . -
Asimesmo, le of decir al dichn don Francisco, que a €l y a
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su padre les habifa contado le Senta Madre, gue estando ellos en
Indias, desesba mucha verlaos; y suplicando a nuestro Sefior le
hiciese este favor, se halld en espiritu en la ciudsd de Quito,
donde ellos residisn, y que los vio sentados al fuego, y a don
Francisco en los brazos de su ame, y a8 otro hijo del dicho Lo-
renzo de Cepeds allf junto, y que oyd pelabras sefialadas que en
tre marido y mujer pesaron; y echdndolos la bendicién se despi-
dié de ellos. ...

También digo, gue estando una criada mia, llamade Beatriz de Es
trada, enferma, le apretd de manera gue se le quits el habla; y
habiéndole hecho muchos remedias —porque no se habis confesado-
no eprovecharon; y llevédndole yo un retrato de le Santa Medre y
diciéndole yo se encomendase a slla, lo besd y luego hsblé y
guedd buena, sin que le volviese Jamds aquel acidentae."

FUENTES DOCUMENTALES

Peticiédn de un documento acreditativo, en nombre de D% Orofrisia
de Mendoza y Castilla, como albacea testamentaria de D. Diego
Lasso de Castilla, a efectos de trémites burocréticos. Sin fe-~
cha.

SIMANCAS (Valladolid). Archivo Genersl. Cémers de Castilla, Per-

3

sonas, teg. 17.

"Carta de Dn. Francisco de Zepede para D2 Orofrisia de Mendoze,

su muger". Fechada en Quito, & 25 de merzo de 1812 (7).

— "Este pueblo donde estoy es de yndios", dice el propio remiten
te, manifestando a su esposa que no se encuentre realments en
Quito. S debfa tratarse de un lugar préximo.

Se treta de una carta llera de ternurs; y que a la vez permi-

te conjeturar el desastroso matrimonio de D% Orofrisia, con

un marido tan enamorado como terambena:

"Sefiora de mi alma y de mi vida, Ya no sé por dénde empegar ni
cémo acebar, segun me hello el dfa de oy peor que nunca, por
audrseme doblado con mayor fuerga la de mis traba jos, con
suer gquedado tan sola como considero auéis de estar con la
muerte de mi sefora, gque esté en el Cielo. Y apriétame esto
de manera que no pienso quedar en esta tierra la flotas gue
viene; y si no fuers por lleuar algin dinero que trato de cg
brar aora, pudiera yrme en ésta, sunque fuera pidiendo para
gl camino, gue coma.me an tomado ls rente para la paga de

les deudas que quedé deuiendo en Lima, estoy sin vn resl ..."

MADRID. A.H.N, Clero,; Leg. 298,

.

hny,

Relacién de los bienes que "dexa de hagienda" en su téstamento D.
Lorenzo de Cepeds, psdre da D. Francisco.

MADRID. A.H.N. Clero, Leg. 298.

Carta de Sta. Terese de Jesds a Lorenzo de Cepeds (hijo), fechads

en Valledolid a 28 de diciembre de 1580. (En Sta. Teresa de Jests,
Obres Completas. Epistolarig, Memorisles, Dichos. T2 III (Edicidn

critica de Fr. Efrén de la Madre de Dios y Fr. Otger Steggink). Ma
drid, Editorisl Catélica, 1959 (B.A.C., 189, Sec. IV). Pégs. 650—~
653 (80-124 (337))

Idem id. a D?® Jusna de Ahumads, fechada en Pelencia a 13 de enero
de 1581. (En ibidem, pdgs.658-9 (B1-1K (340))

Idem id. a D? Beetriz de Castilla y Mendozas, fechada en Avila e 4
de diciembre de 1581, (En ibidem, pdgs. 751-2 (81-128 (395))

fdem id. & D, Lorenzo de Cepeda (hijo), Fechada en Avila a 15 de
diciembre de 1581. (En ibidem, pégs. 753-6 (81-12K (397))

Vésse th. Serrano y Sanz (CFr, ESTUDIOS)

ESTUDIOS

EFREN DE LA MADRE DE DIOS, Fr, y STEGGIMNK, Fr. Otger. Santa Tere-
ss de JesUs. QObres completss. (Cfr. FUENTES DOCUMENTALES). Regis—
tro blogréfico y geogrédfico, pdg. 1024,

REP: Serrano y Senz, I1I, pégs. S4-56.

MERCEDARIAS ANOUNIMAS DE ALARCON

Desde un principio, les mercedariss de Alarcén escribieron créni
cas y memorisles sobre los acontecimientos mds notebles acaeecidos
8 su convento, asi como sobre los fundadores y religiosas de sin-
gular sjemplaridad.

Fr. Francisco de Lcdesma, en Historis Breve de la Furdacidn del Con-
vento ... de Alarcén (Cfr. 316 ), hace frecuentes alusiones a la exis
tgncia y utilizacién por su parte de tales escritos, gue incluso re-
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produce a veces total o parcialmente (Cfr.idem. Por nuestra parte,
hemos localizedo algunos papeles originales, que acreditan la vera
cidad de esas afirmaciones, puesto que coinciden con los repruduci

Tenia vn sefior dos hijos y, muriéndosele el vno, fue forgosa

cosa emviarle el t
e o o prirmeet (CFr. MANUSCRITUs) ‘ r pésame nuestra Madre, y para esto le escri-
. uld vn papel déndosele y, tan cumplido, que here de los doe,
Respecto el anonimato, segdn Fr. Francisco, "ninguns lo firmd, co esforgdndole 8 que se conformasse con la voluntad dibina. Re
mo no era sino para Historia; sino vna religiosa, (. paré el caballero en el yerro, preuiniendo que aquel azaso na

cis de gren misterio; pues ser vno el muerto y llorer lgos
dos hers abiso de que guien sjecutd el golpe primero smena-

Mﬁygggﬁllgg : ¢8 segundo., Y discur[E7ié bien, porque dentro de pocos diss
. enfermé el hijo que le abia quedado y murié ... ."
1
310. [TVIDA DE LA VENERABLE M® SOR JACOBELA MARIA DE LA CRUZ, ESCRITA i MADRID. Nacionel. Mss 2,714

POR UNA RELIGIOSA ANONIMAY7. Letra del siglo XVII. (En menuscri- i

. 118r-1 ‘
to misceldneo, sin tftulo, fols. 118r-138v) , . [TOTRA RELACION BIOGRAFICA SUBRE SOR JACOVELA M® DE LA CRUZ, ES

— Copismos el comienza y otros fragmentos: : CRITA POR UNA SEGUNDA RELIGIOSA ANONIMAT/, Letra del siglo XvII
(En ibidem, fols, 139r-142r)

-

"Fue nuestra madre Jacobela,naturel de la ciudad de Balladolid, ;
hije de pedres nobles y en quien ocurrien las mayores partes

de le estimacién, Permitid el cielo gque & los principios de

la hedad, que aln no tendr{e dos afios cumplidos, le faltase

el suyo ...

... Fue darle [Su dibine Magestad] més de diez afos vna pre-

sencla suya de berle siempre en el coregdn en forme de un ni

fio hermosisimg, el gual le daba a entender estaba yngquieto,

declarando por este medio que su poco sosiego significeba que -
caminesse continusmente en serbirle ...

Vna noche ..., mirando el cielo, vio que se le present§ en &1

vn castillo tan trasparente que parecfa de christal, que en-

~ Comienze ssi:

: "Fue tanto el estudio que nuestrs Ssnta Madre Jacovela puso

! en encubrir las virtudes, que 8 no ser ellss tantas, se nos
pudiersn aver pessado por alto, como también por ser nuestra
vista flace pare tanta luz; mas por la qus nuestro Sefior fue
servido de darme de su gran sentldad, hize reparc y memoria
de 1o que diré, si bien es vn rasguiio de lo que nuestro Se-—
fior obré en ella,

Negid nuestra Santa Madre en Bslledolid, de padres nobles,

y @ los dos afios le falté su pedre ..."

cer/r/aba dentro vna persana de gran sentidad, & quien luego
conocid por sber sido padre espiritusl suyo, que ys hera muer
to, pereciéndola estar bestido de pontifical y con ynmensa
gloria y la corona como figureds en vne estraella, y que sa-
caba 'vn brago y la llameba. Ella entonces, deseosa de acer-
carse a él, mird la senda qus la abfa de caminer y vio vn ca
mino al parecer muy dilatado y no menos cercado de dificulta
des. Con esto, 8 la mafiana empegd a hecher sangre por le bo-
ca, de que rregiuié grande alegria discurriendo en que ye
aguellas heran sefiales de los trebajos gue la amenagaba lo
espeso de el camino entecedente; y no fueron ynciertos sus
presajios ...

()

Ests Gltima es Jacovela Maria d=

de por su nombre.

1la Cruz, gue naturslmente no va in-
cluids agui en este grupo andnimo, sino en el lugar que le correspon

Y he aquf un fragmento muy similar al de la biégrafa anterior,
en que narre le visidn-presagio que tuvo Sor Jacovels de sus
pedecimientos:

"Una noche, como no la delese/n/ rrepossr estss ansias, es—
tando mirando & el cielo, bio en &l uno como castillo de
cristal, y dentro e une persone de gren santided gque habiae
ella comunicado, le cual habfs muerto. Este estaba bestido
de pontifical y con gran gloria, y la cera como una estre-
lla que echabas de si gran luz, y que sacd un brego y la en
pegé 8 llamer, Ella, deseossa de agercarse, miréd por dénde
podfa ir, y bio un camino lergo y de trecho a trecho une
cuesta; y a la mefiana enpegd 8 echear sangre por la bocas y
Juzgé era aquells alguna cuestegica de las muchas que le
queds /Ba/n por pasar, y se consols slgo ... ."

312. /[FOTRAS DOS RELACIONES BIOGRAFICAS EN TORNO A SOR JACOVELA M2
DE LA CRUZ, ESCRITAS POR UNA TERCERA RELIGIOSA ANDNIMAY/, Le—
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tra del siglo XVII. (En ibfdem, fols. 143r-146v)

— Parece existir un errar en la encuadernacidn, por cuanto 1la
relacién inicial comienze visiblements en el fol. 1d4r y ter
mina en el 146v; siendo légicamente posterior, por su conte-
nido, el memorial complementario del fol. 143,

Visto esi, que es como también lo recoge el P, Ledesma, empisza:

"Si como nuestro Sefior me ha dado el aprecio y conocimiento de
las virtudes de nuestra Madre, me huviera dado la razén pars
podellas explicer, sin duda pudiera dar bastantes noticias,
para gue se supiers parte de 1o mucho que nuestro Sefior la
comunicd y enriguecié de dones. Por cumplir en algo con mi
afecto, diré como supiere. ...

... Le of decir que cuando una parsana estaba en mal estado

i llegabe /@] ablarla, sentfs un olor tan insufrible que le
ere de gran penelided el oirlas 1 aberse de detener con ella,
como lo solie pedir la urbanided ... .

Viniendo una sefora, grande emiga suia, un dfa mui afligids,
diciéndole que se sentfas mui mala i que le daba gren pena ro
por morirse, sino porque tenfs por disponer algunas cosas qus
le importaba i cumplir unos testamentos de sus padres; que si
ella tuviera un afia de bida estubiera consoleda. A lo cual’le
respondid nuestra Medre: "Puas dispéngalo V8 5% 1 aga sus cg
ses, gue lo que es un efio 1o se le aseguro”. Boluiendo A7
afirmar: "Un afio, io se lo asegura". Sucedid asf ... .

Tenia tal caridad, que desde cinco sfios de edad amaba e Dios
con tierno afecto; ienda en ella creciendo al paso de la regén
i manifesténdolo en todas sus obras, aciendo algunas admira-—
bles de penitencias i ejercicios adn pare sugeto mis crecido.
I como lo ers el emor de Dios, @ ese pasc cor[i]espondia el
del préjimo, siéndole tan gren tormento berle padecer, que le
acia dafio conocido @ le selud si acertaba & bar slguna perso-
na afligida o enferma ... En biendo aslgune persona con necesi
dad i que ro le podie remediar, se ibs a quejar a nusstro Se-

fior ... "

313. /FOTRAS DOS RELACTONES BIOGRAFICAS SOBRE SOR JACOVELA M# DE LA
CRUZ, ESCRITAS POR UNA CUARTA RELIGIOSA ANONIMA"/, Letra del si
glo XVII. (En ibidem, fols. 149r-153v)

— También estos dos memoriales complementarios deben heberse en
cuaderrmado equivocadamente; ya que el relato biogréfico ini-
~ial comienza en fol 150 r y continda hasta el 153 v; siendo
el fol. 149 una especie de apéndice del escrito anterior.

Al igual que el P. Ledesma, entendemos que el principio es
como sigue:

.

"Fue nuestrs Santa Madre de Valladolid, yje de padres nobles.
Faltéle el suyo muy al principio de su nifiez ... . :

Y como si tubiera sertesa de su muerte pidis el vidtico y re~
siuiolo con sums devocidén, asiendo vne plética a lss religio-
ses, pidiéndola/s/ perdén y encargdndolas mucho(s) la guards
y oseruancie de las Costituciones, con tal espiritu y efica-
sia que nos dejd esches vn mar de légrimes .., ."

(El seseo de esta sutors es evidente; también el de la que si-

[gue)

314, /FVIDA DE LA V® SOR SERAFINA DE JESUS MARIA, ESCRITA POR UNA RE-

LIGI?SA ANONIMA'7, Letrs del siglo XVII. (En ibidem, fols. 155r-
158r

~ La reproducimos a continuecién fregmentariamente, Comienza:

"Fue le M® Sor Sersfine de Jesus M® en lo natural novle y de
vuens capasidad, de un coresgén Jjeneruso y despresiador de to
do lo crisdo. Tiénese por sierto que amd a nuestro Sefor co;
fervoroso afecto, desde gue tuvo vso de rragdn, Fueron en el
siglo sus exersisios de orasién y grsndes penitensiss, aiuné
tres quaresmas s pan y sgua, y dormia sovre una tavls vesti-
da, LlamSla Dios el astado rrelijioso, que pretendid con gran
des snsies, escojlendo en &1 lo mds umilde. Con que tomd el -
dvito de lega en este santo convento, sin mds motivo gue el
que la dio su umildad ... . Instaron sus deudos a8 que profe—~
sase de coro y lo iso siendo en &1 eventajad{simo sujeto. Fus
ardientisime en el amor de Dios, que mostrave en ovras y en
pelavras, ... .

Tenie tan alta intilijensia de las cosas de fe, que mds pere
sis gue las veis con los ojos del alma que la insendia en u;
santo gelo pera la conversidn de los infieles; y asi dava
grandes rragones concluientes y conprovedas con esutoridades
de le escritura, cula intelijensis la comunicd nuestro Seror
en mui seno i catélico sentido. Y asi, sienpre treie en la
voca los salmos de Cavid, los llantos de Jeremias, la isto-
ris de Jov, las epistolas de San Pavlo; sin que pare esto
uviese presedido el aver aprendido nada de Gremdtice, ni mds
que una siensia infusa comuniceda en ls sltisime contenpla-
si6n en que sienpre la trafe nuestro Seror, ...

Tenfa un ardentisimo selo de su eprovechamiento y de la oser
vansia de la rregla 1 costitusiones ... ." -

315. /"OTRA RELACION BIOGRAFICA SOBRE SOR SERAFINA DE JESOUS MARIA,
ESCRITA POR UNA SEGUNDA RELIGICSA ANONIMA"/, Letrs del siglo
XVII. (En ibidem, fol. 159 r y v)
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— He agui elgunos fragmentos:

* La Me Sor Seraphina de Jesds, su hedad 90 afios poco mds 0 me-
nos, tubo de hébito 62 & 63 afios, y entrd por hermana de velo
blanco por su humilded, siendo harmans de Pablo de Charchias,
causllero cataldn(an), & gquien el Rey higo merced de darles el
priuilegio de la Cassa del Adbritric de la Nieue, & cuye ins-
tancia higo la diersn el Velo de Coro, y con arta repugnancia
suya, por parecerla era incaepaz. Guerdé todo este tiempo con
gran obseruanzia la Regle, y tan pobre de spiritu gue nunce
tubo coss propie, sino es las del vsso de la Comunided, y es
to se uerificd hasta el dfa de su muerte ... .

Era tan grande la pureza y sinzerided, que no saufa ni cono-
cis qué ers pecsdo, como lo ssegursua en sus confessiones,
pues se tenia por cierta no aufs perdido la gracia del Bep-

tismo ... .

... En vna ccesién se rompié el pecho, y con su sangre hize

protesta de la fe y entrega de si misme de casi tres hojas ...".

{cFr. 367) .

IMPRESOS

[FRELACIONES BIOCRAFICAS ESCRITAS POR LAS MERCEDARIAS DE ALARCON'/.
(En Ledesma, Fr. Francisco de. Historia Breve de la Fvndacidn del
Convento de la Purissima Concepcifin de Maria Santissima, llamado
comynmente de Alarcén ... Madrid, 1709)

- Estos memoriales los facilitaron inicielmente les religiosas mer
cedarias a Fr. Felipe Colombo, con el fin de que fueren inclui-
dos en una gran Crénica impresa. Decia asi la nota que los acam—
pafiaba: '"Estas son las virtudes de las religiosas gus han muer-—
to despusds que el Convento se fundé, dichas con brevedad y de-
xando muchas, assi porgus su modestie y recato las dexd en si-
lencio, como por ajustarnos @ poco volumen y al dictamen de nues
tras Medres Fundadores, gue desearan fuéssemos escondides en
Christo y sélo escrihas en el libro de la vida". No habiéndose
llevaedo a efecto este propésito, el P. Ledesma confiese céma,
"por parecerle ere razén no se sepultassen vidaes tan heroycas
y virtudes tan excelentes, le parecid gue ers digno de darse a
1e estamps, pere que &l gl primero, y otros aue gustaren de leer
les, les sirviesse de exempler pars aprender el camino de la vir

tud." {Cfr. op. cit., pdgs. 123-124)

- E1 primer testimonio de Fr. Frencisco sobre estos escritos es en
relacién con el fundador, y se refiere a ellos de la siguiente
Forma: "Dizen las que apuntaron algunas cosas de este gran sier
vo de Digs, gue atn aviendo passado mds de cincuenta afios que

..
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avia muarto ... . Refliaren tembién, que sunque conocisn
Poco tiene que dezir el que escrive acerca del sefior Don Jua;
Pacheco de Alarcdén, porgue scerce de sus grandes virtudes lo

han escrito las religiosas de la Concepcidn Mercenaria "
(Op. cit, pég. 5) o

Més sdelsnte, al escribir sobre la segundas fundedora, Sor Fran
cisce de S. Antonio, dice: "Se pone lo que 1iteralme;te escri:
vieron les religiosas, como se ird continuando en todo lo que
se escriviere. Tiénese por clerto gue los escritos no son de
vna religiose sola, sino que se Jjuntaron y fueron diziendo

las virtudes de sus Fundadorss y de otras religiosas; asungue
lo més estd escrito de letra de vns ,.."., Y reproduc; el si-
guiente Fragmento:

"a Madre Soror Frasncisca de San Antonio fue también sefiora
muy celificeda, de lo noble de loas Veras, y de ls Case de

los Condes de Lengercte. £n lo nstursl, humildissima y, aun
que de gran telento, todo lo dissimulava su mortificacidn In
terior y exterior, de que dard meyor fee vn papel que de su;
virtudes ve inclusc en éste que hizo nuestrs Medre Jacovela

y VT irmado de su letra, que le hizo psre sermdén de sus ho;
ras:’ 'S6lo se ofrece dezir fue muy ilustreda de nuestro Ss~—
fior, y dixo mucho antes de suceder, el orden de las muertes

de todas tres Fundedorss y cémo seria su Reverencia la pri

mera gue muriesse, Fue su muerte el afio de mil seiscientos

y quarenta y dos, vispera de nuestra Sefiors de la Purifica-
clén, siendo de edad de setenta sros. Tuvo el hébito de nues
tre sagreda religién treinta y dos efios. -
En el silencio, quiso la Medre Soror Frencisca de San Anto-

nio gue se votasse, y lo procurd; y esungue esto no pudo ser

formalmente, se cumplid en el exercicio de &1." {P4g. 9)

— También se refiere expressmente a las relacicnes biogréfi-
ca§ en torno 8 la hermsna de velo blanco Gerdnima de Jesis,
guien en opinién del P. Ledesms "se esmerd tanto en trabajar
en el servicio de las Religiosas de Alarcén,
titud grende si no la saludassen y hiziessen
mucho que trebejé en servicio de su Convento . Lo gue
traba jave en servicio de su santas Comunided, sus penitencias
y demdés exercicios, lo dize el texto de las que escrivieron
...". (Pégs. 122-3)

que fuera ingra
memoris de lo

e
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Se incluye en este repertorio. (Cfr. 138)




~ Dice reproducir literslmente otre relecidn biogréfica sobre Ca
talina de Cristo. (P4g. 148 y ss.)

— Sobre la tercers fundadora, cuyes vida recoge en pdgs. 13-47,
manifiesta: "Referird el que escrive, con la verded que se
debe, slgunos sucessos que refieren las religiosas que 1a
trataron, en cinco papeles distintos gue halls en el Archi
vo de su Convento de Medrid, de nuestra Segrada Religidn de
Calgados del Reel Orden de nuestra Sefiora de la Merced, Re-
dencién de Cautivos; los quales debieron escrivir las dichas
religiosas o ya psra gue la predicassen sus honras, como es
8stilo en su Convento el predicarlas a las que huviersn sido
preladas, o ya por la grande opinidn que tenis de sierva de
Dios la Medre Soror Jacovele, o y8 para que se escriviesse su
vida pars ponerlo en las Corénicas gue se escriviessen., Y sin
duda para este fin se debieron de guardar estos pepeles, por-
gue los quatro estdn en vn 1libro enquadernado, escrito todo
de mano, cuyo titulo es "Materialss pare Historia, tomo pri-
mero"; y en otro libro escrito de meno que dize "tomo segun—
do" estd 8l otro pepel de otra religicse de lss cinco gue es
crivieron", (Pég. 33)

Tras un minucioso cotejo, hemos comprobedo que parte de estos
"papeles" (ys sesn originales o copias), son los gue reflejs~
mos en MANUSCRITOS 310-313; habiendo reproducido fielmente el
P. Ledesma algunos textos y otros con ligeras variaciones que
en nsda afectan a lo substancial. Compruébese, no chstante,
que los escritos que hemos localizedo correspondsn a custro
religiosas, siendo cinco les qus cita Fr. Francisco,

~ También hemos podido comprobar que el P, Ledesma reproduce 1i
teralmente los memoriales relativos a Sor Serafina ds Jests
Marf{a (Pdgs. 125-129), que describimos en MANUSCRITOS 314-315,
y cuyos origineles tuvimos iguelmente la suerte de locelizar.

ESTUDIOS

LEDESMA, Fr. Francisco de. Op. cit,

REP: Gari y Siumell, Bibliotece Mercedaria, n%s, 790-91,

MESIA- (TERESA DE) -7-

Apuntamos la misma posibilided que para Maris Colodra (Cfr.)

5
v

IMPRESOS

Poesfas sueltas

317. [DE DONA TERESA DE MESIA. SONETG/. (En Serabis, Antonio de. Jus-

ta litersrias en la canonizacién d 1os
eve “oe g ... Sen Juan d
s2: Madrid, 1692. Psg. t09) E—

~ También este soneta,

como el de Meris Colodrao, corr
asunto IV {Gfr. 80): ' seponde al

" Al trédnsito de Christa fus Mar{a
Oe Tuan Evengelista acompsfiada ;
Y esta amistencia logre continuada
S. Ivan de Dios en su Vltime agonia,

De tel excesso y tal soberanis,
La causa la conozco equibocads;
Pues allf del dolor fue combocada ;
Y squf fue del afecto simpatis,

Siente Maris, viendo su Hijo amado
En el amargo trence de le muerte;
Y en &ste 8 Ivan conforts desmayado,

Mes en esta asatstencia, si se advierts,
A Ivan el sudor limpia, que obligado
£l llanto suda que por gozo vierte,"

MADRID. Nacional. R-30.999

MITARTE (JOSEFA MAGDALENA)

Véase: MARIA ANASTASIA (SOR)

MONTESER (SILVIA)

Cayetsno Alberto de ls Barrera la supone hija del entremesista

0. Francisco Antonio de Monteser, opinién que comparte Serrano
y Sanz,




318.

€5 otra de las poetisas que participeron en la "Justa litereris”
dedicada a8 la cenonizacién de San Juan de Dios, por Antonio de
Sarabia.

Serrsng y Senz, ademds del soneto que escribié para esa ocasién,
le stribuye otro "e le muerte de Felipe III", incluldo en le
obra de Alpnsa Enriguez Honras y obsequias gve hizo ... al Rey
Don Filipe Tercerg ... Su muy noble y muy lesl ciudad de Mvrcia.
No estimemos procedente tal autorfa, ye gque, por una parte, la
obra antedicha es de 1622, lo que supone una distancie temporal
de 70 sfios entre esmbas; y, por otra perte, la sutora de este 4l
timo soneto sélo figura como "SGilvia™, desconociéndose por tan-
to su apellido.

IMPRESOS

Poesias susltes

/0t DONA SILVIA MONTESER. Soneto/. (En Serebia, Antonio de. Jus-
ts litersris ... en la ... canonizacién de ... Sen Juen de Dios
.. Medrid, 1692, Pég. 103)

— Como Marfis Colcdro y Terese de Mesfa, su composicidn tembién
fue dediceda sl ssunto IV (Cfr. 80 y 317}):

" 3Qvé buriles, qué plumas, qué pirceles,
En 14minas, en rasgos, en colores,
De dos virtudes {nclitos honores
Dezir podrén, eunque se muestren fieles?

Consigue vna, en les ansias més crueles,
Ser de Marias consuelo en sus dolores;
Merece otra, en los (ltimos ardores,
Fortune que eternize sus laureles.

De esta y squella dicha las vitories,
Semejante vna y otre las venero,
Ambas gozendo eternos los pensiles.

;Qué mucho, pues, @ vista de estas glaorias,
No basten, no, segun las considero,
Ni plumas, ni pinceles, ni buriles?

MADRID. Nacional. R-30.999

ESTUDIOS

REP: La Barrera, pdg. 271; Serrano y Senz, Il, pdg. 63.

MORALES (JACINTA MARIA DE)

Hija del femoso actor Pedro de Morsles -emigo de Cervantes y de Lope—
y de la tembién actriz Mariena Vace, famoss intérprete de las obras
del Fénix, el primer testimonio documentado que hemos obtenido, por
aportacidén de D. Mat{as Ferndndez Garcia, es el de su matrimonio en

la Psrroquis de Sen Sebastidn, a 19 de ebril de 1623, con Matias de
Porres (L9 4 de Matrimonios, fol. 374 v). El nombre que utiliza en es
ts decisiva celebracién es el de “"Jacinta de Bargas". Al afio siguien;e,
nace el primer fruto de estes enlace, una nifia, cuyas partida de bautis
mo (otro hallezgo del pesquisidor P, Matias) proporcions varios dato;
que aconsejan su reproduccidn:

En la Iglesia Perrochisl do Ssnt Sebsstidn desta Villa de Madrid,
en diez y ocho de margo ds mill y seiscientos y velnte y quatro
afios, yo, sl DOF, Baltasar Cerrillo, cura proprio, beticé a Cata-
line Alejandrs, hijs del 09, Mathias de Porres, médico y familiar
del Santo Officio, y de dofie Jacinta de Barges Murelss, su legiti-
ma muger, que viuen en la celle del Principe; y fueron sus padrinos
don Francisco de Borja, Principe de Esquilechae, y dona Frencisce de
Borjs, su hije". (L? 8 de Beutizos, fol. 211 r)

Transcurrido otro arfio més, el 28 de mayo de 1625, la femilis se ve
sumentada con un nuevo vdstego, ests vez nifio, que recibe las aguas
hautismales en la Parroquias de San Sebastidn a 7 de junio de 1625. Le
ponen por nombre Manuel Antonio Gasper, y reza como "hijo del doctor
Matias de Porres, médico y femilier del S. Oficio, y de dofis Jecinta
de Vargas Morales, su legitima mujer, que viven en le celle de la Vi-
sitacién", (L99 de Bautizos, fol. 39)

En 1631, se publics la obra de José Pellicer de Tover Anflteatro de
Felipe el Grande ...; y dentro de la misme hay inserto un romence de
dofa Jacinta de Vargas y Morsles. (Cfr. 319)

El 20 de diciembre de 1632, D? Jacinte amadrina a una hijita de Anto-
nio de Prado y Marians Veca. Siendo celebrante Lope de Vega, €l mismo
cuenta este acontecimiento en certs dirigida posiblemente al Duque de
Sessa, y se refiere a nuestrs comentada en los siguientes términos:
"Hallé a la sefiora Dofa Jacinta de Morales, madrima, como un éngel",
(En Barrers, Cayetano Alberto de la, Nueva biografia de Lope de Vega,
II. Madrid, Atlas, 1974 (3.A.E: 263), pdg. 143)

A 1la muerte de Lope, Juan Pérez de Montalbén en su Fama pdsthvma ...
(1636), introduce el lamento-homenaje poético de numeroses féminss,

- .



entre las que se encuentrs Jacints Veca (Cfr. 320). Ocho afios des-
puds (1644), un acontecimiento hercico gue ordens eneltecer Felipe
IV, motive de nuevo el tono slegfaco de -esta vez- Jacinta Vaeca de
Morales. Se trate de los soldados muertos en la Batalle de Lérida
{Cfr. 321). Cuando dofia Jacinta Mer{s de Morales se encuentrs ys

"en el mediodia de sus afios", la obra de Jusn de Moncayo Poems tré-
gico de Atalentas ... sirve de inspiracidn para un nuevo sonsto, qus
encabeza con el nambre subrayado supra (Cfr. 322), El Certamen Angé-
lico ... de José de Mirends y la Cotera (1657) sbre sus pdginas a
dos composiciones de esta poetise, en las gue nusvemente usa el nam
bre de Jacints Merfa de Morales (Gfr. 323).

En 16564, la benjamina del Fénix, Antania Clars (Cfr. Nevares Santo-
yo, Antonie de), sintiéndose morir, redacts su testamento (CFr. 326).
Se evidencie en €1 la emistad y confianza que sienta hacia “dofia Ja-
cints de Morsles, viuda del dotor Porres"}*/por cuanto la nombra al-
baces testementaris, dejdndola ademds hereders de une reliquis. Este
documento nos permite conocer también gue le cesa de l8 calle de Fran
cos, donde exhald su Gltimo suspiro Antonia Clara [ﬁe Vegg7 y de Neva
res, fue hebitades iguslmente por 0% Jacints de Morales.

El postrero y definitivo testimonio vivenclel que tenemos de ests pog
tisa es el de su partids de defuncifn:

“"Jacinta Mar{ia de Morales, viuds del Ooctor Matias de Porres, calle
de les Huertas ..., murid en trege de nobiembre de mill seiscientos
y sesenta y ocho afos. Reciuld los sentos sacramentos., Testd ente
Francisco Castellanos en tres de otubre passado de dicho afio., Dexa
setegientas misses., Testamentarios: Meriana Baca {pone "Banca"), su
sabrina, representanta, y al Lizdo. 8artolomé Ramos, Cappelldn del
Conbento de Trinitarias Descalzas, Enterrdse en dicha Conbento. Dio
de Fdbrica, querents y quatro resles". (Madrid, Arch? de la Parr, de
S. Sebestidn. L9 13 de Difuntos, fol. B4 v)

Serrano y Sanz incluye en su repertorio (TV II), separadamente, y sin
ninguna anotacidn biogréfica a:
- Morales, 0% Jacinta Maria de.
192.- A la fébula de Atalanta ... Sansto. (Cfr. 322)
193. - Soneto. A San Pedro Mértir. (Cfr. 323)
- Vace de Morales, D2 Jacinta.
837.~ Soneto a los soldsdos muertos en el sitio de Lérida., (Gfr. 321)

(.)

Matias de Porres habfa fallecido el 23 de maeyo de 1628. Tamhién ha

bfa muerto su hijo Manuel el 23 de enero de 1548 (CFr. Arch? Parr.

de 5. Sebastidn, L9 6 de DLFuntos, fol. 352 y L2 9 de Difuntos, fol.
Vil L, rrn,‘u-1:|,l\/mn|~m:||]_ Hn detal o sdgnitficotivo es qua en la nar—
T Cotese Vo do b G o Ulgues como Lncindn Mnen,

319.

838.~ A la muerte ds Lope de Vegs ... Sonsto, (CFr. 320)

- Vergas, D? Jacinta da. (Dehiera decir "Vergas y Morsles”,
que es cémo figura la sutoria)
853.~ Romsnce a Felipe IV. (Cfr. 319)

Los documentos que hemos citsdo ecreditan suficientemente cémo

Jacinte Marfs de Morales, Jacinta de Varges y Morales y Jscin-

ts Vace son la mismas persona. A trevés de sllos, pueda observar
se la utilizecidn alternative ds epellides por parte de esta -
sutora, ain en los momentos més trescendentales de su vida; lo

gqua no resulta demesledo extrsfio, teniendo en cuenta las costum
bres de ls &poca. Junto & esas pruebas documentales, la ol"DpiB—
cronclogis da les composiciones locelizsdas nos mueve a8 conside
rar como Unica sutore de las composiciones que reflejamos a ca;
tinuacitn 8 D9 Jacinte Marfe de Morales [y Veca]. -

IMPRESOS
Poesias sueltaes
[DE DONA IAGINTA DE VARGAS I MORALES. ROMANCE II7. (En Pellicer

de Tover, José. Anfitestro de Felipe el Grende ... Madrid, 1631.
Fols., S9r-60r)

- Son 52 versos, que reproducimos frasgmentarismente:

" IVpiter mdés Sobereno,
Quanto en distintes esferas
Ve de deidad fasbulosa
A defensor de la Iglesia,

Vn afecto, que se rinde

A no intentar competenciss,
A crecer ndmero sdlo

Entre tanto eplauso llegs.
I no aspirendo a emprender
Alabanga, que por vuestra
En hipérboles mayores
Siempre limitada queds,

Se dedice a repetir

€l amor, no la eloquencia,

6,



320.

Que del bruts en le ruine
Dio a tanto docto materia.
Siendo en el digno blasén,
Que con rezones ponderan,
Mayor triunfo el de las almas,
Imperioc que no se hereda.

Que si os dexeron, Sefior,

£l valor i la grandeza
Vuestros claros ascendientes,
Que gozan regldn eterns,
Tenor en las voluntades,
Turidiciones tan ciertas,

Es vinculo mds dichaso

Fue wvuestros méritos prueua.
Pues no sdlo el gue a Elicons
Beue el sobersno néctar

Haze heroica ostentscién

De que os ema 1 Ds venerse;
Sino la perte del vulgo,

A guien libre de sospeche;
Que de su voz ain los ecos
En vuestro solio no entran.
pide i merece estes vnién
Afable correspondsncie,

Pues conforman en smaros

Los Estados i las Clencias.
Légrense en vuastras noticlas,
I premiad en conocerlas

Este espefiola lealted,

De todas, la mds suprems.”

MADRID. Necionel. R-7,502

[F LA MVERTE DE LOPE DE VEGA, ALUDIENDO A VN ECLIPSE DE LUNA QUE HU-
UG LA NOCHE QUE MURIO, OE LA SENORA DONA IACINTA BACA. soNeTd/. (En
Pérez de Montalbdn, Juan, Fema pésthuma a la vida y mverte del Doc-
tor Frey Lope Félix de Vega Carpio ... Madrid, 1636, Fol. 96 r):

* Llegd ya a las montafias de Apenino,
Llegé a la Lible ardiente y Scitia helada,
La Fema por justicia acreditade
Deste verdn de tanto laurel digno.

Y ass{, del mds remoto al mds vezino,
Con himngs de dolor serd llorasda
Su falta, y la memoria venerada

T apwgaana

322.

Del que en el velo humano fue diuino. H

Haste en el campo de zafir hermoso,
La nocne que dio término e su vida,
Mostreron sus lumbreras sentimienta.

Y con efecto triste y emoroso,
Quendo Delio llegd & su luz cumplida
Le form§ en sombras sacro monumento."

MADRID. Naclonal. R-30.612

/DONA IACINTA VACA DE MOPALES. Sonetg/. (En Exequiss reales gve Fe-
lips sl Grande, Quarto deste nombre, Rey de las Espsfias, gve Dios
gvarde, mandd hazer en Sen Felipe de Madrid @ los spldados gue mu-—

rieron en la Batalle de Lérida, por vn Real decreto suyo ... Medrid,
1844, Fol. 6 v):

" Ests tumbe, Sefior, que haze admirsble,
Apetecible ys, lo psuoroso,
Pirdmide es, que a vuestro sol lustroso
S5in sombrs estd, de oluidos memorsble.

Del viuir y el morir, lo incompareble,

En beneficics dos vnis plsdoso,

A la muerte, en gulterle lo horroroso; )
A ls vide, en cregerle lo durable.

Si el terror de la pira hazéis alago,
Este snhelo comin del querser vida,
Ya le acabd, Sefior, vuestra prudencia,

{0 sangre sin escéndelos de estragol,
{0 piedad sin terdangas de pedida!,
{0 Monarca sin riesgos de inclemencial"

MADRID. Nacionsl. V.E. C? 164-29.

[F LA FABVLA DE ATALANTA, ESCRITA POR EL MARQUES DE SAN FELIZES.
DE DONA IACINTA MARTA DE MORALES, SOL, QUE EN EL MEDIQ DIA DE SUS
ANOS SIEMPRE ESTA AMANECIENDO A LOS MORTALES/. (Enm Moncayo y Gu-
rres, Juan. Poemas trdgico de Atalants y Hipomenes. Zeragozs, 1656.
Prels. )

—~ Curiosamente, esta obrs de Monceyo y Gurree sélo incluye en los
preliminares composiciones laudatorias femeninss. E1 soneto de
02 Jacinta es como sigue:



‘ " Del ordculo, anuncios verdaderos;

‘ De Atalentas, los riesgns rezalados;
De Hipomenes, afectos esforgaedos; :

} De Acidelia, piedad; del Amor, fueros; i

324, (OCTAVAS DE DONA IACINTA MARIA DE MORALES/. (En lbfdem, 122v-123r)

~ Cante aquil al asunto VIII, que propone enselzar "la festiua me-~
; maris de aguella tan insigrne Batalla Nausl /de Lepanto/, prodi-
De Civeles, rigores justicieros; : gio maritimo del velor y milagro del esfuergo cetélico ... . Des
De Cretos, inviolablaes de los Hados, IRy cribese en séis Octeuas squel vndoso cempo, cubierto de velas -
Nos déis @ nuestres vozes, colocados dispuestas pere pelesr; el velor militar del enemigo, que cre-
/ Con ventajs de idiomas estresngeros. ! cié honores el christisno, gele de nuestros combstientes, sobre
saliendo el decoro megestuoso, en todo eminente, dal sefior D.
Juan de Austris; el reconocimiento de le victoris debida a la
intercessién de ruestrs Sefiore del Rosario; y, VUltimamente, vn
parsbién a los sefores Reyes de Espafia Don Felipe Segundo el
Prudents; y sora, por nueus memoris, a su Megestsd del Rey nues
tro Sefior Don Felipe Quarto sl Grande, y en sus reales personas
a todo el Christianismo.”
Reproducimos parcielmente las citadas octavas: R

5i Ovidio y Anguilars os conociersn,
Felices os'cedieran su memoria
Y a sus plumes sl buelo detuvieran.

GQue si el oro dio s Hipomenas victorias,
La luz gue vuestras Rimss reververan,
Tode stencidn suspende a dearos gloris,"

MADRID, Naciocnal., R-6.814
" Hermoso campo de cristal quebredo,

i En quien del ayre el blendo mouimiento
i En le bellezs le dexd sumentado,

323. (DE DONA IACINTA MARIA DE MORALES. SONETG/.(En Miranda y la Cotera,

José de. Certemen Angélico ... Medrid, 1657. Fol. 42 r) N Meciendo y no encrespando SLiJ elemento,
Que poco antes temieron irritado

— Este soneto estd dedicado al asunto III, que propone cantar a E: Al soplo haorrible de vno y otro viento.
San Pedro de Verona, mértir, "herido ya de muerts, agonizando i Ere palestra en que se competia

| a8 los golpes del azero de pecho y cabega; mas, entre las ansias - H La christiana y la turce velentia. .
mortales, tan atento & declaraer su fe ...": ”

" £l pecho herido, la cebega ebierta, i;

Luchando con la Vltime agonia,
La fe da Pedro, que espirsndo ardia,
Dio de su gran feruor noticia cierta,

Le voz turbedes ya, ls mano yerta,

Lédmina hizo del suelo,en que escriuis,
Con la excelente sangre que vertia,
Sacros misterios que a explicar acierta.

10 td, que mds elld de lo possible,
Predicacién muriendo exercitaste,
Negdndote en lo humano a8 lo sensiblel!

Tu el renombre de mértyr conguistaste,
Pues del sitio en que heroyco padeciste,
Tan eminente cdtreda fundaste,"

MADRID, Nacional., R-16,925

Lo que el sefior Don Iuen ell{ propuso,
El exército slegre lo aceptsua,

Tan ingenicsa la oracidn dispuso

Y tan valiente exemplo 8 todos daus;

Que no sdlo el ilustre, en quien es vso,
Sino el plebeyo ossado se slentaus;

Y inuocando a la Virgen del Rosario,
Acometlid su fe a tan gran contrerio.

e ® st s 6 & 5 8 s e s s & & v e s s 0w

Norasbuena gozéis, (o Rey Prudents!,
Desta victorie en la regién eterna;

Al gren Felipo agueste gusto auments

Le Naual, que oy se mirs mds moderns;

La fe en Mar{ia a todos acreciente

Ver que al destino su poder gouierna;

Y esta memoria siempre permasnezca,

Sin que al destrozo de la edad fenezca."
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FUENTES DOCUMENTALES

Las hemos ido citando en la parte biogrédfica, sl referirnos e los
distintos documentos.

ESTUDIOS

Hay testimonios de interés en:

ASTRANA MARIN, tuis. Vidas aszarosa de Lope de Vega. Barcelona, Edi-
torial Juventud, S.A., 1935, Pédgs. 371-72, 433, 473, 475,

COTARELO, Emilio. "La descendencia de Lope de Vega”. (En Boletin
de la R.A.E., 2 (1915}, pégs. 170-72)

— Algunos datos relativos a documentos parroquisles estdn equivo-—
cados,

REP: Serrano y Sanz, II.- Véase lo dicho en la parte biogréfica.

325.
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NARCISA (Eeud,z -7=

Desconocemos en qué se apays Ssrrano y Seanz pars afirmer el origen
grenadino de esta poetisa, a 18 que dice estdn dirigidos unos ver
sos de Agustin Colledo del Hierro, cuyo comienzo es: "Sola Narcisa
por deidad del suelo ,.."

Dajamns constancia de tel aserto; pero, por nuestra parte nos limi-
tamos a reproducir el scneto dedicado s Felipe IV bajo este seudéni
mo, como venimos haciendo con las sutorass qus Figurean en obrass pu-

blicades en Madrid, cuando carecemos de datos que permitan saber si
resid{sn o no en la Villa y Corts.

IMPRESOS

Poes{ss sueltaes

/DE NARCISA. EPIGRAMA LXIII/. (En Pellicer de Tovar, José. Anfitea-
tro de Felipe el Grende ....Contiene los Eloglios que han celebrada

1ls Suerte que hizo en el Toro, en le Fiesta Agonal de treze de otu-—

bre, deste afio de M.DC.XXXI. Medrid, 1631. Fol. 44r)

~ Se trate del sigulente soneto:

" Feroz apleuso, vencedora fiers,
_Que escarcha slientas, que centellas gires,
Ciego furor con que valiente aspirass
A le mayor vitorie que te espera;

Emulacidn, que 8 la luciente esfera
Soberuiamente vana te retiras,

No edmiro que muriendo adn no suspiras,
Halago de tu muerts lisonjera.

Exemplo diste, bruto, en lo obediente,
Valor nos ensefiaste en lo constante,
En el plomo esculpiste tu memoria,

Fidelidsd vertiendo por la frente;
I siendo de tu propia dicha Atlante,
A tu Rey 1 Sefor diste la gloria.
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